








| 
\ 
WN 
4 
| 
} 
Y 
WN 
ಕೆ 
ಹತ 
BUDDHA. 
3 ಬುದ್ಧದೇವರು. 
AK 
Pe 
WE 
$ pe 
ಫಿ 
y | 
i 
9 | 
ಜೆ 





ಜೆ. ಗಾಗ ಇ 





೧ನೇ ಭಾಗ-ಬುದ್ಧನ ಚರಿತ್ರ. 


ವಿಷಯ 









ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 


4 1— VII. 


ಧ್‌ 
ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಶುಭಲಕ್ಷ್‌ಣಗಳು . 


ಅಸೀತನ ಆಗಮನವು NS 





ಬುದ್ಧನ 'ನೈರಾಗ್ಯ 


ಬುದ್ಧನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ತರು ಅಕ್ಕೆ ಕ 


ಅರಮನೆಯ ರೋದನ .. 


ನು ನಿರ್ವಾಣದ ಪದವಿಯನ್ನು ನ | ಹೊಂದುವ ಕಾಲ 


Foe ಇರದು ಬುದ್ಧೋಕ್ತಿಗಳ ಐಕಕಂಕ್ಯ. 
ಬುದ್ಧನ ಜನನ 


"oy 
ನಳ 
| 





ತ 





ನಾಂತರಾ 
ನೇದರಲ್ಲಿಯೂ... 
ಕೃಷ್ಣಾಗ್‌ತನಿ.., 
ಜಿನನಾಗುವೆ 


ಶಯನಗೃಹ 
ಕೊಟ್ಟು 


ಇದೆ ಕ್ಕ ಂತತಿಶಯವಾದ 


ಯತ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಬುದ್ಧನನ್ನು 

ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನವು 
ನಾಶಪಡಿಸಿದಲ್ಲಿ... 
ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು 
ಪತಿಮೋಹವನ್ನು 
ಸೆಂಡುತ್ತಿದ್ದೆನು 
ಅನಿರುದ್ಧ 


ಸುಜಾ ಸುದ್ದ ಹತಿ)ಕೆ. 
ಹಿ ಡ್‌ ಕ್ರಾ 


ಇಶ್ಟ ಗ ನಹ ಇತ 


4 





ನಿಪ್ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾದ ಮಹಸೀಯರೇ ? ಕೆರಿ: 65. ಸ6 
ಈಗ ಕೆಲವು ಸಂವತ್ರರಗಳ ಹಿಂದೆಯಿದ್ದ ನನ್ನ್ನ ನಡತೆಯ ವಿಪ 


ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಬಂಧು ಸು ತಲ್ಲ ಈೆಲವರಿಗೆ ನ 


ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಾ, ಬರಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಜೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಧಲತ್ಪುದೊಡನೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದವಾದ 
ಪ್ರಯಯುಕ್ಕ, ಇದು ಪುರಾಕೃತವೆಂದು ಬಾವಿಬ ತಖಿಸ್‌ ರಾದರು. ಹಿಂಗೆ 
ಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗತಿಬದಸಂತರ ಕಂಕರವರಜಿತವಾದ ಮಹಾ 
ವಾಕ್ಯದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ""ನಾಂತರ ಬ್ರಹ ವಿಜ ನಂ, ಪ್ರ/ಸಾದಾದಂತ 
ರಾತ್ರ್ರನಃ `' ಎಂಬದಾಗಯೂ. ಮತ್ತು ಭಗವದ್ದೀತೆಯಲ್ಲಿ, "" ಉದ್ದರೆ 
ದಾತ್ಮನಾತ್ಮನಂ ` ವಿಂಬದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬುದ್ಧನು ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮಪಾದದ 4 ನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು 


| ಪರಿಕುದ್ಧನಾಗಬೇಕಾದರೆ ತನ್ನ ಂದಲೆ! ಪರಿಕುದ್ವನಾಗಬೇತು > ವಿಂಬ 


ವಚನಗಳಗ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಹೃದಯಾಂಕಣದಲ್ಲಿ ನೆಲಬರುವ 

ಅಂತರಾತ್ಮನ ಪ ರ್ರ)ಸಾದವೆಂಬ ಅಗ್ಗಿಯೆ ಅಂಘುರಿಬದ "ಸ್ಪಲ್ಪ ಹಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಯೆ ಸತ್ತಂಗವೆಂಬು ಮಾರುತಸ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪ ರ/ಹಲಿಸಲು 
ಜಃ 'ಸ್ಬುತ್ರ ರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸನ್ಪ್ವಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಗಮನಕೊಡಜ್‌ೆಕಾಗಿ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಗಮಿಸಿತು. * ಅನಂತರ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
ವೇದಾಂತ ಮುಣ್ಣಾ ವಳಯಕ್ಲ್ಲಿ "ಅನೇತ ಸಂನತ್ತ, ರಗಳಂದಲೂ ಹತ್ರ 
ಲೈಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನೆಗೆ" ದಿಪವನ ಪ್ಪ ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ಹೋದೆ 

ನೆಯೇ ಆ ಕತ್ತ ಲಯ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲಾ ಹ್ಯಾಗೆ ನಾಕವಾಗು 
ವದೋ ಅದರಂತೆ, 'ನೋಹಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಡೆಗಿದ್ದ ಮನುಫ್ಯನಾ 


ಹಾ ಸಹ್ಯೋತಿಯು ಅಂಕಾುರಿಬದ ಒಡನೆಯೇ. ಆಸೆ ಜನ್ಮ್ರಸಂಜಿತ ' 
ನ ಲ ; 


ಫಹ ಲಲ ಪಟಟ ಹ. 


ವಾದ ಅಲಾ ನವೆಲ್ಲಾ ನಾಕಹೊಂದುತ್ತದ್ದೆ.” Ar ಹೆಳರುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರಪಾಗಿ, ನನ್ನ ದೊ.ಷಗಳೇ “ನಿಗೆ ei Ne 8 

ಮತ್ತು ಕತು po ಕಂಡುಬೂದದ್ದರಿಂದ, ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು 

ಯಾವರಿ“ತಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ! ಕ ಚ | 
ಪಾಸು ಯೋಚಿಸಿ, ಇನ್ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನೂೂ ಹಗ ಸ್ವಷ್ಟ 
ರೂಪ ಪರಜ ನವನ್ನು: ುಮಾಹುವ ಮತವಿಪಯವೆಃ ಸತ್ಛಥ 
ವಾಗಿ ತೊ:ರಿಬಿಂದದ ರಿದ, ಮತಗ್ರಫಗಳನ್ನೆ*  ಏದಬೆ"ಕೆಂಬ, 


ಹುತೂಹಲ ಉಂಟಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಸರ್ವೋತ್ತ ls ವೇದಾಂತ | 


ಗ "ಥಗಳನ್ನು ' "ಥಿಯಾಸೊಫಿ ಬ ೂಹಜ್ಜ್ಯಾ ನ) ಎಂಬ ಉಪನೆಃ 
ತ್ರ/ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಅಲ್ಲಮತಿಗೆ 7 ವಾದ ಮಟ್ಟಗೆ 
ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಬಂದೆನು. ಹೀಗೆಯೇ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಬರುವ ವಲ್ಲಿ ನಮ್ನ 
ವೇದಾಂತಕ್ಕ್ಕೂ ಮತು ಬ ಬೌದ್ವ ಮತಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಥಾಸಗಳರು 
ಪ್ರಜೆಯಾದ |, ಮತ್ತು ಪೂ ಬೌದ್ಧ ಮತವು ಕೂನ್ಯವಾದವನ್ನು 
ಬದ್ಧಾಂತಪಡಿಸತಕ್ಕ್‌ದ್ಹಾ ಗಿರುವದರಿಂದ, ನಮ ಮಧ್ಯಾ. "ರಾಮಾನುಜ, 
ಕಂಕರಾದಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಬುದ್ಧಮತವನ್ನು ಇತಯ ಸಸಿ ವೇದಾಂತ 
ವನ್ನ ಓದ್ದಾಂತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಕಂಕರವಿಜಯ, 


ಮಧ್ವವಿಜಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದೆನಾದಕಾರಃ, ಇದರ | 


ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಹಂಡು. ಹಿಂಡಿಯಜಬೆಕಾದ ಕುತೂಹಲ ಉಂಟಾಗಿ, 
ಬೌದ್ಧಮತ ಬಪಯವಾದ ಕಲವು ಗ ಂಥಗಳಿನ್ನು ಮನನ ಮಾಡಲು 

ಪ್ರೊ)ರಂಭಿನಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೆ: ಕೆಲವು. ಹಾಲ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಗಮನವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಾ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಈ ಬೌದ್ಧಮತವು 
ಚಾರ್ವಾಕ್‌ ಮತದಂತೆ ಶೂನ್ಯ ವಾದವನ್ನು ಖಂದಿಗೂ ಬದ್ಧಾಂತನಡಿಸ 
ತಕ್ಟ್‌ದ್ಭಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ತಿಳಿದು ಬಂದದ್ಭಲ್ಲದೆ, ವೇದಾಂತದ ಗೂಢತತ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೊಧಿಸತಕ್ಕ್‌ದ್ವಾಗಿರುವುದೆಂಬುವುದೂ ಸಹಾ ನನ್ನ್ನ ಆಲ್ಬ;: 
ಮತಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಟ್ಟರುವುದು. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ-ಸಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಗುಣೋಪಾ 


ಸಕರು ೬ ವಸ್ತು ನಿಗೆ ಈಕ್ಟೂರನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನೂ. ಸ ಬತ್ತಿ 


1] 


ಹೈ! 


M 


pe a A; 


ksh NEP RT 1, (0 MEN 


ಲರುಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನೂ. , ಆರೋಸಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು 
ವಾದಿಗಳು ಪರಾಪರವಸ್ಸು ಜ್‌ ಬ ಪ್ರ,ಪ್ಟ್ರನೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯ. 
ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಚೆ-ಮೊಂತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅದೆ ವಸ್ತು 
ಐಗೆ . ಜೌವನೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಸಹಾ. ನಿಮಿತ್ತ ನಾಮಗಳಸ್ಸ್ಸು 
ಆರೋಟಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ವಿರಡು ನಿನಯಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಕೇಳಿರುವ, 
ನಾಮ, ರೂಪ್‌ ಗುಣ, 3 )ಯಾದಿಗಳು ಸ್ವಭಾವತಃ ಸುಳ್ಳಾದ್ವರಿಂದ, 
ಈ ಅಧ್ಯಾರೋಪಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧನು ಒಪ್ಪ್ಪವದಿಲ್ಲ ವೆ ಜಟ! 
ನಾಮ, ರೂಪ, ಗುಣ, ತನಯಾ, ಶೂನ್ಯವಾದ ಸತ್ತ ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲ ಲ್ಲಿ 
ವೆಂದು ಖಿಂದಿಗೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲಾ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಸುಸಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ವೇದಾಂತ ಮತಾವಲಂಬೆಗಳೂ ಸಹಾ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಶೂನ್ಯ 
ಹಳ್ಳಿ ಮಾಡುವವನುಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯಭೋಗವನ್ನು ಮತ್ತು 
ತ್ಲಿಪುತಾ ಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ, ಜೆ ಯೌವನದಲ್ಲೆ* ತ್ವಜೆನಿ, ಸನ್ಯಾ 
ಆ ಶ್ಯ ಭಿಶ್ಸಾಟನೆಯಿಂದ ಜೇಖಿಸುತ್ತಾ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 


| ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕವೇ: ಇರಲ್ಲ. ” ಸೌಜ್ಯವಾಗಿ 


ಸಂಸಾರ ಭೋಗದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಅಲ್ಲ ದೆ 'ಯಾವ ಮನು 
ಪ್ಯನೂ ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಯಾನ ತಲಸಕ್ಕೂ ಪ ರ್ರ ಯತ್ತಿ; ಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಶೂನ್ಸವಾದಿ ಖಂದು ಔರು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗು 
ವುದು? ಅಲ್ಲದೆ ಮೇಲಿ ಹೇಳದ. ನಾಮ, ರೂಪ, ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳು 
ಆ ವಸ್ತು ವಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುವುದನ್ನು ಬುದ್ಧನು ; ಹೆಳವಾತೆಯೇ, 
ಮುಂಡತೋಪನಿಪದ್‌, ಒಂದನೆ ಮುಂಡಕ ಒಂದನೆ" ಖಂಡ ಜನೇ 
ಅನುವಾಕ (1. 1. 5) ಸೆ*ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಕಠೊಪನಿಪದ್‌ ಒಂದ 
ನೆೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೂರನೇ ವಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಆಸುವಾಕ (1, 3, 15.) 
ನೇದಲ್ಲಿಯೂ, ದ್ವೀತಿಯಾಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಥಮವಲ್ಲಿ 4ನೇ ಅನು 
ಮಕ್‌ (2, 1, 3) ನೇದಲ್ಲಿಯೂಮತ್ತು : ಬ್ಲಹದಾರಣ್ಣತದಲ್ಲಿ 
(3 My) 5) : Ty £7} 
ಆರನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ನಾಲ್ಕ ನೇಬ್ರಾಹ್ಮಾಣ 01ನೇ ಅನುವಾಕ (6, 4, 25) 


@ 
ಸಹಾ ಹೇಳೆ ಇರುವದರಿಂದ ಆ ಸತ್ಯವಸ್ಸುವಿಗೆ ಈ ರಾತಿಯಾದ 


ii 4, 
ಕ್ಲ 
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ಅಧ್ಯಾರೋಪಗಳ್ಳಾವದೂ ಇಲ್ಲಪೆಂದು ಬದ್ಧಾಂತವಾಗಿ ತಂಡುಬರು 
ವುದು: ಮತ್ತು ಸತ್ಯಜ್ಞಾ ನವು ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗ 
೪ನ್ಲು ಬರಿ ಕೊಡುವುದರಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ವೇದಗಳನ್ನು ಗೀಯ 
ಹಾಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಕಂಠಪಾಠಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಕರ್ಮ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೆೇ ಆಗಿ, ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಬುದ್ಧನು 
ಧರ್ಮಪಾದದ ೪೬ ನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಮುಂಡಕೊಪನಿಪದ್‌, 
ಮೂರನೆ: ಮುಂಡಕ ಎರಡನೇ £2ಂಡ ಮೂರು ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು, 
ಅನುವಾಕ (3, 2, 3. ಮತ್ತು 4) ಒಂದನೇ ಮುಂಡಕ ಎರಡನೇ || 
ಃಂಡ (7, 8, 9, 10) ಅಸುವಾಕ (3, 2, 3. 4) ಮತ್ತು (ಇ? 
8, 9, 10) ನೇದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಹೇಳಯಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರ ಶಂಕರ 
ಭಗವತ್ಪಾದರವರೂ ಸಹಾ ಮಹಾವಾಕ್ಥದರ್ಪಣ, ವಿವೇಕಚೂಡಾ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ೨ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಲ ದ್ವನು 
ಪುಸರ್ಜನ್ಸ, ಕರ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳಾದ ಮಹನಿ 
ಯರು ಹೇಳುವಂತೆಯೂ ಸಹಾ ಹೆಳಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಬುದ್ದನು ವೇದಾಂತಿಗಳಾದವರು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳ. ತ್ತಾ ಕೊ ಅದರಂತೆಯೆ 
ಅವನೂ ಸರ್ವದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಪ್ಪು ತ್ತಾನೆ. ಹಾಗಯೇ ನೋಡುತ್ತಾ (| 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನ ಅರೆಸ ಮತ್ತು ಉಸನಿಪದ್ಧಾಶ್ಯಗಳೂ 
ಸಹಾ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮಂಜಸವನ್ನು "ಹೊಂದುತ್ತ ವೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಕಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪಾ ಯಯವೆಲ್ಲಾ ಬುದ್ಧನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವ ಆಗಿ 
ರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನು ನಮ್ಮ ವೇದಾಂತವನ್ನು ಸಮಸ್ವರಿ 
ಗೂ ಬೋಧಿಬ ಉದ್ಧಾರ ಮಾನು ಹೊರತು ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ನರು 
ದ್ರವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಹೆಳಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ :- _ ವೇದಾತಿಗಳು 
ಆತ್ಮ್ಮಕ್ಯಾಕ್ಕ ಮುಕ್ತಿ ಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಅದಕೆ ಬುದ್ಧನ ನು ನಿರ್ವಾ 
ಹೆ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಈ ಬರಡು “ಕಬ್ಬ ಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಬಂದೆ! 


ಆಗಿರುವುದು. ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ ! ಸಮ್ಮ ಮಾಯದ ei ೌದ್ಭೃ 
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ಮತವನ್ನು ಖಂಡನೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬ ಐಪಂಯವನ್ನು ಕಾರಿತು ಸ್ಪಲ್ಪ) 
Bras, ಈಗ ನಮ್ಮ ಫ್ರಿ ಆದೆ ತಿಯ ಶಂಕರಾಜಚಾ 
ರ್ಯರ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪಾ ೨ ಯವನ್ನು. ತಿಳದುಕೊಳ್ಳದೆ ದ್ಮೈತಿ, ವಿಶಿ 
ಪ್ಲಾದ್ಯೆ ಪಿತಿಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ದ್ವೇಹಿಸುತ್ತಾ ರೊ, “ಮತ್ತು ದೇ ಇ 
ನಿಶಿಪ್ಪಾದ್ಯೈತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿನಾ 3)ಯವನ್ನೆ 
ತಿಳದು ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಅದ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಈಂಡಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ bE 
ತ್ತಾ ರೋ ನುತ ಈ ರಿತಿ ಪರಸ್ಪರ ದ್ದೆ ಬಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ವಾ ಚ್‌ ಗಾನಾಮಸಂಘೂತಂ ' ಈುಂಬುವ್ರದಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಐಕ್ಕ 
ಮತ್ತ ಫಿ ತಾವ್ರಗಳೂ ಹೀನನಿ ತಿಗೆ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ ಮತವನ್ನು 
ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ಹನ ತಿಗೆ ತಂದು ಇತರ ಮತದವ 
ರಿಗೆ ಫಾಸ್ಟಾಸ್ಟದವಾಗುವಾತೆ ಹ್ಞಾಗೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೋ ಆದರಂತೆ, 
ಬುದ್ಧನ ನಿಷಾಭಿಸಾ/ಮುವನ್ನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಅವನ ಮತಾನುವರ್ತ್ಶಿಗಳು 
ಇತರ ಮತದವರನ್ನು ದ್ದೇಹಿಸುವದಲ್ಲ ದೇ ಚಾರ್ವಾಕನಾಸ್ಥಿಕರು 
ಬುದ್ಧನು ಕೂನ್ಯವಾದವನ್ನು ಬದ್ದಾಂತಪಡಿಬ ಇರುವನು. ದೈವವಾದ 
ಸ ಬ ಮಾಡುವ ಇತರ ಮತಗಳಲ್ಲಾ ಅಪ್ರಯೋಜಕವಾದವುಗಳು, 
ನಮ್ಮ ಮತವೇ: ಸರ್ವೋತ್ತ ಮವೆಂದು. (ಈಗಿನ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಗಳು 
ಹೇಳುವಂತೆ) ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾವು ಎಟ ತಿಗೆ ಬರು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಮತವೈರದಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೂ ಸಹಾ ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬಂದ ಸಾಲದಲ್ಲಿ, ಇವರ ಅಜ್ಞಾನದಿಂ ದಿಂದುಂಟಾದ ಹಾವಳಿಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯಾದಿಗಳು ಬು ಮಹ 
ವರ್ತಿಗಳ ಅವಿವೆ-ಕವನ್ನು ಖಾಡಿಸಿದರೆ: ಹೊರ್ತು, ಬುದ್ಧನ ಸರ್ವೋ 
ತ್ಹಮವಾದ ತತ್ಕಾ ಸಭಿಪಾ »/ಯವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ಖಂಡಿಸಲಿಲ್ಲಾ. ಇನ್ನೂ N 
ಅದನ್ನು ರಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಸಸಿಗೆ ` ತೊರಿಬುದಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಇದೆ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೆಳರುವ 
ಧರ್ಮಪಾದದ 8೭ ಸೆ ಕ್ಲೋಕವ್ಲಿ ಬುದ್ಧನು ಸಿರ್ವಾಣಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ *ಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಳರುವಂತೆಯೇ, ವೇದಾಂತಿಗಳೂ 


ky 


dip 
'ಸಹಾ |ಕ್ಲೋಕ| ಎಲ್ಲಾ ಭಾನ್ನಾಪರೊಲಾಭಃ) ಯತ್ತು ಖಾನ್ಸಾಪಠಂ 
ಸುಖಾ| Sg ಕಾ ಫದ _ನಮ್ಬೇತ್ಯವಧಾರ 
ಯೇತ್‌| ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಇದೇ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧನ ಅಂತ್ಯೋಕ್ಸಿ ಯಲ್ಲಿ (ಹೊಸೆವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಮನುಷ್ಯನು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಚೆ“ಹಾದ ್ರ್ಯಾನವನ್ನು ಕ ಹೆಳಿರುವಂತೆಯೇ ವೌಡಾಂತಿ 
ಗಳೂ ಸಹಾ “ಬನ್ನು ಸತ್ಯಂ ಜಗನ್ವಿಥ್ಯಾ | ಜೇವೊ ಬ್ರಮೆ ನ 
ನಾಪರಃ | ಯೆಂದು ಹೆ*ಳಿರುತ್ತಾ ರೆ. phi ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊ. | 
ಶನಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಒಂದೆ" ಅಥನವನ್ನು ತೊಡುವುದು. ಇದರುತೆಯೇ'! 
ಅನೇಕ ಸಮಂಜಸ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರಿಯಲು ಸೆಳಸಂಕೋಂತ 
ದಿಂದ ಅವಕಾಕನಿಲ್ಲಾ.. ಇಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ? ನೋಡಿದಲ್ಲಿ 
ಬೌದ್ಧ ಮತವು ವೇದಾಂತ ಮತವನ್ನೆಃ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾ ಗಿರುವುದೊದು 
ದ.ಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ಠರಾಗಿರುವ ನಮ 
ಪೌರಾಣಿಕಾದಿಗಳು ಹಿಂಸಾರೂಪವಾದ i ಯಾಗಾದಿಗಳನು ಬ ಅಪ್ರ) 
'ಯೊಜಜಕವೆಂದು ಬುದ್ಧನು 8ರಂಡಿಬರುವದರಿಂದ ತಾವ್ರ ಕರ್ಮ 
ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಉದರ ಪೋಷಣೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ವಿರೊಧವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ಗ ದ್ಹೆೇಪ Cn ಈ ಬನ್ನೆ ತತ್ಯುವನ್ನು ಪ್ರಚತು 
ರಗೊಳಸದೆ, ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳಾದ ಚಾರ್ವಾಕ ದೋಪವನ್ನು 
ಆರೋ ಬ ದೂಹಿನಿರುವುದಲ್ಲ ಜೆ ಜು En ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ತತ್ಸುವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಇರುತ್ತಾ ಬೆ. ಸಿವ ಮ [ಂಡದವರಾದ್‌ ೯ 
= ಉತ್ತ ಮ ತತ್ಯುವಸ್ಸು ಬಹು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾ ಜಯ 
ಮತ ವಿಶಯವಾಗಿ ಆನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ ನು ಪ್ರಚುರಗೊಳ ಬರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಮತವು ಈಸ ಬುದ್ಧನ ದಿವ್ಯ ತತ್ವ 
ಗಳ ಸಾಥಗ್ರಾ ಹಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿದೆ. ನಾವುಗಳಾದರೋ, ಈ 
ಬುದುನು ನಮ್ಮ ಮಾತ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬದವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು 
'ನಮ್ಮ ವೇದ, ಉಪನಿಪತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಇರುವ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ನಲ್ಲಾ ಈಗಿನ ಕಾಲದ ನಮ್ಮ ವೈದಿಕರಂತೆ ಮುಚ್ಚ ಡದೆ; ಪರೋಪ 
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ಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ.: ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಜೋಧಿಮಾಡಿ ತನ್ಮುಖೇಸ ನಮ್ಮ 
ಮತವನ್ನು ಪ್ರಚಚುರಗೊಳು, ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ಮತಳ್ಳೂ. ಸಹಾ ನಿರಂತರವಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು voles 
ದಾಗ್ಯೂ. ನಾವುಗಳು ಅಲಾ ನದದ ದೂಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ವೈವಲ್ಲಾ! . ವಿಂಬ 
ಪಕ್ಚಾತ್ತಾ ಪ ಉಂಟಾದ್ದರಿಂದ, ಈ ಸವೊೋತ್ಸಮ ತಈತ್ಸುವನ್ನು 
ತಮ್ಮಗಳ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ತರಬೇಕೆದು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಈ ಪುಸ್ತ 
ವನ್ನು ಬುದ್ಧ ಸಮ ಿಂಧವಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಾರಗ್ರಹೇ 
ದಿಂದ ನಿರಚಿಜರುವೆನ್‌ ವಾಚಕಮಹಾಕಯರೇ, ಈ ಪುಸ್ತ ಘದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿರುವ ಬುದ್ಧನ ಚೆೇವಮಾನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ, “ಮತ್ತು 
ಇವನು ಪ ರ್ರ)ಪಂಚಕ್ಮ್‌ ಜೋಧೆಮಾಡಿದ ತತ್ಛಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಪರಸಿ 
ಲಿಬ ನೋಡುತ್ತಾ ಬಂದಲ್ಲಿ, ಆ ಬುದ್ಧ ದೇವರ ಯೋಜನಾಶಕ್ವಯು 
ವೈರಾಗ್ಯವು. ನ ಯ ಜ್ಞಾನವು, ಅದ ಭಾವನೆಯೂ, ಮತ್ತು 
ಸರ್ವೊಃತ್ತ ಮಮಾಪಿ ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸಹಾ, ನಿಮ್ಮ ಗ್‌ 
ಹೃ ದಯಗಳಗೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ್ಲಿಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ 
ಸಾಬುತ್ತೆ ಇವೆ, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಜು ತತ್ಯುವನ್ನು ಮತವೈರ ಉಳ್ಳ, 
ಟಖ ಯಿಯ ದೂಖಸಬೇಶೇ ಏಸಹಾ, ನಿಪಕ್ಷ ಪಾತಿಯಾದ ಇವೇ 
ತಿಯ ದೂಹಿಸಲು ಅವನ ನಾಲಿಗೆಯು ಗೂ ಪ ಶ್ರಯತ್ಪಪ ಸಡಲಾ 
"ರದು, ಅಲ್ಲ ದೆ ಅವನ ಅಂತರಾತ್ಸನು ಖಂದಿಗೂ ಸಮ ತಿಪಡನು. = 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರಿಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದಾಶಭ್ಯ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರದೃಷ್ಟ 
ರಾದ ಯನಿಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಯಾವ ಭಕಿ 3 ಯಿರುವುದೆ, ಮತ್ತು ಸಮ 
ಆಚಾರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುರುಭಾವನೆಯಿರುವುದೊ. , ಮತ್ತು 
ನಮ್ಮ ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಯಾವರೀಿತಿಯಾದ ಪೂಜ್ಯಭಾವನೆಯು ಇರು 
ವುದೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಈ ನಿರ್ದೊಪಯಾದ ಬುದ ದೇವರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅವನ ತತ್ನದಲ್ಲಿಯೂ. ಸಹಾ: 
ಸ್ನಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ದೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಅತ್ಸಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇಪ್ಪರ ಮೇಲೆಯೂ ಈ ತತ್ಕವನ್ನ್ಹು ದೂಹಿಸ 
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ತಹ್ಟ್‌ವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಆದಪ ಯುಕ್ತಾ 
ಈ ತತ್ನವನ್ನು ವಾಚಕರು ನಿಪ್ಪ ಕ್ಷ ಪಾತವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಬದಿ, 
ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಆನಂದವೇ ನನ್ನ್ನ ಅನಂದವು, ಮತ್ತು ಸನ ಶ್ರಮ 
ಕ್ಸ್‌ ಸಾರ್ಥಕವು. ವಾಚಕಮಹಾಶಯರೇ! ಪ್ರಶೃತದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಾತ 


ಭಾಪೆಗಳಲ್ಲಾ ಶೀೀಸಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಬಂದು ಖಲ್ಲಿ ನೋಡದಾಗ ಮ 


ಭಾಷೆಯೇ ಪ್ರಃಕಾರಕ್ಟ್‌ ಬಂದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಮ್‌ ಭಾಷೆ Ff 
ಯಾದ ಕನ್ನಡಕ್ಕ್‌ ಲೇಕವೂ ಪೊ ಢಿ ನತ್ತಾಹವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿದ ಈ 1 
ಪುಸ್ತ ತವನ್ನು' ವಿಸ್ತ ರಿಬ ಬರಿಯಲು ಘೊತಿಯಿಂಟಾಗಿ, ಬುದ್ಧ ದೇವರ 
BE FE ಚರಿತ್ರ ಮತ್ತು ಈತನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಜೋಧಮಾಡಿದ. 
ತತ್ಕೋಕೆ ಕ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರಾ) ಬರದಿರುವೆನು. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈ 
ಅಲ್ಪಮತಿಯಾದ ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ತವಾದ ಈ ಪ್ರಸ್ತ ಈದಲ್ಲಿ 
ಹಳ ಡೆದರೂ ತಂಡುಬುದ್ಲೈ ಅವುಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ. 
ತಂದಲ್ಲಿ ಕೃತದ್ದ ತೆಯಿಂದ ಬ್ಕೀಕರಿಬ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ತಿಜ್ದ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ರಚುರಗೊಳಿಸ 
ಬೆೌಕಾಗಿ ಚೆೇಡುವ | 


ತೆ 


ಸತ್ಯವಾದಿಗಳ ಪಾದಕಿಂಕರ, 
ಬೆಂಗಳೂರು, ಬಿದರೆ ಅಕ್ಪಾತ್ಮ್ಯನಾರಾಯಣ, | 
ಸುಕ ೧೫ ನೇ ಬಳೇಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು. 





viii | 





ಹರ್‌ 


SIMILARITIES ಹ VEDANTA AND BUDDHISM, 


ವೇದಾಂತವಾಕ್ಚು ಮತ್ತು ಬುದೊ ಸೀತಿ ಗಳ ಸಕಕ 


ವಿಷಯ. 
1, ರೂಪ, ನಾಮ, ಕ್ರಿಯ್ಮಾ 


ರಹಿತವಾದದ್ದೇ ಸತ್ಯವ, 


11, ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮ 
ದಂದ ಮುಕಿ ಯಿಲ್ಲವು 


KE] 





IV. 
ನ್ಯವೇ ಸೆ 


ಎ 


ವ 


2 


ಟೊ 


V, ಪುನಜರ ನ್ಟ ಮತ್ತು 
ಕರ್ಮ, i 





ಪಪಂಚೆ ಮಿಧ್ಯವು, ಚೈತ 


ನಾನಾ ರ್ರೈಮಾಣ. 
ಕತೋಪನಿಸದ್‌ ೧ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಇ ಸೆ ವಲ್ಲಿ ೧೫ ನೇ ಅನುವಾಕ ;. 
: ಆಶಬ್ದಮಸ್ಪರ್ಶ ಮರೂನ ಮವ್ಯಯಂ | 
ತಥಾರಸಂ ನಿತ್ಯಮಗಂಧ ವಶ್ಚಯರ್ತ |, 
ಆಸಾದ್ಯಸಂತಂ ಮಹತಃ ಪರ:ಧೃವಂ | 
ನಿಚಾಯ್ಯತನ್ಮ್ಮುತ್ಯು ಮುಖಾತ್ಮ )ಮುಚ್ಛ ೆ| 
ತಿ ಮುಂಡಕೋಪನಿಷದ್‌ ಡನೇ ಮುಂಡಕ್‌ ೧ನೇ ಖಂಡ ೮ನೇ 
ಅನುವಾಕ :. 
" ನಚಕ್ಟು ಷಾಗೃಹ್ಮತೆ ನಾಫಿನಾಟಾ | 
ನಾನೆ ದೇಳವೈಸ್ತಪ ಸಾಕರ್ಮಣಾವಾ | 
ಜ್ಞ್ಯಾನಪ್ರಸಾದೇನ ವಿಶುದ್ಧಸತ್ವಃ | 
ತತಸ್ತು ತಂ. ನಿಷ [ಲಂಧ್ಯಾಯನಾನ॥। | 
ಮತ್ತು 
ಶಂಕರ ಭಗವತ್ಪಾದರು ನಿನೇಕ ಚೂಡಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ : 
ವದಂತು ಶಾಸ್ತಾ ಣೆ ಯಜಂತುದೇವಾನ್‌ | 
ತುರ್ರಂತುಕರ್ಮಾಣಿ ಭಜ ಂತುದೇವತಾ। || 
ಆತ್ಮ್ಯಕ್ಯಬ್ಯೋಧೇನ ವಿನಾಪಿಮುಕ್ತಿ ಃ | 
ನಸಿಧ್ಯತಿಬ್ರಹ್ಮಶತಾಂತರೇಪಿ | 
“ ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಆ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ;... 
ಬ್ರ ೦ಹ್ಮಣ್ಯಾದಾಯಕರ್ಮಾಣಿ | 
ಸಂಗತ್ಯಕ್ಷಾ | ಕರೊತಿಯ || 
ಲಿಫ್ಯತೆೇನ ಸಪಾಪೇಭ್ಯೋ | 
ಪದ್ಮಪತ್ರ ಮಿವಾಂಭಸಾ || 








“ ವೇದಾ ೦ತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ : 
« ಬ್ರಮ್ಮಸತ್ಯಂ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ | 
ಜೀವೊಬ್ರ, ಮ್ಮ ಇವನಾಪರ। | 
ಮುಂಡಕೋಪನಿಷದ್‌ 
ಅನುವಾಕ 
ಆ ಯಂಖೆಂ ಬೆೊಕಂಮನಸಾಸಂ ವಿಭಾತಿ | 
ವಿಶುದ್ಧ ಸತ್ವಃ ಕಾಮಯತೆ ಯಾಂಶ್ಮ ಕಾಮಾನ್‌ | 
ತಂತಂ ಭಳ ಬದುಕೇ ತಾಂಶ್ಚಕಾಮಾಂ | 


ಫಿ ನೇ ಮುಂಡಕ ೧ನೇ ಖಂಡ ೧೦ನೇ 


ಷನನವ ಕಾಸುವ ತಾಹಾಾಾಾಹಾ, 
—————— ವಾಸವ ವವ 


ಕ ಇಹದ ತ್ತಿ ಗಳು 
ಎ 


೨ ಧರ್ಮಪಾದ ೫೫ ನೇವಾ 
ಕ್ಯ (ಫೇಜ್‌ ೫೯) ನೇ ದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಮತ್ತು (ಪೇಜ್‌ ೨೦, ಪಂ 
ಗ್ಮಿ ೧೬ ರಿಂದ ೧೯) ದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹಾ ಹೇಳಿಯಿದೆ. 


-ಧರ್ಮಪಾದದೆ ೪೬ ನೇ 
ವಾಕ್ಯ (ಪೇಜ್‌ ೫೮) ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಥೆ, ಮತ್ತು [ಪೇಜ್‌ ೨೮ ಪಂಗ್ಮಿ 
೧೨ ರಿಂದ 3೮ರ ವರಿಗೂ ಹೇಳಿದೆ, 


ಧರ್ಮಪಾನದ ೪೯ ನೇ 
ವಾಕ್ಯ (ಪೇಜ್‌ ೫೯) ನೇ ದರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ, 





2 _ಧರ್ಮಪಾದದೆ ೧೪ ನೇ 
ವಾಕ್ಯ (ಪೇಜ್‌ ೫೦) ಮತ್ತು ಬು 
ದ್ವನ ಅಂತ್ಯೋತಕ್ತಿ ೩ ಸೇ ವಾಸ, 
(ಪೇಜ್‌ ೬.೨) ಸೇ "ದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


--ಧರ್ಮಪಾದದ ೨, ೩ ಮ 
ತ್ತು ೧೧ನೇ ವಾಕ್ಯ (ಪೇಜ್‌ ೪೮ 
೫೦] ದಲ್ಲಿ ಹೆಇಿದೆ, 





ತಾ 


1. PARTY. 


BUDDHA'S LIFE. 














ಬುದ್ದನ' ಚರಿತ್‌. 


ಬುದ್ಧನ ಜನನ: 


ಈಗ ಸುಮಾರು ೦೫೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಳಗೆ ಇಸ್ಲಾ ಕು 
ವಂಶೀಛೂತನಾದ ಕಾಖ್ಯರಾಜ, ಅಥವಾ ಕುದ್ಧೋದನನೆಂಬ ಧೊರೆಯು 
ಬಲವಸ್ಸು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲನೆ ನಾ 
ಇದ್ದನು. ತನ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯಾದ ' "ಮಾಯಾದೇವಿಯು '' ಕಮ 
ಸತ್ಯಾ ಮನೋಹರವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿಯೂ, ಹುಮುದ 
ದಂತೆ ನಿಪ್ಕಲ್ಪ ಪಹೃದಯಳಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಧರ್ಮ 
ದಿಂದಲೂ ಜಿ ಪ್ರಹಾಕಿಸುತ್ಲಾ ಇದ್ದಳು ಈೂಹೆಯ ಪತಿಯಾದ 
ಕುದ್ಧೋ“ದನನು ತನ ಸ ಪಟ್ಟಿ: ಮಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪಾತಿವ್ರ 
ತೃಕ್ಕ್ಕೂ, ಸೈರ್ಹಲ್ಯತನೂ. ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಗೂ, ಇವುಗಳಿಗಿಂತತಿಶಯ 
'ವಾದ ಸತ್ಯತೆಗೂ ಸಹಾ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಆಸೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಬ್ರ “ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಗೌರವವನ್ನೂ ಸಹಾ ಇಟ್ಟಿದ್ದನು. ಹಿೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಗರಿಯ ಚನಾ ತನಗೆ ಪ್ರಸುವಕಾಲವು 
ಪೊ ೨ನ ದೃವಾಗುವದನ್ನರಿತು ಜನನಾಭ್ಯುದಯಸ್ವಾ ಗಿ ತನ್ನು ತೌರು 
ಮನೆಗೆ ಕುಭಪ ರ್ರ;/ಯಾಣವನ್ನ್ದು ಬೆಳೆಯಿಸಬೆ-ಕಂದು ಪತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರೌರ್ಥಿಬದಳು. ಒಹನೆಯೇ ಕುದ್ಧೋಃ ದನನು ತನಗೆ ಪ್ರತ ಲಾಭವಾ' 
ಗುವದೆಂಬ ಸಂತೋಷ ಪವನ್ನು ತಾಳ ತನ್ಪ ಸ್ಸ ಏ್ರೀಯಪ ಪತ್ನೀ: ಯ ಮನೋಗತ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ ನಿ ಪ 3 ಮಾನವನ್ನು ಬೆಳ 
ಯಿಸುವಂತೆ ಅಪ್ಪುಣೆಕೊಟ್ಟನು. ವರ್ಣ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಾಯಾ 
ದೇವಿಯು "" ಲಂಬಿನಿ *' ವಿಂಬ ತನ್ನು ಪತಿಯ ಉದ್ಯಾನಮಾರ್ಗವಾಗಿ 


I 


ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳಯಿಸುತ್ವಾ ಇರುವ ಕಾಲಕ್ಸ್ಸ್‌ ಆ ಉದ್ಯಾನದ ' 


ಮನೋಹರವಾದ ನೋಟಕೂ ತ ತಂಪೊದ ಮಂದಮಾರುತನ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಕ್ಕೂ, ನವವಿಕಬತವಾದ ಪುಪ್ಪುಲತೆಗಳ ಪರಿಮಳಕ್ಲೂ ಸಹಾ, ಹದ 
ಯಸೆಕ್ಲಿ ಹಂತ್‌ ಉಂಟಾಗಿ ಒಂದು ಉನ್ನತವಾದ ಬೂರುಗವೃಕ್ಷ್‌ ದ 
ನೆಳಏನಲ್ಲಿ ರಥವನ್ನು. ಇಳಿದು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಮಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಗರಿ 
ಈ ಹುಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಸುವಿ:ದನೆಯೆಂದ ಹುಳತಳು. ಮ ಸಾಲಕ್ಕ್‌ 
ಜಸನಮುಹೂರ್ತವು ಒದಗಲು ಆಕೆಯ ಗರ್ಭಾಂಬುಧಿಯಿಂದ ಉದ 
ಯಹಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಕಮಾನೆವಾಗಿಯ ೧, ಕುದ್ಧವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಬಾಲ ಕಿಕುವು ಉದ್ದ ಸು 


ಜನಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕುಭಲಕ್ಸ್‌ಣಗಳು. 

ಆ ಶಿಕುವು ಜನಿನಿದ ಮುಹೊರ್ತದಲ್ಲೆ ಪ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ, ಹಾಂತಿ 
ಯುಕ್ಕವಾದದ್ದಾ ಯಿತು. ಈ ಜನಸವೈಭವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಜಾತ್ಯಂಧರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯುಂಟಾಗಿ ಈ ಸಿಕುವನ್ನು N ನೋಡುವದ 
ka ಒತುರದಿಂದ ಬಂದರು. ಮತ್ತು ಮೂಕ ಬಧಿರರೆಲ್ಲಾ ಆನ್ಕ್ಯೋ 
ನ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನಾಃ ಡತೊಡಗಿದರು. ವಕಾ ತಾ|ಗಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಂ 
ಗಿಗಳಾದರು. ಹೆಳವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಮಸಕಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಷಟ 
ಣದ ಸಾರಾ ಹವಾಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಧನಿಮೋಚನೆಯಾದವು. ನರಕ 
Fir. ಕೂ)ರಾಗ್ದಿಗಳೆಲ್ಲಾ "ನಂದಿಹೋದವು. ಮತ್ತು ಆಕಾಶವು 
ಸ ಸ್ಪಿದ್ರಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ದೆೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಹೊಳಗಿದವು. 
KS ಕಾಂತತೆಯು ಆವಿರ್ಭವಿಬಿತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ಕ 


ಮೋಹಗಳಿಗೂ ಅನಂದ ಉಂಟಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾರ (ಮನ್ಮಥ) ಥುಸಿಗೆ 


ಮಾತಾ) ದುಃಶವು ಮತ್ತು ಭಯವೂ ಸಹಾ « ಉಂಟಾಯಿತು. ಸಹ ದೆ 
| ಮನಿಸವ ಪತಿಯ ತ್‌ ಧರ್ಮಸ್ಫುರೂಪಕ್ಕ್‌ ಮಂದಾರಪುಪ್ಪ ಗಳಂದ 
ರಬಿ ಲೋಕದ ಆಜ್ಞಾ, ನವೆಲ್ಲಾ ನಾಕವಾಗಿ ಸವ ಅಭಿವ ೈದ್ಧಿಯಾ 


ಗುವುದೆಂದು ಪರಮಾನಔಭರಿತರಾದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈನಾರ್ತೆ 


ಯಂ ಕೇಳಿಬಂದ ರಾಜನಾದ ಕುದ್ಧೋದನನು ಸುತ ತ್ರ ಸಂತಾನಕ್ಕೆ ಸಂ 


ತೋಪವನ್ನು ಬ ಅರಣ್ಯ ಜನನಕ್ಕೆ ವಿಪಾದವನ್ನುು ಸಹಾ ತಾಳಿದನು. 
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". ರಾಜಮಹಿಸಿಯಾದ ಮಾಯಾದೇಖಿಯು ಬ _/ಸ್ವಭಾವಯುಕ್ತ ಳಾಗಿ 
ಸ ವೃಕ್ಷಮೂಲದ ಜನನಕ್ಕೆ ಖಿನ್ಸು ಹೆದಯಳಾದಳು. ಆ ಕಾಲಕೆ 
ವೃದ್ಧ ಬ ಸಿ ಯುಂ ವಿ] )ಿಂದಲೊಃ ಗೋಚರಿಬ ಆ ಶಿಕುವನು 


1 ಆಕಿರ್ಜದಿಸೆದಳು. | ಲ 
; ಅಸೀತನ ಅಗಮನವು, 

ಇಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಯೇ ಒಂದು ಗುಹೆಯ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ತಪವಂ 
ಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ರ ಅನಿತ `' ನೆಂಬ ಬಿ ಪ್ರ ಮುವಿಯನ್ನು "ತುದ್ದೋದ 
ನನು ಬಹು ಯಾ ಬಸಂತ es ಆ er ತ ಸದ್ಧೂಂ 
ಕೋತ್ಸ ನ ್ಲನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲಜ ಹ ನಾಗರ, ಜಾ ನದಲ್ಲೂ, ಇದ್ದಾ 
ತೌಕಲ್ಯದಲ್ಲೂ ಸಹಾ ಅದ್ದಿತಿಯುನಾಗಿದ್ದನು ವ ಅನೀತನು ಟ್‌ 
ಕಿಶುವನು N ನೋಡಿದ ಒಡನೆಯೇ ಆಕ ಮಿಶ್ರಕಟಾಕ್ಷ ನಾದನು. ಇದ 
ನ್ನು ನೋಡಿದ ಕುದ್ಧೊ-ದನನು ತನ್ನ್ನ ಪುತ್ರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈ ಯನ 
ಯು ನಯನಾಂಖು ಸರಿತನಾದುದನ್ನು ನೆ ಈಡಿ ಜೆಂತೆಯಿಂದ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಯಸನಿಯಸ್ಸು ಚೇಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಫನುಬಿಯು ಲ್ಲೆ 
ರಾಜನೇ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ)ನನ್ನು ಆಲೋಕಿಸುವ ಸಮುದ್ರವು ಉಕ್ಕಿ 
ಜಲರಾಶಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಕಡೆಗೆ ವರ್ಧಿಸುವಂತೆ ಈ ಬಾಲಕನ 
AEBS eS ESE ಅನಂದಭಾಪ್ಪಗಳೇ ಹೊರತು ಇವು 
ದುಃಖಾಶೃಗಳಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಪುನಃ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಅವನ ಜನೆ ಶೈ ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಚನಾಗಿ ಈಕಿ ಬ, ನಾನು ಬ್ರ ಕ್‌ ನನ್ನು 
ಪೂಜೆಸುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಶಿಕುವನ್ನು -ಪೂಜೆಸುತ್ತೇನೆ. ಸಕಲ: ಹೊವತೆ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ಲೋಕಪಾಲಕರೆಲ್ಲಾ = ಸತ್ಯದ ಹೂಸಿಯನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಸುವದಕಾ ಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಇರುವರು. ಲ್ಯ 
ರಾಜನೇ, ಅನಸುಮಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಜೆಂತೆಯನ್ನೂೂ ಸಹಾ ತ್ಯಜೆಸು. 
ಈ ಬಾಲಕನ ಜನನಕಾಲದ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಪಂರ್ಯಾಲೋಬದಲ್ಲಿ. 
ಇವನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಗೂ ಫ್ಲೇಮ ಉಂಟಾಗುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ. ಸಃ ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ಸಿನ್ನ ಪುತ್ರನ ದರ್ಶನ 
' ದಿಂದ ಮೊದಲು ಆಸಂದಬಾಪ್ಟಗಳು ಎನಿಸದ. ಆದರೆ ಈಗ 


3 


NEKO EEE a Ca 1 1! | 
ನಾ ಷ್ಣ; 
Y 


ದುಃಖಾಕ್ಷಗಳು ತಲೆದೋರುವವು. ' ಬಿತಕ್ಷಂದರೆ :- ನಾನು ಈಗ ತ್ಯ 
ಹೌವಲ ವ ದ್ರನಾಗಿ ಇ ಇರುತೆ ತ್ತೇನೆ. ನಾಸು ನೆಸೇಡಿದಂತೆ ನ ನನ್ನ ಲ್ಪ ಬಾಲ್ಯಾ ತೆ 
ರಭ್ಯ ಇದುವರಿನಿಗೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ, ಆಜಾ ಣ ನಿಂದಲೂ. ವ್ಯಥೆ ಸ್‌ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಹಾ, ಕ್ರೀಇಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದು. ಈ ನ್ಯೂನತೆಗ ಗ ] 
೪ನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಟ್‌ಲ್ಲಾ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುು ಕುದ್ಧಜ್ಞಾ ನ! 
ಚ ನಿರ್ವಾಣಸದವಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ " ಮಹಾಯಾನ ” ಸು ಜ್ಯ ಈ 8 
ಕುಮಾರನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಸ್ಟ್ಟೂ ಇದರಿಂದ ಲೋಕಕ್ಸ್ಸ್‌ ಉಂಟಾ ತೆ 
ಗುವ ಅಸಂದವನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಹುವೆ [ತ್ಕ 
ನೆಂದರೆ ಈಗ ನನಿಗೆ ಅಂತ್ಯಕಾಲವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಾ ಇರುವುದು. ೫. 
ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಂತೋಪವು ನನಿಗೆ ಲಭಿಸದೆ. . ಇದಾ ಗೂ 'ಮುಂದೆ; ೫ 
8 





ಈ ಶಿಶುವಿನ ಯೋಧೆಯು, ಭವಸಾಗರಮಗ್ತರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳೆಂಬ 
ಹಡಗುಗಳಗೆ ಹನನಮರೂಗಳೆಂಬ ಮಾರುತ ಘತಾತದಿಂದುಂಟಾದ | 
ಆಯಾಸವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಸಮುದ್ರದ ರೇವಿನ ಸ್ಪಳವಾಗಿ he 
ರುವುದು. ಮತ್ತು ಇವನ ತಪೋಕಕ್ಲಿಯು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ, ಶೀಘ್ರ (' 
ಆವಾಗಿಯೂ, ಬರುವ ಸರೋವರದಾತೆ ಅಫ್ಯಾಯನಕರವಾಗಿರುವದು. W 
ಸಂಸಾರಾಗ್ದಿಯಿಂದ ತಪ್ಪರಾದವರು ಈ ಸರೋವರದ ಅಮೃ ತಾಂಬು 
ಪಾನದಿಂದ ತಮ ದಾರುಣವನ್ನು. NCEA ವರು. ಈ ಯಲ ke 

ತನು ಜನಗಳ ಬಂಧ ವಿಮೋಚನೆಗಾಗಿಯೇ ಅವತರಿಬರುವನು. ¥ 
ಈತನು ಅಜಾ ಸವೆಂ ಮಂಜೆನಲ್ಲಿ ಬಲುಕಿ ಅಚೇತನರಾಗಿ ಇರು “Ae 
ಮನುಜರನ್ನೆಲ್ಲ ಜ್ಞ್ಞಾನಕಾಖದಿಂದ "ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಸಿಶ್ಲಿಸವನು. ೫ 
ಮತ್ತು ಈತನಿಂದ ಅನ್ಯಾಯಮೊಬತ್ಹಾ ಇಮವು ನಾಶವಾಗಿ ನ್ಯಾಯವೃಕಿ ಷ್ಟಿ 
ಯು ರ್ಭಸುವುದು. ಈತನು ಅನಾಥರನ್ನ್ಯೂ ದರಿದ್ರ ರನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಯ ಶೂನ್ಯರನ್ನೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿನ ನೂ ifn ಕಾಪಾಡಲು. ಇನಿಸಿರು ಕಫ 
ವನು, ವಿಂದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಲ್ಪ ದೆ ಈ ಶಿಕುವಿಗೆ * ಬದ್ದಾರ್ಥ' 4 
ನೆಂಬ ನಾಮವು ಬಸಹು; ವುದೆಂದು ಹೇಳ ಹ ಲ ಬಗೆಯ |: ; | 
ಆಜ್ಲೈಯಂತೆಯೆ" ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಸೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಗೈದ ಪರಮಾನಂ ಸಳ 
ದಮೌೊಡನೆ ದಂಪತಿಗಳೇರ್ವರೂ ಸಗರಪ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರು; ರ್ಜ 
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ಇ Sh ಅಬಿರಿರು ಯಾವನ್ನ ಹ 
ಅನಂತರ ಸನಕ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಮಹಿಯು 
ತಸ್ನ. ಪ್ರತ ತ್ರನ ಬಪಂಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೊಪಿಗೆ ತಂದು 





1೫ ಕೊಂಡು, ತಾನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಜೀವಿಸಿ ಸನ್ನಿ ಪತಿಸಂಪ 
(11. ರ್ಕದಿಂದ ಅನ್ನೂ ಅನೆಕ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಒಹುದು. ಒಂದುವೇಳೆ 


ಅವರು ಡುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳಾಗ ಒಹುದು. ಆದರಿಂದ ನನಗೆ ದುಃಖವೂ 


| ಸ ಸಹಾ ಉಊಟಾಗುವದ ಲ್ಲದೆ ಸನ್ನ ರ ಪಶಿವಂಶಕ್ಕೆ ಆಪಕಾರ್ತಿ: ಸಂಭವಿಬಿ 


ದರೂ ಸಂಭವಿಸ ಬಹುದು. ಗ್‌ ಆನೇಕ ನಕ್ಷಾ ಶ್ರಗಳಗಿಂತ 


(1.11 1. ಬಬ ಚಂದ್ರನಿಂದಲೇ ಲೋಕವು ಪ ಪ್ರಹಾಕಮಾನವಾಗುವೂತೆ ಲೆ 


೫ ದೀಪನಾದ ಈ ಕುಮಾರನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಾಕು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಲೋ 


| ಸ 4 ಲ ಸ ಹ ಬ್ಯ ವೆಂ 
(ತಿ ಕವನ್ನು ತ್ಯರ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ: ಮರಕಾನ ಬೆಡುವೆನೆಂಒದಾಗಿ 


ಯೋಜೆಬದಳೊೂ ಎನ್ನುವಂತೆ ಆ ಸಾಲಫ್ಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರೋಗವು | 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. Gaia ತನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರ 


k (8 ವೇರಿಸುವದಕ್ತ್‌ ಅದೊ ಸಕಾಲವೆಂದು ಇಭಾವಿಬದಳೊಳ ಎನ್ನುವದಸ್ತ್ಸ್‌ 


ಸರಿಯಾಗಿ ಮರಣಣಾಲವು ಪಾ ಪ 3) ಪ್ಲವಾಗಲು, ತನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
(ಸವತಿ) ಯಾದ ಪ್ರಜಾವಶಿಯನ್ನು. ಕರೆಯೆ hig ei 
ಲ್ಲೆ AEE ಈ ಪ್ರತ) ನ ತಾಯಿಯಾದ ನಾಸು ಇನ್ಯಾವ 
ಯಾಲಸರಿಗೂ ಮಾತೆಯನ್ನಿ] ಸಹೋ ಸ ವದಿಲ್ಲಾ. ನಾನು ಈ ಛೋಕ 
ವನ್ನು ತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತ, “ನೆಂದು ಈ ಆ ಬ ತನನ್ನು: 


| ಈ ಆಕೆಯ ಗೆ ಒಬ್ಬ, ಎಖ್ಛೆ ಮಾತೆಯೇ, ನಾನು ಪತಿಯಾದ 


ಶುದ್ಧೋದನನ್ನು ಪುತ್ರನಾದ ಇದ್ಭಾರ್ಥನನ್ನೂೂ ಸಹಾ ಬಿಟ್ಟು ಪರ 
ಚ 'ತೆರಳುಪೆಸು, ಸೀನು ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಜನನಿಯಾಗಿಯೂ 
ೀದನನಿಗೆ ಪಟ ಮಹಿಖಿಯಾನಿಯೂ ಸಹಾ ಆಗಿ, ಈ ಬಾಲಕ 


4 ಹ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳ, ಅವಳಿಂದ ಆದೇ 
ARE ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಗ್ಠಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಪತಿಗೆ ವಂದನೆಯನು 41 
RE ಕಿತುವನ್ನು ಅಶೃಮಿಕ್ರ ಕವಾಕ್ಷದಿದಿತ್ತಿ ಸಿ, ಭಗವಂತನನ್ನು 

11. ಸುತ್ತಾ ಸ ಲೋಕದಿಂದ ನಿವ ತ್ರ ಳಾದಳು. ಆನಂತರ ಈ ಡೆ 
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ಯಿಲ್ಲದ ಶಿಕುವನ್ನು  ಪ್ರಜಾವತಿಯೂ ಮೆತು ಬಟ್ಟ ಸಹಾ ' 
ಬಹು. ಪ್ರೇಮದಿಂದ. ಸಾಕುತ್ತಾ ಬರಲು, 4 ಬಾಲಕನು ಕುಕ್ಲಪ 
ಕ್ಟ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲೂ ಸಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲೂ ಚಾ 


ವರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. 
ಬುದ್ಧನ ವಿವಾಹ ಮತ್ತು ಸಂತಾನ. . 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯೌವ್ಯನ ಕಾಲಿಯಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ | 
ಕುದ್ಲೋದನನು ಈತನಿಗೆ ಎವಾಹವನ್ನುು ನೆರವೇರಿಸಹೇಕಂಬ ಶುತೂ 
ಹೆಲದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಜರಿಗೆ ಕನ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿ, ಅನೇಕ 
ರಾಯ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಕಸ್ಕೆಯರ ಮಾತಾನಿತೃ. 
ಗಳು ಈ ಹೋಮಲನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ಈತನು ಇನ್ನೂ 
"ಬಾಲ್ಯವೆಯಸ್ವ್ರನು, ಕೌರ್ಯಾದಿ il ಹಾಣಂಬರುವದಿಲ್ಲಾ, 
ಶು ದ್ಧ ಮಂಕುಹಿಡಿದವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾ ನೆ, ಆದಖೆ ರ್ರಯುಸ್ತ ನಮ್ಮ 1 
ಹನ್ನೈಯರನ್ನು ಆಳತಕ್ಕ ಕತ್ತಿ ಯೂ, ಜತ ಸ ಶತ್ರಗಳನ್ನು ಜಯಿಸತಕ್ಕ 
ಸಾಹಸವೂ ಇಲ್ಲ ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಾ ನೌದು ಹೇಳಲು ಕುದ್ಧೋ 


ದನನು ಖಿನ್ನಮುಖನಾಗಿ ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತನ ಸ ಬ್ರಯ ಪುತ್ರನಿಗೆ 
ತಿಳುಹಿಸಲು, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ತೋಪಗೊಳ ಡೆ ನಸುನಕ್ಕು. ಯಾವ 
ಮಾತನ್ನೂ ಸಹಾ ಆಡದೆ ಉದ್ಯಾಸವನಕ್ಟ್‌ ತೆರಳ, ಆಲ್ಲಿ ಬಂದು 


ರ 
ಉನ್ನತವಾದ. ಜಂಬೂವೃಕ್ಹ ದ ನೆಳಲಿನಲ್ಲಿ ಷು ಆಶು, ಈ "ಪ್ರಪಂಚ 


ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಜಸುತ್ತಾ aoe ಯೋಗಾರೂಢ 


ನಾದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಲವು ಹಾಲ ಬ್ರಷ್ಟ ಚರ್ಯವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಗುರುಮುಖೇನ ವಿದ್ಧವನ್ನು ಸ್ನ ಅಧಿಕರಿಬ ಸಕಲ ಅಂದಿ ಕೂಡು 
ತೇಜಬ್ಬನಿಂದ ಪ್ರಶಾಕಿಸಿದನು. ಅಸಂತರ ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ಕುದ್ಯೋ | 
ದನನು. ಪುನಹಾ ಅನೇಕ Rai ಕರೆಯಿಸ ಆ ಕನ್ನೆ 
ಯರ ಮಾತಾಖಿತ್ನಗಳು ಹೇಳಿದ ವಿ ವಿದ್ಯಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇವನಿಂದ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಡಿಬದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ hi ಯರೆಲ್ಲಾ pe ರಾಜ | 
ಪ್ರಶ ತ್ರನ' ತೇಜಸ್ಪಸ್ಸು ನೋಡಲಾರದೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
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ಡರು. ಅವರೊಳಗೆ: ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಹೆದರದೆ ಇವನಸನ್ಥೆ Ne ನೋಡುತಿ ಶ್ರಿದ್ಧ 
ಈತನ ಸೋದರ" ಮಾವ : ಕಾಳರಾಜನ ನೀಮಂತಪುತಿ ಶ್ರಿಯಾದ, 
ಮತ್ತು ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾದ “ವಿಕೋದರಾ `' ಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ವರಿನಿ ಪಾಣಿಗ ಗ್ರಹೆಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. . ಆಸಂತರ 
ಇವರ ವಿವಾಹವು ಅತಿ ಸಂಭ್ರ ಮದೊಡನೆ ನೆರಮೇರಲ್ಪ್ಟ್ಯ ತು. 
ಹೀಗೆಯೆಃ ಕೆಲವು REG Uri. ರಾಹುಲ `` 
ನೆಂಬ ಪ್ರತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಘಂಡ ಕುದ್ಧೊದನನು ತನಿಗೆ 
| ಪೌತ್ರಸು ಜನಿಬದ್ಧಸ್ಟಾ. ಗಿ ಸಂತೋ ಟು, ತಾನು ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ೦ತೆ, ತ್ನ ಮಗಸೂ ಅವನ ಕಿಶುವನು ಬ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಂರಕ್ಷ ಣೆಮಾಡುತಾ ನೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ತನ ಮಗನಿಗೆ ಸಂತಾನವಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ, ತನ್ನ ಸುತತಿಯವರಿಗೆಆ ರಾಜ್ಯವು. ನಿಲ್ಲುವದೆಂಬದಾಗಿಯೂ 
'ಸಹಾ ಯೋಚಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಪಯುಕ್ತ ನಾದದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ಈ ಇತಾಲ 
ದಂಪತಿಗಳು ವಾಸ ಸಮಾಡುವದಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯೇತನಾಗಿ ಡು ದಿವ್ಯವಾದ 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಬ, ಪ್ರಪಂಚದ ಭೊಗವಸ್ಸು ಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲಾ 
ಒದಗಿ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ವ್ಯಸನ, ದುಃಖಾದಿಗಳು ನೈಪ್ನದಲ್ಲೂ 
ಹಾಣದಂತೆ' ಸೌದ್ಸಸೂಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಿದ್ದನು. . ಇದರಂತೆಯೇ 
೧ದ್ಭಾರ್ಥನು ಯಾವ ವ್ಯಸನವನ್ನೂೂ ಕಂಡವನಾಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲಾ. 


ಬುದ್ಧನಿಗೆ ಪ್ರ/ಹಂಚದಿಂದ ಉಂಬಾದ ಬೀತಿಗಳು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಬದ್ದಾರ್ಥಸು ಕಲವು ಕಾಲ ಸುಖಪರಂಪರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಆಸಂದಪಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಮದ್ದಾ ನೆಯು ಹಾಡಿಗೆ ಅತಿಹ್ರ ಮಿ 
"ಸುವಂತೆ: ತನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೋಡಚಿ:2ೊಬ ಕುತೂಹಲ ಉಂಟಾಗಿ 
ತನ  ಮನೋಗತವನ್ನು ತನ್ನು ತಂದೆಗೆ ತಿಳುಹಿಬಿದನು. ಅದರಂತೆಯೇ: 
ಭವತಿ ತಂದೆಯು ದೇಕಸಂಚಾರಕ್ಕೌ ತಕ್ಕ್‌ ಆಸಂಖ್ಯಾತಸಾ ಮುಗಿ ಗಳ 
ಸಮೇತ ಬಂದು" ದಿವ್ಯರತ್ನಖಚಜಿತವಾದ ರಥದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬ್ರಯಪುತ್ರ 
| ನನ್ನು ಕುಳ್ಳರಿಸಿ a ಚನ್ನ'' ನೆಂಬ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸಿ, ಇತತುರಂ 
... ಗಬಲಸಹಿತವಾದ ಅಂಗರಕ್ತ ಕರೊಡನೆ ರಾಜ್ಯಸಂಚಕಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದು 
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ದಲ್ಲ FR ತನ್ನು ಮಗನು ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲಿ ಲ್ಲ ವ್ಯಸನವನ್ನು: ಂಟುಮಾ 
ಡುವ ಯಾವ ವಸು ು ವೂ ಗೊ-ಚರಿಸದಂತೆ. ಎಲ್ಲೆ ಶ್ರಿ ಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ 
ನತು ))ನಂದಕರವಾದ ವಸು ಗಳೆ! ಗೋಚರಿಸುವಾತೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಅನಂತರ ಸಾರಥಿಸಹುತನಾದ “ರಾಜಪುತ ಶ್ರನು ಕೆಲವು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ 
ವಸ್ಸು ಜೆಳೆಯಿಬ ಮನೆೊ“ಹರವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯೋದ್ಯಾನದ ಸಮಾಪ 
ಹೆ ಬಾವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಲ ಅಕಸ್ಟ್ರಾತ್ಲಾ ಗಿ, ಬೆನ್ನು ಬಗ್ಗಿ _ದವನಾಗಿಯೂ, 
ಕ್ಷೇತಕೆೇಕನಾಗಿಯೂ, . ಪಾತಾಳ್‌ಗತವಾದ ನೇತ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, 
ಸುಹ್ತುಸುಸ್ಟಾದ ಚರ್ಮ ಉಳ್ಳಿ ವನಾಗಿಯೂ ಅಂಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೃಶವಾ | 
i ಸಹಾ 5 ಎನುವ ಬಬ ಲ 'ವೃಚ್ಣನನ್ನು ಹಂಡು, ಈ ಹ ನು 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆ ಹಾರಣಮೇನೆಂದು ಸಾರಥಿಯಾದ ಚನ್ನ 
ಸನ್ನು ಹೇಳಲು, ಅದಕ್ಕ್‌ ಅವನು ಸು ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಮರೆಮಾಜಚದೆ, ' ಈ 
ಮನುಷ್ಯನು ವಿಲ್ಲ ರುತ ಬಾಲ್ಯಾವಸೆ ಯನ್ನೂ, ಮತು ಕಳ್ಳ ಲ 
ರೂಪವುಳ ಯೌವ್ಯನಾವಸೆ ಭಿ ಪ ಸಹಾ ಆನುಭವಿಬ, ಅವಸಾನದ 
ನ್ಸು ನಿರಿಣ್ಣಿಸುವ ವ್ರ ತನ್ನ ರೂಪ, ಯ್‌ ವ್ನಸ, 
ಯ ಮುಂತಾದ್ದನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕ್ಳೊ. ಂಡು ಈಗ ಈ ಮ 
ಹೆಗೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು. ಹೆೇಳಲು, ಫ್‌ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರೋ 
ಹಪುತ್ರನು ಯಾವ ದುಃಖವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪ )ಪಂಚಾನುಭ 
ಪವನ ಸಹಾ ಅರಿಯದವನಾದ್ದರಿಂದ ತುಂಬಾ ವ್ಯಾಕುಲ ಊಂಟಾಗಿ,. 
ರೂಪು, ಯೌವನ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳ್ಳಾವದೂ ಮನು 
ಷ್ಯನಿಗೆ ಕಾಕ್ಕಿತವಲ್ಲ ವೆಂದು: ತಿಳದು ಖಿನ್ನಮುಖನಾದನು. ಆನಂ 
ತರ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಎದುರಿಗೆ ' ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 1 
PPR a ಬಲ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಸಾರಥಿಯಿಂದ 
ಅವನ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳು, ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡತಕ್ಕ ದೇಹವು 
ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವರಲ್ಲಿ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಬರುವುದೆ, 'ಂಬದಾಗಿ 
ವಿಷಾದದಿಂದ ತನಲ್ಲಿ ಹಾ ಮಾತನಾಡಿ ಕೋಡನು: ಈ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನ: ವಿಷಾದವನ್ನು. ಮತ್ತು ಖಿನ್ನುತೆಯನ್ಸೂೂ ಸಹಾ ಸಾರಥಿಯು 
ಹಂಡು, ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಸಡೆದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರ 


8. 








ಸಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದುಃಖಕ್ಕೆ ೭ eee ತಿಳಿದು, 
ಇನ್ನೊಂದು ಮಾರ್ಗೆವಾಗಿ ರಥವನ್ನು ತಿರುಗಿಹಿದನು. ಆ ಸಮಯಕ್ಸ್‌ 
ಸರಿಯಾಗಿ, ನಾಲ್ಲು ಜನರು ಹ ಕವವನ್ನು 1 ಹೊತ್ತು ಕೊಂ 
ಅದೇ: ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬರಲು, ರಾಜಪುತ್ರನು ವಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಸಾರಥಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಪ್ರ ಧಾತ್ರಿ ಯಾತಕ್ವ್‌ ಹೊತು 
ಹೊಂಡು ಹೋಗುವರು ? ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾರಥಿಯು, ಸ ಮನು 
ಪೃನು ಸತ್ತಿ ರುವನು, ಇವನ ದೇಹವು ನಿರ್ಜಿ:ವವಾಗಿರುವದೆಂದು ಕಳ 
ಛು, ರಾಜ್ರಾತ ಶ್ರನು ಪುನಃ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಇದೇನು ಇವ 
ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ) ಈ ವಿಧಿಯೇ? . ಅಥವಾ, ಇನ್ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ ವಿಧಿ 
sel ? ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾರಥಿಯು, ಪ ಪ್ರತಿ ಒಂ ಭಿ'ಮನೂನ್ಯ 
ನೂ ಇದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಸಾಯ ಲೇಜೀಕು ಆನಂತರ 
ಇವನ ದೇಹವನ್ನು ಸಸ ಬೂದಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳ 
ಲು, ರಾಜಪ್ರತ ತನು ನಾನೂ ಇದೇ ರಿತಿಯಲ್ಲಿ | ಸಾಯಜೇಕ್‌? ನನ್ನು 
ನ್ಲೂಸುಡುತ್ತಾರೆಯೇ : ?: ವಂದು ಹೇಳಲು, ಸಾರಥಿಯು, ಸುಮ ನೆಃ 
ಸು ಪ್ರನಃ ಬಲಾತ್ಮರಿಸಲು, ಚನ್ನನು ನಿಲ್ಛೈ ರಾಜಪ್ರತ್ರನೇ ನಿಸ ನನಗೂ 
ನಿಧಿಯೇ . ಸಂಭವಿಸುವುದೆಂದು. ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು. 
ತ ೪ ಓದ್ದಾ ಬ್ರರ್ಥನು, ಜಭಯದಿಂದಲೂ, ಕೋಕದಿಂದಲೂ ಸಹಾ 
ಹೂಡಿ ತನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಜಿಸಿ, ಆಯ್ಕೊ ಮನು ನುಪ್ಯನೆಃ! 
ನೀನು ಇಷ್ಟು ಆದರದಿಂದ 'ಧಾಪಾಡತಕ್ಕ ದ ದೇಹವು ಗತಜಿವತ್ಸವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಆನಂತರ ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಗುವುದು ? ಆದರೂ ಸೀನು ದೇಹ 
ವನು ಸ ಶಾಶ್ಮೀತವೆಂದು ಭಾವಿಸ ಪೋಸಹಿಸುವೆಯಾ ? ಅಯ್ಯೊ ! ಭಾ ಂತ 
ನಾದ ಮಾನವನೇ, ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಡುವ ರಾಜಪುತ ಶನ ನಿಪಾ 


ದಕ್ತ್ತೂ ಮತ್ತು ಇವನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಚಾ ನಹ್ಲೂ ಸಹಾ ಆಕ.ರ್ಯ 


| ಪಟ್ಟು, ರಥವನ್ನು ಪಟ ೋದ ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಆರಮನೆ ದ್‌ 

1... ತಂದನು. lip ರಾಜಮರ್ಯಾದಾಸುಸಾರವಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ 
|. | “ ಸೃಷ್ಣ ಗೌತಮಿ `` ವಿಂಬ ಕನ್ಕೆಯು ಆರತಿಯನ್ನು ಜೆಳಗಿದನಂತರ. 
೫ ಈ ರಾಜಪುತ್ರನ ಭಾವದಿಂದ ಕಂಡುಬರುವ ತೇಜ yg ಇವಸಿಗೆ 


dam Umeda dda ode > - ಕಳಾ ಕು ಗೂಗೆ ತೊರ ಎಾಹಕಟೆ ಇ ಟೆ ಸದ ಸೃಜ 
"ಟೆ 


ಉಂಟಾಗಿರುವ ಯೋಚನಾಶಕ್ಕಿ ಗೂ. ಢವಾದ ಜಿತ್ತಕೂ ಸಹಾ, 
ಡಿಕ ಸ ರ್ಯಪಟ್ಟು ಹಾಗ. ಹುರಿತು--ನಿನ ನ್ನು ಪಡೆದ ತಂದೆ 
ತಾಸಿಗಳು ಈ ದಿನ ನಿನ್ನುಃ ನ್ನು ನೊಡಿ ಅನಂದಿಸಲಿ, ಮತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನನ್ನು ಪತ್ತಿಂಯು) ಗಂಡನೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿ ಎಂಬದಾಗಿ ei 


| ಇನನ್ನು ಹೊಭಿದ ಶಾಹ ಹಸ್ರುತ ೨)ನು. 5 ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಸನ್ನನ್ನ್ಹು 


ನೊ-ಡಿ ಸಾದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಪ ಶ್ರಪಂಚ ಬಂಧನವನ್ನು ತಬ್ಬಿ 

ಬತ್ತೆೊಂಡಿರುವವರೆ* ಸುಖಿಗಳು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದಿಸಲಿ 
ಬಂದು ಹೇಳಿ. ಆಕೆಯ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ ತನ್ನು ರತ್ನಹಾರ 
ವನ್ನು ಆ ಜತೆಗೆ ಹೊಟಿ, ಅರಮನೆಗೆ ಪ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಇವನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಪ್ರ ಮೇಕ ಬ್ರೊಡುತ, ಖೇ * ಯಕೊ:ದರೆ” ಯು ಪತಿಯನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಸತ ತರ ಇವನಿಗೆ ಘುಟಾಗಿರುವ ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಇೌೇಚಿದಳು. ಅದಕ್ಕ ಬದ್ಧಾರ್ಥ ಕನು ವಿಲ್ಲೆ ಭಾಂತನರ್ಸ್‌, ಘೊ ಪ್ರ ಖ್ಯ 
ಚದ ಜನರು ಕಣೇ ಕ್ಷ ಣೆ ವಿಕಾರ (ಬದಲಾಯಿಸುವುದು) ಜೂ 
ದುತ್ತಾ ಇಕಎತು ಕ ಆದಕಾರಣ ನಸ ಶೆ ಮನಸ್ಸು ಆಶ ಶ್ರ ಥೃಯುಸ್ಟ್‌ ಮಾ 
ಗಿ ಇರುವುದು. ಮತ್ತು ಲೋಹದಲ್ಲಿ" ಮನುಷ್ಯರು” ಕ 
ಬೆಳೆಯುವರು, ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಖಡಿತರಾಗುವೆರು, ವಾರ್ಥಿತ್ಳ್‌ವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವರು, ಕೊನೆಗೆ ಸಾಯುವರು. ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಲೋಹದ 
ಲ್ಲಿ ಯಾವದೂ ಕಾಶ್ಮಿತವಲ್ಲ ವೆಂಬಡಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ಸುರುಬಿಟ್ಟಿನು. ಈ 
ರೀತಿ ರಾಜಪ್ರತ,ಸಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿ ಇರುವ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಇವನ ತಂದೆ 
ಯು ತಿಳದು. 8ರಡ್ಲ ಪ್ರ)ಹರದಿಂದ ಬೇದಿಸಲ್ಲ, ಬಟ್ಟ ಹೃದಯನಾಗಿ. ತನ್ನು 
ಖಯ ಪುತ್ರನ ಮೆನಸಸ ಸ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಉದ್ದಿಶ್ಕ ನರ್ತನ, 
ಗಾಯನ, ಮುಂತಾದ ನತ್ತಾ ಸರ್ಪ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ರಪಂಚಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. 


' ಬುದ್ದನೆ ವ್ಸ ಗ್ಯ 
ಆ ಹಾಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸೂರ್ಯನು ವಿಕಾ ನ ಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. ರಾಜಸಪುತ್ರನು ಜೆಂತೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಏಕಾಂತ ಮಂದಿರವಸ್ಸು 
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ಶೇರಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಕಯ್ಯಾಗಹದ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದ ಶಯನವು 
ಆಸಹ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಆ ಸಳವ ಹಾರಾಗಾರ 
(ಬಂದೀಖಾನೆ) ದಂತೆ ಹಾಣಬರಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿ ಆ ನಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು ಶೇರಿದನು. ಅನಂತರ ಉದ್ಯಾನದ ಒಂದು ಮನೋಹೆ 
ರವಾದ ಜಂಬೂವ್ನಪ್ಪ್‌ದ ಆಡಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ನುತಾಂಗಿಯಾಗಿ ಕುಳತು, 

ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಪ್ರಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿಯೂ, ಆಜ್ಞಾ ನ 
ಮಗ್ಗುವಾದದ್ಭಾಗಿಯ ಸಹಾ ಹಾಂಣವದಲ್ಲಾ!' ಈ ಜನ ದು 
ವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ rns ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ? ವಿಂಬದಾಗಿ 
ರ ಸಂತಟಿದಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಣಾ ತಾ ನ ಪದಿಂದಲೂ ಸರೂ ಮರುಗಿದನು. 

ಮತ್ತು ಇವನ ಮನಸ್ಸು ಜನನ ಮರಣ ನಿ ವಿಫಯವನು ಮತ್ತು ನಾಕ 
ಹೇ ತುವಾದ ದುಷ ತ್ಯ ಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ಯೋಶಕಿಸಲು ಆಂಕಾು 
ರಿಣತು. ೫ ಆ 11. 1 ನಿಪಾವಾಧಿಕೃನಿಂದ ಜಂತಿಸುತ್ತಾ ಪ ತಾ ಪಂ 
ಚದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನ್ಯೂ ಮನುಷ್ಯ ದೇಹಕ್ಕೆ ಓಕೆ ಕ ೈಸಲ್ಬಟ್ಟ ಸ್ರಿ 

ರುವ ಮರಣವನ್ನೂ ಇದನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಸು ಎಚ್ಚ he 
ಕ್ಟ ದೆ ಇರುವದನ್ನ್ಹೂ ಸತ್ಯತೆಯು ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿರುವುದನ್ನೂ 
ಸಹಾ ರಿತು ಸ ಪ ಲಾಬಿಬದಸು.. ಈ ರಿ-ತಿಯಾಗಿ ಜಂಬೂ 
ವೃಕ್ಷದ ದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಜಾ 3 ನದ್ಭಪ್ಟ್ಯಿಯಿಂದ (ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಮನಸಾದ್ಯನ್ನ ಆಡ ಶ್ಲ ವನ್ನೂ ನ್ನ ಒಂದು ಮಾಡಿ ಚಂಚಲವಿ 
ಲ್ಲದೆ ಯೊಂತಿಸುವುದು) ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಕುರಿತು ಧೃಡವಾಗಿ 
ಯೋಜೆಸುತ್ತಾ ಇರುವ ಸಮಯದೊ"ಳ್‌, ಇವನ ಯೋಚನೆಗಳಲ್ಲಾ 

[ue Rp) ಗಸ i ಬ ಹೊಂದಿದ, ಒಂದು ಘನ, ಗಂಭಿರ, ಏತ 
ಯುಕ್ತ; ವಾದ ದಿವ್ಯಾಹಾರವು ಕಾಣಬರಲು, ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ಬಿಂಬವ 
ನ್ಲು ಕುರಿತು ನೀನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವು 
ದಕ್ಕ ಹಾರಣಮೇನು ? ವಿಂದು ಆ ಯೋಚನಾ ಬಿಂಬವನ್ನು ಹುರಿತು 
ಪ್ರಕ್ಲಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರಾಜಪುತ್ರನ ಪ್ರಸ್ಸೆಗೆ ಆ ind ನಾನು 
“ಶ್ರ'ಮಣನು,'” ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ವಾರ್ಥಿಕ್ಕ, ವ್ಯಾಧಿ, ಮತ್ತು 
ಮರಣ ಇವುಗಳ ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತ್ಯಣಿಸಿ, ಸತ್ಯಮಾರ್ಗ 


1] 








ದಿಂದ ನಿರ್ಮಾ ಇಪದವಿಯನ್ನು. ಹೊಂದಜೇಕಂದು ಬಂದಿರುವೆನು, ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಹೆಳದ್ದಲ್ಲದೆ ಪುನಃ ಈ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳೂ ನಾಶಭಾಜಕಗ 
ಳಾಗಿ ಇರುವವು. ಅದರೆ ಸತ್ಯವಂದೌ ನೈೇಜವು- ಸಮಸ್ತವೂ ವಿಕಾರವ 
ನ್ಸು ಹೊಂದುತ್ತ ಷೆ. ಅದರೆ ಬುದ್ಧನ (ಹ್ವ್ಯಾನಿಯ) ವಾಕ್ತುಗಳಾದರೋ 
ನಿರ್ವಿಕಾರವಾದವುಗಳಲ್ಲದೆ. ಸತ್ಯವಾದವುಗಳು. ಅದಹಾರಣ ನಾನು 
ವಾಕರಹಿತವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕಾಶ್ಮಿತವಾದ ಐಕ್ಟರ್ಯವನ್ನೂ, ಮತ್ತು 
ಜನನ ಮರಣರಹಿತವಾದ ಅಸಂದವನ್ನೂ ಸಹಾ ತೋ್ಯಕನ ಗ 
ನನ್ನ ಸ್ಸ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾಗಿರು ವುದರಿಂದ, ಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾನವನ್ನು.ನಾ N 
kh ಏಕಾಂತವಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತದಿಂದ ಜವ. 
ಹುತ್ತಾ ಸತ್ಯವಸ್ಸು ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ತವಕದಲ್ಲಿ ಯೇ ಕಾಲಹರಣ 
ವಸ್ತು ಮಾಡುವೆ. ಆ ಇವನ ಯೋಚನಾಬಿಂಬವು ಉತ್ತ ರ 
ಹೊಸತು. ಈ ಉತ ಶ್ರರವನ್ಸು ಘೆ:೪ ರಾಜಪುತ್ರಸು ಪ್ರನಹಾ ಬಾಬ 
ವನ್ನು. ಘುರಿತು ಈ ಚಂಚಲವಾದ ಪ್ರಪಂಚ ಭೋಗದಿಂದ ಜತ್ತ ಕ್ರೌ 
ey ಉಂಟಾಗುವುದೇ ? ನನ್ಸು ಮನಸ್ಸೂ ದರೋ ಈ ರನ್ನ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಭಿ-ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ "ಈ ಜೇವ ವಮಾನವೆ: 
ನನಗೆ ಉಪನ ಭವತ ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಳದ 
ಬಿಂಬವು ರಾಜು ಪುತ್ರನನ್ನು ಈಾರಿತು--ಖಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪ ತೆಯುಂಯೊೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಕೈತ್ಯದ ಸಂಭವವು ಸಹಜವು. ತಿಯ ಜನಗಳ ಸಂತೋಷ 
ಡೊಡನೆಯೇ. ದುಚಶವ್ರು ಕಾದಿರುವದು. ಅದಕಾರಣ ಮನುಪ್ಯನು 
ಸುಖ ದುಃಖಗಳ್‌ಮ N ದಾಟಲು ಯತ್ಟಿಸಜೇಕು. ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ್‌ ಮಾರ್ಗ 
ವಿರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ದಾಟಲಾರೆವು. ಹ್ಞಾಗಂದರೆ- ಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿಡ್ಡ" ಮನುಷ್ಯನು, ಹತ್ತಿ ಠದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಸ ಅದರ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಮೈಕೂ ಇಳಯನ್ನು ತೊಳೆಯಲು 
ತಮರ ಅದ್ದಲ್ಲಿಯ ೂ, ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಖ"ಡಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಧಿಸಿವಾರಣೆಮಾಡಬಲ್ಲ ವೈದ್ಯನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ಟಾಗ್ಯೂ ಆವ 
' ನಿಂದ ಗುಣಹೊಂದಲು ಯತ್ನಿ ಸಜ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ, ಅವು ಸಸ 
ರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನ ಮತ್ತು ರೋಗಿಯ ತಪ್ಪುಗಳಾಗುವವೇ ವಿನಹಾ, 
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ಇರೋಪರ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯರುಗಳ ತಪ್ಪಾಗುವದಿಲ್ಲಾ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿ ಇರುವ ಪ್ರಪಂಚಭೀತಿಗೆ' ಮಾಂಶ್ರಿಸಗಳಾದ ನನ್ನು 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನುಸರಿಸದೆ: ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅದು ಇನ್ನು ಹೋವರ್‌ 
ವುದೇ ಹೊರ್ತು ನಸ್ಸ ದೋಷವಾಗುವುದಲ್ಲಾ le ಹೇಳಿತು. 
ಈ ರೀತಿಯಾದ “ಶ್ರಮಣ” ಬಿಂಬದ ಬವ್ಯೋತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಳದ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ “ ಸ್ವಗತದಲ್ಲಿ ' ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೆ) : ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ಹ ಚಟ so 
ಭಿಕ್ಷುಕನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೆ: ಸಮಯವು. ಇದೆ ಪ್ರಪಂ 
ಚ ಬಂಧನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಬಕೂ ಳು ಸಮಯವ. ಇದೆ ನಿರ್ವಾಣ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಮಜ ಎಂಬದಾಗಿ ತನ್ಪಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಮಾತ್‌ೂ ಳಿ ತ್ಲಾ ಇರುವ ರಾಜಪುತ್ರನ ಜೆತಮನಬ ಗೆ "ಕ್ರಮ 
88 `' ಬಿಂಬವು ಕಿರಃ ಕಂಪನದಿಂದ ಸತ ಈತನು ನಿರ್ವಾಣಪದದಿಗೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅನಂತರ ಬಿಂಬವು ರಾಜಪ್ರತ ತ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು. ಎಲ್ಫೈ ರಾಜಪುತ್ರನೇ, ಜ್ಞಾ ಸವನ್ನು, ಸಿರ್ವಾಣಪದವಿಯನ್ನು 
ಸಹಾ ಹೊಂದಲು ಇನೆ ಅಂಕುರಿಸುವ ಆಯುಃ ನಿನಗೆ 
ಸರ್ವವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ನೀನೇ ಜೋಧಿಸತ್ತುನು. ನೀನೇ 
ಬುದ್ಧನು (ನಸು): ಇಸ್ಟು ಮನೋಗತದಂತೆ ಜೂ ಲೋಕ್‌ಕ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಕಾಂತತೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸತ್ಯದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಕಾಣು. ಸಿನ್ನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸು. ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿ ಯತುವಿನ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, « ಗಮಿಸುವಂತೆ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಜಾಸು: ಅಸಂತರ ನಿರ್ವಾಣ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ನೀನೇ 
ಬುದನಾಗುವೆ. ನೀನೇ ನಮ್ಮ ಗುರುವಾಗುವೆ. ನೀನೇ ಹೆತನಾಗುವೆ. 
ನೀನೇ ತಥಾಗತನಾಗುವೆ. ನೀನೇ ಭಗವಂತನಾಗುವೆ. ವಿಂಬಡಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ಆ ಬಿಂಬವು ಅಂತರ್ಧಾಸವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ರಾಜಪ್ರತ್ರನು 
ವಿಸ್ವಯಗೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ :--ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾನೇ ಬು 
ಪಾಗುವೆನು. ಸನ ಗ್ಗ ಸತ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ದ ಸಹಿ ಳನು ಈ 
ಸಸ್ತ ಮಾತಿಗೆ ಎನಗೂ ಚ್ಚು ತಿಯುಂಟ ಸಾಗಲಾರದು. ಪ್ರಪಂಚದ 
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ಕರೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತನಾಗುವೆನು. ಈ ರಾಜ್ಯಪದವಿಯನ್ನು ಈ ಕಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಯಜೆನಿ ನಿರ್ವಾಣ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ತಪಮಗೈಯ್ಯು 
ವೆನು. ವಿಂಬದಾಗಿ ದೃಢಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಆ ರಾತ್ರಿ) 
ಯಲ್ಲಿಯೇ: ಪೂರ್ಣ ವೈರಾಗ್ಯ ದೊಡನೆ ಅರಮನೆಗೆ ಸು, 


ಬುದ್ಧನು ಸಂಸಾರವನ್ನು, ತ್ಯಜಿಸಿ ಅರಣ್ಣಕ್ಟೆ 


ತರಳಿದ್ಬು | 
ಅನಂತರ ರಾಜನುತ ನು ತನ್ನ ಏಕಾಂತ ಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಮತ್ತು ತಸನ್ನ್ನ ಪ್ರಯ ಪತ್ತಿಪುತ್ರರನ್ನು ಯ ಆಲಿಂಗಿನ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಂದ ಸಮ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ವನವಾಸಕ್ತೆ 
ಹೊರಡಲುದ್ದು ಕ್‌ ನಾಗುವೆಸೆಂದು ಯೋಜನ ನೋಡುವ ಹಾಲಸ್ಟ್‌ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಇವನ ಪತ್ತ ಯು:ನಿಬಿ ತ)ಗೈಯ್ಯುತ್ತಿ ದಳು. ಮತ್ತು ಇನ್‌ 
ಶಿಶುವು ತಾಯಿಯ ಯತ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನಿ ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮಾತಾ 
ಕಿಕುಗಳರ್ವರೂ ಸುಪುನ್ನಿಯಲ್ಲಿ (ರ್ಪನಿದ್ರೆ) ಇದ್ದರು. ಆವರು 
ಗಳನ್ನು ನೊಡಿ ನಿದ್ರಾಭಂಗ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಯೋಜನ, ಹಾಗೆಯೇ 
4 ರ್ಸ್ಸ್‌ಂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಖಿಣಾಂತ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ತನಿ 
ಗೋಸ್ತ ರ ೆಸಿದೃಪಡಿದ್ದ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಂಬರ Me ಫಿ, 


pr ಜಾತೆ ಮಂದಿರದ ಶೃಂಗಾರವನ್ನ್ಯೂ ಮತ್ತು ಪತಿಯ ಆಗಮನ 
ವನ್ನ ನಿರಿಕ್ಷಾಸ ಪತಿಯು ಬಾರದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ' 


ಹಾಬಿ ಬ ` ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿ. ಲೇಪನವೂ, ಸಹಾ ಇಲ್ಲದೆ 


" ಮೊರೆ ಬಂದಂತೆ ಮುಕುಳತನಯನಳಾಗಿ ಬಾಡಿದ ವದನಾರಖಿಂದ 


ಉಳ, ಸವಮೋಹನಾಂಗಿಯಾದ ತನ ಸ ಬ್ರಭಯಪತ್ತೀ ಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು 

ತಾಯಿಯ ಸ ಸ್ತನ್ಯ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ  ನಿಡಾ )ವೃತವಾಗಿರುವ 
ಮುದ್ದಿ ಸ ಮುದ್ದೆ ಯಂತೆ ಅಗೋ ಬಾಲರತ್ತವನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಅನಿಮೇಃಪಾಕ್ಷಿ ಯಿಂದೀಿ ಬ Y ನಯನಾಂಬುವನ್ನು; ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಮಮ 
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ತಾ.ಸತೆಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಅಯ್ಯೊ ! ಈ ಪತಿವ್ರತಾಕಿರೋಮಣಿಯಾ. 
ಗಿಯೂ, ಹೋಮಲಾಂಗ ಯಾಗಿಯೂ, :ಪತಿನಿಯೋಗವನ್ನು ಒಂದು 
ಕಣವೂ ಅನುಭವಿಸಲಾರಳಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ, ಈ ಓ್ರಯಪ 
ಶ್ರ ಸಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್‌ಬ ಇವಳಿಂದ ಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಯಾ. ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಪ್ರೇಮಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿನ 
ಮಾಡಿ ಸಾ ಪಡಿಸದೆಯೂ ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದವರಿಗೆ ವಂಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೊರಣಜೇಕಾಯಿತೇೆ ? . ಎಂದು, ಗದ್ದದಕಂಠನಾಗಿ, 
ವಿಚ್ಛ್ಚ ರನಾದರೆ ನಿದ್ರಾಭಂಗವಾದೀತಲ್ಲವೇ ! ಖಂಬ ಕಂಕೆಯೆಂದ ಸ್ವಂಭೀ 
ಭೂತನಾಗಿ ಸ ಹೆ ತಬ್ಬಿದವನಾದನು. (ವಾಚಕರೆ ! | ಈಗಿಸ ಇ ಹಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಬ ವೃದ್ಧರಾಗಿ ಇರುವವರೇ ಪಶ್ಚಿಪ್ರತ್ರಾದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಾ  ಇರುವಾಗ್ಯೇ ರಾಜ 
ಪ್ರತ,ನಾಗಿಯೂ, ಕೌಲ ಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೋಗಯುಕ್ವ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಇವನಿಗೆ ಶಂಸ್ಯಾಗ್ಟ ಹದಲ್ಲಿ, ಗಂಧಮಾಲ್ಲಾದಿವಾಸ 
ನಾದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಬದ್ದಳಾಗಿರುವ ಬಾಲಯುವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಚೆತ್ತಚಂಚಲವಾಗತಕ್ತ ನಿದ್ದೇನೂ ಆತಿಕಯವಲ್ಲವು) ಅನಂತರ ರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರಸು ಸ್ಪ ಸ್ನಲ್ಪ ಯ್ಯ ತ್ನು ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಯೋಜನಾಬಿಂಒಬವಾದ 
ತಮ ನು ಹೆಳೆದ ! ದಿವ್ಯೋಕಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿತ್ಕೊಂಡು ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ತಾಳಿ, 'ಆಹಾ!' ಈ ದೋಷಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಾ "ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅದ 
1 ಂತತಿಕಂರಯ ವಾಡ ದೋಪಗಳು ಆದಾಗ ಈ ಪ್ರ “ಪಂಚ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಚೆೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವವಾದ ಹಾರಣ ನಾನು ಹೊರಡುವು 
ದಃ ಓದ್ಧವೆಂದು. ಜೆತಮನಸ್ಸತೆಯೆಂಜ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಆಗಾಧವಾದ 
ಅಭಿಮಾನ ವೃಕ್ಷ ವನ್ನು ಛೇದಿಸಿ, ಅಂತಃಪ್ರರದಿಂದಿಳದು . ಆಕ್ಕಶಾಲೆಗೆ 
ಬಂದು, ತನಗೆ ಪ್ರೇಮವಾಗಿದ್ದ “ ಕಂಧಕ'' ವೆಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆ, ' 
ಯನ್ನು ಆರೋಪ ಮಾಡಿ, ತಸಿಗೆ ಅತ್ತ ನಾದ ಸಾರಥಿ * "ಚನ್ನ್ನ'' ನ 
ಸಮೇತ ರಾಜಾಲಯದ್ಭಾರವನ್ನ ತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಅ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉ 
ದ್ಯಾಸ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸಮ್ರುನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ರಾಜಪುತ್ರನಾದ “ “ ನದ್ಭಾರ್ಥ” ನು. ರಾಜಭೋಗವನ್ನು ಸ ಬಿಟ್ಟು, 


75 ' 





ಪ್ರಪಂಚ ಸುಖಗಳನ್ನು ತ್ಯಜೆನಿ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ, ಪರದೇತಿ 
ಯಾನ ಭಿಕ್ಸು ಕನಾಗಲು, ಘೂಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಂಧಕಾರವುಮುಸು 
ಕತು ; ಆದರೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಣಾಕದೊಡನೆ ಬೆಳಗಿದವು. 

“ವಾಚಕಮಹಾಕಯರೆ ! ಈ ಭಾಗವನ್ನು ತಾವುಗಳು ಓದುವದ 
ರಿನ ಉಂಟಾಗುವ, ರಾಜಪುತ್ರಸು ಭಿಕ್ಟುಕನಾದ ವೃಸಸವು, ಅನಾಥ 
ರಾದ ಇವನ ಪತ್ತಿ ಸಸ್ರತ್ರಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲು. ೦ಟಾಗುವ ಕನಿಕರವೂ, 
ಮಕೆೊ:ದ A ಪುತ್ರನು ಪರದೇಶಿಯಾದ್ದರಿಂದ ದುಃಖಿತನಾದ 
ರಾಜನ ವಿಪಯದಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ವಿಷಾದವು, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಪುರನಿವಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಭಿಃತಿಯ ವಿಷಯನೆಲ್ಲು ಂಟಾಗುವ 
ಭಭಾನಕವು. ರಾಜಪ್ರತ್ರನು ಹೊರಡುವ ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಜೆತ 
ಮನಸ್ಟೃತೆಯ ವಿನಮದಶ್ಲಿ ಉಟಾಗುವತ್‌ೌದ್ರವು. ರಾಜಪ್ರತ್ರನ ವೈರಾ 
ಗ್ಯುದಿಂದ ವೇಷಸನ್ಯಾಬಗಳಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಅವಮಾನ ವಿಪ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಮತ್ತು ಹಾಸ್ಯವು, ಶಯನಾಗ್ಸ ಹದಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧನು ಪತ್ತಿ ಪುಶ್ರಾದಿಗಳನ್ನು. ನೋಡುವ ಈಾಲದಲ್ಲು ಟದ ಶಂ ೧ 
ಗಾರ ರೂ: ಲೊತಕ್ಕಲ್ಲಾ ಇ ಬುದ್ಧನಿಂದ ಕ್ಷೇಮ. ಉಂಟಾಗು 
ಪದೆಂದು ಇಫಾವಿನಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದವು, ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಸವರಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯೋಚನೆಯು. ನಿಮ್ಮ ಗಳ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಭೆ:ದಿಸದೆ: ಇರಲಾರದು. ಈಗಿನ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಬ ತಾಳುವವರು ಇಸ್ಸುವರೆ: ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವವ 
ನ್ಲೂ ತ್ಯಜೆನಿರುವೆ ಎಂದು ಲೊಕ್‌ ತೋರ್ಪಡಿಸುವ ಸನ್ಮಾ ಗಳೆ, 
ಪತ್ತಿಪ್ರತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಾಗರಿ, ಅವರು ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾತೃಪುತಾ ದಿ 
ಬಂಧು ವರ್ಗದವರಲ್ಲೇ" ಆಗಲಿ ಅಭಿಮಾಸವನ್ನು ಬಿಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ , ಅನು ಸ ಗೃಹಸ್ತ ರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ? ತಾವೇ ಯೋಜಜಬರಿ.' 

ಅರಮನೆಯ ರೋದಸನ್ರ 

ಅನಂತರ “ಬದ್ದಾರ್ಥ'ಸು ಕೆಲವು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ತಾಸು 

ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಮಾಲ್ಯಾಂಬರಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ "" ಚನ್ಪ್ನ' ನಿಗೆ 
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ಹೊಟ್ಟು ಅಕ್ಕವನ್ಸೂ ` ಅವನಿಗೇ ಒಬ್ಬ, ನ್ನನನ; ಘುರಿತು ; 
ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಶಕುಡ್ಲೋದನನಿಗೂ ಮತ್ತು  ವಿಕೋಡದರೆ” ಗ, 
ಸನ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಹಾ ಬಿಟ್ಟು 
ಭಿಕ್ಷು ಕನಾದನೆಂದು ತಿಳುಶಿಸೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿ ದುಃಖಪಡುವ ಜನ್ನ 
ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಸ ಹಳುಹಿಬದನು. ಆನಂತರ ಚನ್ನುನು ಪ್ರರ 
ಪ್ರಪೇಕಮಾಡಲು, “ ಶುದ್ಧೋದನಸು ” ಐಲ್ಲೈ ಚನ್ನನ, ದ್ದ ಸರ್ಥನು 
ವಿಲ್ಲಿ ರುವನೋ ಘಹಾಣೆನು. ಕಯ್ಯಾಗೃಹದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ ಸ್ಯ ವರ್ತ 
ಮಾಸವು ಬಂದಿರುವದು. ಆದಕಾರಣ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ರಬಹುದು, 
ಹೊಗಿ ಕರೆದುಕೊ ಿಂಡು ಬಾ ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಚಸ್ನನು ಸಿದ್ಧಾ 
ರ್ಷನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಬದ ತರ್ಕ, ಸ ಸೆನೆದುಕ್ಕೊಂಡು ದುಃಖಿ 
ಸಲು. ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇದ ನೊಡಿ ಧೊರೆಯು ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಟದ" ಹಳ ು pd ತನಿಗೆ ರಾಜಪುತ್ರಸು ಕೊಚ್ಛದ್ದ 
ರತ ಶೈಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು N ಮು ಗದ್ದದ ಡನೆ. ನಿನ್ನು 
ಪ್ರತ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಸಂಸಾರವನ್ನು. ಸದು ಬಿಟ್ಟು ಭಿಕ್ಷು ನಾದ 
aca ಹೇಳದನು. ಹ ಮಾತು ಜ್‌ ಬೆದ್ದ ಒಡ 
ನೆಯೆೇ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಚ್ಚತ್ತು ಮಹಾ ದುಃ 
ಬಂದ ಈಗ ಬಲ್ಲಿ ರುವನು. ವಂದು ಹೇಳಲು ನಡದ ವರ್ತಮಾನವ 
ನ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಿಳುಹಿಬಿದನು. ಅನಂತರ ಧೊರೆಯು ತನ ತನ್ನ ಪ್ರತ ತ್ರನನ್ನು ಹುಡು 
ಕಾಮಿಕ್ಸ್‌ ದೂತರನ್ನು ಕಳ ಹಿಸುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಆಹೆ ಸೈ ಮಾಡಿದನು 
ಇದನ್ನು ತಿಳದ ರಾಣಿವಾಸದ ಪ ಪ್ರಜಾವತಿ ಮುಂತಾದ ಬ ce, 
Mie: ಧ್ಯಸಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆಗತಾನೆ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ವಿದ್ದು 
ಪಶಿಯು ರಾತಿ ಶಿಯಾರದೆೇ ಇರುವದಕ್ಕ್‌ ಹಾರೂವನು -ಯೋಜಿಸುತಾ. 
ಇದ್ದ ಯಕೊ: ರಿಯ ಈ ರೋದನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು pe ದಿಗ ಮೆ 
ಪಟು ಈ ಜು ಸ್ಪ A ಬಂದಳು. ಇವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಲ್ಲಿದೃ ದ್ರು ೫ 
ಯರೆಲ್ಲಾ ರೋದನವನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಿದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವಳೂ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಸೇಳದಳ. ಪ್ರಜಾವತಿಯು ಯಶೋ 


ದರೆಯನ್ನು ಹುರಿತು ಗನ್ನು ಪತಿಯು ನಮ್ಮ ಗಳಲ್ಲ ರನ್ಟೂ ದುಃ 
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ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳಿ ತಾನು: ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಸಾಶನನ್ನೂ 


ಸಹಾ ತ್ಯಜೆಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಲು ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರ್ಛಾ 
ವತಳಾದಳು. ಅನೆಂತರ ಕೈತ್ಯೊೋಪಚಾರದಿಂದ ದಾದಿಯರು ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳಸಲು, ಎಂತ ತ್ತು ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತನ್ಪ ಸಾಂ 
ತಮಂದಿರಕೆ ತೆರಳ ನೆಶಿಯನ್ನು i. SN, ಎಲ್ಲೆ 
ಮನೋವಲ್ಲಭನೆಃ! ನಾನು ನಿಗೆ ಏನು ಬಸ ಮಾಡಿದೆನು? 
ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ನ ನಿನ್ನು ಸಾ ಸ್ದಿಧ್ಯವನ್ನೇ ೯ ಸ್ಟರ್ಗ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸ ಸುತ್ತಾ, ನಿನ್ನು ದರ್ಕನವನ್ನಿಃ ೬ ಭಗವಂತನ ದರ್ಕನಖೆಂದು 
sn ನಿನ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ದೆೇವರ ಸೇವೆಯೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತಾ. 
ನನ್ನ ಆಕ್ರಹೆವನ್ನ ಘಲ್ಪ ವ್ರ ತ್ರಾ ಶ್ರಯವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ, ಇದ್ದ 

ನನ ಸುನಿ ನಿಪಾ, ರಣವಾಗಿ ತಜಿ ಹೋಗಬಹುದೆ ? ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ 
“ರಾಹುಲ” ನನ್ನು ನೋಡಿ ನೇತಾ ಸಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಅದ್ದು, 
ನಿನ್ಪ ಕಣ್ಣಗಳು ಈಗ ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೆ ಇ-ಪಪತುವವು? 


ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ ನ್‌ನು ಈಗ ವಿಲ್ಲಿ ಮಲಗುವೆ? 4 


ಪಡ್ರಸೊಬೆತವಾದ ಛೋಜಸಮಾಡುವ ನಿನು ಈಗ ಇನ್ನು. ಭುಂಜೆ 
ಸ ? ನಿನ್ನನ್ನು ಪೋಷಣೆಮಾಡುವರ್ಯಾರು ' 9 ಈ: ಮಲ ನೂ 
ಗ್‌ 'ಅಪರಾಧಮಾಡಿರುವನೆಃ ? ನಾನು ಇನ್ಫಾರನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿ 
ಸಂ. ನನಿಗೆ ಇನ್ಯಾರು ಪಾಲಕರು ? . ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ನಿನು ಸಸಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು. ಮರತೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಕೋಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸು 


ಈ ರೀತಿ ಸಠಿಣಂವಾಯಿತೆೇ ? ನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ತ 


ಸೇವೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದೈನಲ್ಲಾ ; ರಾತ್ರೆ/ ಯಲ್ಲಾ" ನಿನ್ನನೆ © ೇ ಸ್ಪಷ್ಟ! ದಲ್ಲೂ 
ನೆನೆಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಇತು ಮನ ತಾನಾಜಿ ಯನ್ನು ನ 
ತಲ್ಲಾ. ಸನ್ನ ವಿಸಯರಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಕನಿಕರವಿಲ್ಲವೇ ? ಪೂ 
ರಾಜಗ್ಯ ಹೆವು ನನಿಗೆ ಸ್ಪಕಾನವಾಗಿರುವದಲ್ಲಾ? ಈ ದುಃಖವನ್ನು 
ಬ! “ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುವವರು ಯಾರು ಘೂ ದುಚಸವನ್ನು" 


ಯಾರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲಿ ' 7 ಆಯ್ದೋ" ವಿಧಿಯೇ ? ವಿಂದು ಅನೇಕ್‌ ೪ 


ವಿಧದಿಂದ ಹ ಬ್ರಾದ ತನ ಶ್ಲ ಕಯ್ಯಾಗೃಹೆದ ಅಲಂಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
Np 


(TC 


ಈ 


ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ, ವಸ ಸ್ಹ ಧೂಪೂಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಸುಟು, ನಾರುಶಕಿರೆ 


ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, *ನೊಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾ, ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ 


ಯಾ ಟ ಘುರಿತು ನಾ ಹಾಲವನ್ಸು ಇ ತಳೆಯಲು ಪ್ರಾರಂ 
ದಳು 


ಬುದ್ದನ DAN ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ವ ವಹಿಸಿದ್ದು. 
ಅನಂತರ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ಈಲವು ದೂರ ಆರಣ್ಯದಲ್ಲೆ ಪ್ರಯಾ 


89 ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವ ಪಾಲಕ್‌ ಸರಿಯಾಗಿ, ಒಬ ವ್ಯಾಧ ಜೇಡ 


ರವ) ನು ಮೃಗಗಳ ವೃಪ್ಟಿಯನ್ನು ಮಂಜೆಸ.ವ ಉಟ್ದೆಕ್ಕ ಕಾವಿಬಣ್ಣದ 


ವಸ ಗಳನ್ನು ಬ ಧರಿಬ ಜೇಟೆಗಾಗಿ ವಿದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಇವನನ್ನು ಕಂಡ ಬದ್ಭಾರ್ಥನು ನನಿಗೆ ಜೆಹಾಗಿದ್ದ ಕಾಪಾಯವ 
ಸ ವನ್ನು ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ದೆೇವರೆಃ ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ 2 ಬರುತ್ತಾ ಇರು 


ತೌಡು ಭಾವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಹತಿ ಶ್ವಿರಕ್ತೆ' ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 


ಘರೆದು, ವಿಶ್ಸೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ ಜು ಧರಿಬರುವ ಈ ಪಟ್ಟೇ ವಸ ಸ) 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಬೇಟೆಗೆಯೋಗ್ಯವಾದ ಈ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಸಹಾ ನನು 

ತೆಗೆದುಕೊ. ಇಡು ನಿನ್ನು ಕಾಪಾಯವಸ್ತ pe ನನಿಗೆ ಜಯಾ 
ವಂದು ಫಲು, ಆ ವ್ಯಾಧನು ಭೀತನಾಗಿ, ನೀನು ರಾಜಪ್ರತ್ರನಂತೆ 
ಹಾಣುತ್ತಿ. ಷಾ ದಿವ್ಯ ವಸ ಸ್ತ ಗಳು ನನಿಗೆ ಒಪ್ಪುವವಲ್ಲ; ದೆ ಮೃ ಗ 
ಯಾಯೆೇವಿಯಾದ ನಸಿಗೆ ವಿಂದಗೂ ಒಪ್ಪಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಜೆ 
ಗೆ. ಈ ಹಾವಿಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ ವು ಬಹಳ ಅನುೂರಿವಾಗಿದವುದ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಂತೆರ ಬದ್ದಾರ್ಥನು ಅವನನ್ನು ಬಹುವಿಧದಿಂದ 
ಬೇಡಿದನು. ಅದರಂತೆ ಅವನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಒಪ್ಪಲು ಬದ್ಧಾರ್ಥ 
ನು ತಾನು ಧರಿಬದ್ದ ಕತ್ರಿ ಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ತೋಮಲವಾ 


7 A ತನ್ನ ಜುಸ್ರಿನ್ನೇ ಲಾ; 3 ಸ ಶ್ಲಿಯಿಂದ ನ le 


i iy 
ಘಾಟು ಅದಕ್ಕೆ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟ ಕ ನನ್ನು ಅವನಿಂದ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡ? ತಾನು ಧರಿಸಿ, ಮುಂದೆ. ಕೆಲವು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ 
10: 


ಮಾಡಿ ಒಂದು ಯತ್ನಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಸಂತರ ಒದ್ದಾರ್ಥನು. 
ಆ ಅಕ್ರಮದಲ್ಲಿ. ಇರುವ ವೆ:ದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಬ್ರ) ಎಹಂತಾರಿಗ 
ಅಂದ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬರು ಧಿ ಯಿಂದ 
ನಿತು ಘೊಂಡನು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇ ಇವನ ಮನ ಸ್ಸ ಫೃಬ್ಲ ಯಾಗದೆ, ಆ 
ಬ್ರಂಹಚಾರಿಗಳನ್ನು : ಕುರಿತು, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ. ಉತ್ತ ಮವಮಾದ 
'ವಿರುವುಜಿಃ ? ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಅವರು ಇದಕ್ಕೆ “ತ್ರಿ ತವಾದದ್ದು 
ಯಾವದಿರುವುದೋ ನಾವು *ಕಾಣೆವು. ಬೌ ೨ )ಡಾಯಿಗೆ ಇದಕ್ಕ 
ತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ತತ್ಸವೆ ಇಲ್ಲವು. ನಿಸಗೆ ಇಚೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಹಿಮ 
ವತ್ಸ ರ್ಶತದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಇರುವ " ಹಿಂಡಪರ್ಗತ'' ದ ಆಗ್ರಭಾಗ 
ದಶ್ಲ್ವಿ ' “ಅಲಲೋಮ'' ನೆಂಬ ನಮುಹಿಯು ಬ್ರಂಹಷೇತ್ತನ ಕ 
ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಷಿತತಿಕಯವಾದ ತತ್ಪವು « ಬಕ್ಕುವದೋ 
ವಿನೊಃ "ಸಾಣೆವು. ಹೋಗಿ ನೊಃಡೆಂದು ಹೇಳಲು, ಏದ್ಭಾರ್ಥನು ಅವ 
oli ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ ಆಪ್ಪ )ಹೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ದು 
ಡಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ನಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಬುದ್ದ ಸಾಗಿಯೂ *ಆಖಲೆ ಸೊಮ ” ಮಹರ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
So ಹಾಲ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡ, " ಸ್ಫರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತೀತವಾದ 
ದ್ಯಾ ಗಿಯೂ, ಯಜ್ಞ ಯಾ ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅಬೇಕ್ಸೌ ಸರೇ ಇರುವ 
ಯೂ, ತ್ರಿಂಯಾದಿಗಳಗೆ ದೂರವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು. ೫ ಹೊನೆಗೆ ತಾನೇ ಬುದ್ದನಾದನು.'' ನಂತರ ಇವನ ಗುರುವು 


ಈೊತನನು ಸ್ಸ ಬುದ್ಧನೆಂಬದಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಾ, ಇವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭಕ್ತಿ 


ಯನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಸಾನೇ ಸಮ್ಮ ಗುರುವಾಗಿರುವೆ. ಸಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇರು 
ವ್ರದಕ್ಕ ಬದಲಾಗಿ ಲೋಕದ ಅಜ್ಜ್ಯಾ ಸವನ್ನು. ನಾಕವಾಡುವ 


ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳ ಕಳುಹಿಸಿದನು. pp ಬುದ್ಧನು 
ಅನ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಛಿಂಬಪಾರ ” ರಾಜನ 

ರಾಜಧಾನಿಯಾದ “ರಾಜಗ್ಗಹ' ವೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷ ವನ್ನು 
ಒಂದು ತೆಂಗಿನ ಜಿಬ್ಬಿನ ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ 2 ಸುತ್ತಾ ದ್ರ ಚ್‌ 
ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ ಇವನ ತನು. ಮೆಶಿನವಾಗವಿಲ್ಲ. ಹೌವನವೂ, 
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ಸೌಂದರ್ಯವೂ. ಸೈರ್ಮಲ್ಯವೂ. ವಿಕಾಲವಾದ ಯೋಗನೇತ್ರಗಳ ೂ. 
ಮತ್ತು ಈತನಲ್ಲಿ ಸಾಣಬರುವ ವೈರಾಗ್ಯ ಇನೆ ಕೈಗಳಿಂದ ಆ ನಟ್ಟ 
ದವರೆಲ್ಲಾ ಬೆರಗಾಗಿ ಹನನ್ನೆ ಹಿಂಬಾವಿಸುತ್ತಾ, " ವಿಲ್ಲೆಶ್ಲಿಯೂ ಇವ 
ಸ ಸಮಾಚಾರವೆ« ಹೆರಢಿತು. ಷೂ; ಗಲಭೆಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಆ 
ಪಟ್ಟಿಂದ' ರಾಜನಾದ ಬಿಂಬಸಾರನು ದೂತರನ್ನು ಈಳಲು, ಆ ದೂತ 
ರು ಮಹಾ ಪ್ರಭುವೇ | ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ. ಸಖ್ಯವಂಕೋತ್ಸ ನ್ನ 
ನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ತ್ಯಜೆನಿ, ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳ, 
4 ನಾರಿಕೇಳ ಕಸ್ಟ ಭಿಫ್ಟ್ಯಾನ್ನವಸ್ಟು ಬೇಡಿ 
ಭಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾ ಇರುವನು. ಹಿಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಎಷ ಒಹಳ 
ಮರುಕನೆಟು ಮುಸಿಯಸ್ತ್ಸು '' ನೋಡುವ ಉದ್ದಿಕ್ವ ತನ್ನು 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ' “ಬು ಈರೆದುಕೊಂಡು, ಆನೇಕ ಆಭರಣ ' 
ವಸನಾದಿಗಳ' ಸಮೇತ ತೆರಳ, ಸದಿತೀರದ್ಕ ನಿರ್ಜನ ಪ ರ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ 
ತೆಂಗಿನ ಇ್ಬ್ರುನಲ್ಲಿ ಜಿಪ್‌ ಮುಖೇನ ತಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಫ್ಲೌಸುತಾ? 
ಇರುವ ಬುದ್ಧನ. ಸಮಾಪಕ್ಟ್‌ ಒಂದು, Rif ಸೌಂದರ್ಯ ಕ 
ಅವನ ಯೌವನಕ್ಕೂ, ಚರನ ಜ್ಞಾ ಸವರ್ಚ-ಬ್ಬ ಗೂ ಸಹಾ ಜೆರಗಾಗಿ 
ಸಖ್ಯಮುನಿಯನ್ನು ಕಾರಿತು. ಎಲ್ಫೈ ಸೀನು ರಾಜಪುತ್ರನ ನಿಷ್ಟ 
ಬಾಹುಗಳು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಲು ಯೊ*ಗ್ಯವಾದವುಗಳು. A 
ಸೀನು ಈ ರೀತಿ ಇರತಕ್ಕ ದ್ಹು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಈಃ ದಿವ್ಯಾಂಬರಗಳ 
ಸ್ಟ್ನುಧರಿಸು! ಬಾ, ನನ್ನ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು. ಸಾನೇ ಅನುಭವಿಸು ಬಿಂಬ) 
ಚ ಹೆಃಳಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು. Ri ಬುದ್ಧನು ಬೆಂಬಸಾರಸನ್ನು ನು 
ಟಬ ರಾಜನೇ)? ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಮನು 
ಸಿಗೆ ವ್ಯಾಧಿ ನಿವಾರಣೆಯಾ ಗುವ ಬಪಧಕ್ಕ್‌ ಬದಲಾಗಿ ನೆಮ ರೂದಾಯ 
ಹ ವಿಸವನ್ನು ಪೊನಮಾಡೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ? ಮತ್ತು ಸರ್ಪನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಕ್ಕ mS ಡಿದ ಮೊಲದ ಮರಿಯು ಪುನಃ ಸರ್ಪನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದೇ ? ಮುತು" ಮನುಪ್ಯನು ತನ್ನೆ ಕೈಯನ್ನು. 
ಸುಟ್ಟ ಪಂಜನ್ನು ಪುನಃ ಧರಿಸುವನೆೇ? ಆಥವಾ ತುರುಡನಾಗಿದ್ದ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನುತ್ರಗಳಲ್ಲಿ | ದೃ ಸ್ರ್ರಿಯುಂಟಾದ ಬಳಕ ಶಂಲ್ಲುಗಳು 
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ಇಂಗಿ ಹೊಗಲು ಒಬಯಸುವನೆು ? ಅದರಂತೆ ಸ್ಸ ಿತವಾದ ಸಕಲ್ಫೈ 


ಶ್ಯಂರ್ಯವನ್ನು, ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಮತು ರಲ್ಲ ಇದ್ದ ಪತ್ತಿ 


ಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಜೆನಿ ಬಂದ ನಗೆ ಈಸಕ್ನುರವಾದ Ne; 
ದಿಗಳು, ಫಪ್ಲಣಿಕವಾದ ರಾಜ ಬಭೋಗವೂ,'? ಮತ್ತು ಕ 
ಜಿ-ಕಾಗುವುಡೇ? ವಾದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕ 
ಗ್ಯವು ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯತ್ತ್ವಿಂತಲೂ, "ತ್ತು ಕೋ 
ತಲೂ ಸಹಾ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ್‌ವಾದುದಲ್ಲ ಮೇ? “ದಕಾರಣ ನನ್ನನ್ನು. 
ಪುನಃ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ವಿಳೆಯಜೇಡ. ನೀನು ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದಿೀರ್ಫು 
ಹಾಲ ಪಾಠಿಸು, ನಿನಗೆ RENE ನಿನ್ನ ಪರೋಪಕಾ 
ರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಮ 4 ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ ''ಬಿಂಬಸಾರನು '' ಮತ್ತು ಅವನ ಮಂತ್ರಿ] “ "ಸದ್ಧರ್ಮ 
ನೂ ಸಹಾ ಪರಮಾಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತ ರಾಗಿ, ಆಹಾ! ಅಂಥಾ ಯ್‌ಪ 
ನಕಾಲಿಯಾದ ರಾಜಪುತ್ರನೆ" ಸಕಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜೆನಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ' 
ನಮ್ಮುಂಥಾ ವೃದ್ಧರು ಈ ರಾಜ್ಯ ಮೋಡಗಳು  ಕಟ್ಟಹ್ಟೊಂಡಿರುವು | 
ದು ಉಜೆತವಲ್ಲವೆಂದು ಇವರೂ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳ ಬುದ್ಧನ 
pi ನಂತರ ಬುದ್ದನು ದೇಶ ದೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಮತವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ, ಸಾವಿರಾರು ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಪಂಚದ, 
ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಕಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಯೆ ಬುದ್ಧನು: | 
ಸಂಚಾರ ವವಿಡುತ್ತಾ ಇರುವಾಸ “ ಪಂಚಭಿಕ್ಟು'' ಗಳೆಂಬ ಐದು 
ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಸ ಇರು ಈ ಬುದ್ಧನನ್ನು ವಾದದಿಂದ ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇವೆಂದು 
ಯೋಣಟಿಸ, ಬುದ್ಧನೊಡನೆ ವಾಗ್ಕಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೊ ತು ಹಸೆಗೆ | 
ಅವಸಿಗೆಃ ಶಿಷ್ಯರಾದರು. 


*ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ಬು ನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ. acts ರಾಜ 


ಪುರೊ:ಸಿತ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಯೂ ಸಹ ಚನ್ನನು ಹೇಳಿದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿಯೆ* ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲ್ಲ ಯೂ “ಫಾ ಮುಂದಸ್ಕ್‌ 


ಔತ. 








NO ಇತ ಬತ ಹಟ ಹು ಟುಟ ಜಟ ಜಟ (ಗಸ 
pg 


ಅನೆಕ ದೊರ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಬುದ್ಧನು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಯತ್ಕಾಕ್ರಮನ್ನುು ಕೇರಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಚಾರಿಗಳಂದ ಇವನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರುಗಳ  ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ಏಂಡಪರ್ವತಕ್ಕ್‌ 
ಉಂದು: ದ್ಧನ ಭು ಅಲಲೋಮ: ಮಹರ್ಫಿಯನ್ನು ಹಲಲ 
ಲು ಸಿದ್ದಾರ್ಥನು ನನ್ನ ್ಲಿ ಸತ್ಯತ್ನುವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬುದ್ಧತ್ಕವನ್ನು 

ಹೊಂದಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಹುಟು ನವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ಬಿಕ್ಕ 
ಹೊರಟುಹೋದನೆಂದು ಡಿ ನಂತರ ಇವರು ತಮ ಹಾರ್ಯ 
ವು ಕೈಗೂಡದ್ದರಿಂದ ಖಿನ್ನರಾಗಿ, ಗಂಗಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ! ಅನೇಕ 
ದೂರ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಟು ಆ ಕಾಲಕೆ ನ ಬುದ್ಧನು “ ಆರಾದ '' 
ಶಮಿಯ ಆಕ್ರಮವದ್ಲಿ ಯೋಗಾಸಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ರಾಜಪುರೋಹಿತ ಮತ್ತು "ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹಾಗಯೇ 
ಹುಡುಕುತಾ, ಆರಾಧ ನ ಆಕ್ರಮಸ್ತ್‌ ' ಬಂದು ನಮ್ಮ ರಾಜಪ್ರತ್ರನು 
ಬಂದಿರುವನೆ. ವಿಂದು ಆ ಬನಿಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ನ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಕಾಣೆಸು, ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದ ನದಿಯ ಸೋಪಾನದಲ್ಲಿ 

ಮಾತ್ರ ಯಾವನೊ* ಬಬ್ಬ ಜೋಧಿಸತ್ವನು ತಪವಂಗೈಯುತ್ತಿ ರುವ 
ಮು ಖಂದು ಹೇಳಿದನು. ಸದನ್ನು ಕಳ ಇವರಿಬ ರೂ ಆ ಸ 

ಬಂದು, ಹಾಪಾಯ ವಸ ಸ್ಹ /ಧಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಮುಂಡನ ಮಾಡಲ್ಲ ಬಿಟ 
ಶಿಖಾ ಉಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಕೃಕನಾಗಿಯೂ, ಸಹಾ ಇರುವ ಬದ್ಧನನು ಕೆ 
ನೋಡಿ ಇವನು ನ ನಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರನಲ್ಲವೆಂದು ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾ 
ಡಿಕೊಳ) ತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಯು ಹಾಲಹ್ಟ್‌ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧನು 
ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಒಹಿರ್ಮುಖನಾಗಿ, ಫಡರುಗಳನು ನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇದನ್ನೆ ವಿಜಯನೆ ? ಆಸಾ ) ನಪುರೋಹಿತರೊಡನೆ ಪಾ ಘೋರಾ 
ರಣ್ಯಫ್ರ್‌ ಪ್ರವೆೇಕಮಾಡಿರುವೆ ಮ ಈಳಿದನು.. ನಂತರ ಮಂತಿ) 
} ಯು ಈ ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಇವನೇ ಸಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 

.. ಭಯಭರಿತ ವಿಠ್ಕಾಸದಿಂದ ಮಂದನೆಯನ್ನುಮಾಡಿ, ಇವನ ಇರುವಿಕೆ 
ಯನು KN ನೋಡಿ, ದುಃಖಾಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ. ರಾಜಪುತ)ನೆಃ 
ಸಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವ ಸನ್ನ ಇಂಗಿ “ಹೋಗಬಾರಡೇ | 
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ನೀನು ಪಡುತಾ ಇದ್ದ ಭೋಗವೇನು ? ಈಗ ನಿನು ಹ ಫಂ | 
ತ್ಯಮೆಃನು y ಸನ ರಾಜತೆ-ಜಸ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ಮಾ ಯವಾಯಿತೇ?' ವಿಂಬದಾಗಿ 
ನಾನಾ ವಿಧದಿಂದ ರೋದಿಸಲು ಪಾ ಸಾ ರಂಭಿಿದ್ದನ್ನು. ಕಂಡು, ರಾಜ 
ಪುರೋಹಿತನು, ಮಂತ್ರಿ) ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಬದನು. ಇತ್ತಲ ಲಾ 
ಗಿ ಬುದ್ಧನು ಘೂ । ಮಣಿ ರು pi ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದುಂಭಾದ್ದೆಂ 
ದು, ತಿಳಿದು ಮೌನದಲ್ಲಿ ೦ ಯೇ ಇದ್ದನು. ನಂತರ ರಾಜಪ್ರರೋಜಿತನು. : 
ಬುದ್ಧನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಲ್ಛೈ ರಾಜ ಸ್ರತ : "-ಸಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಪುತ್ರ) 
ನಿಯೋಗವನು N ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಬಾಣಹತಿಯಿಂದ ನೊಂದ ಮ್ಲ ಗದಃಶೆ 
ತಲ್ಲಿ ಣಿಸುತ್ತಾ ಇರುವನು. ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮಮತೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ೨, ನಿನ್ತುಃ ಲತೆಯೆಆ ಖಹೌದಿಗಿಯಾಗಿ ಈುಳತು ನಿರಂತರ 
el ದುಃಖಾಕ ಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ನಾ 
ದ್ಯಾಹಾರಗಳ್‌ಲ್ಲೂ ಗಮನವಿಲ್ಲದೆ ಹುಚ್ಚು ಶಿಂಡಿದವನಸಂತೆ ನೆಲದ 
ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ಒದ್ದ್ಹಾ ,ಡುತ್ತಾ ಇರುವನು. ಇದರಿಂದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ 
ಅವಾಯತವಾಗಿರುವದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಪತಿವ್ರತಾ 2ತಿರೋಮಣೆಯಾದ 
ನಿನ್ನು ಪತ್ನಿಯ ದುಚರಶವನ ನ್ನು ವರ್ಣಿಸ ಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆಕ್‌ 
ಯ. ಸಿನ್ಸ್ನ ಸನ್ನಿಧಿ ವಿಯೋಗವಾದ ದಿವಸ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇದು 
ವರಿವಿಗೂ ಸದಾ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ರುವಳಲ್ಲ ದೆ. ಸರ್ಫೋಪಚಾರಗಳನ್ನ್ಹೂ 
ವರ್ಜಮಾಡಿ, ನಾರುಬೀರೆಯನ್ನು ದ ನಡನ ಗಳನ್ನು ಛಲ 
ಸುತ್ತಾ, ಹೆಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪ ಕಯನಳೆ. ಬದಲಾಗಿ ಭೂತಲಕಯನವ | 
ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವದಲ್ಲ ದೆ ಪತಿಯನ ನ್ಪಗಶಿದ ಹಫ್ರೋತದಂತೆ ದೇಹ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ನಿ ಕ ಸುತಿ ರುವಳು: ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಬಂಧುಮಿತ್ರ) 
ರೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನವನ್ನು ನಿರಂತತೆದಲ್ಲೂ ಅವೇಕ್ಷಿ ಸುವ 
ಕಮಲಗಳಂತೆ ನಿನ್ನು ಎಗಮನವನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಆದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸೀನು ನಮ್ಮ ಹಿ ನ್ನು ಅಂಗೀರಸ ನಮ್ಮೊಡನೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ' ಬಂದು ಕೊೋಕರಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುವ ನನ್ನು 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳಸ್ಟೂ ಪತಿಪಾರಾಯಣೆಯಾದ ಬನ್ನ ಪತ್ರಿ ಯನ್ನೂ 
ನಿನ ಸ ಬಂಧುಮಿತ್ರರಸ್ನೂ ಸಹಾ ಸಹಾ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವೆಂಬ ಹಡಗಿನ ಸಹಾ 
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ಯದಿಂದ ಅವರನು ) ಪಾರು ಗಾಣಿಬ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಂಶೋಪನನ್ನು ಟು 
ಮಾಡು. ಸೀನು ಹಾಗೆಮಾಡದೆ ಮೂರತ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ್ನ 
ಧರ್ಮ ನವನ್ನು ಮಾರಿದವನಾಗುವುದಲ್ಲ ದೆ ಆನೆ-ಸ ಪ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗುವೆ. ನಿಮ, ತಂದೆಯು ಮುಖಿ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ” ಜರಾ 
ಹೊಂದುವೆನೆಂದು ಯೋಜನಿದುದನ್ಣೆ ಸುಕ್ಕ ಒದಲಾಗಿ. ದುಃ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಿನ್ನ್ಪ ಪತ್ನಿಯು ಈ ಯ ಯೌವ್ಯನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪತಿಸೂನ್ನಿ ಸಧ್ಯಸಂತೋಪವನ್ನು ಹ ಪಡೆಯುವೆನೆಂದು ಯೋಬ 
ದುದಕ್ಸೆ ಸಂತೋಪಸ್ಯ್‌ ಬದಲಾಗಿ ಮನೋರೋಗವನೂ ನದ ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಹಾ ಉಂಟುಮಾಡಿರುವೆ. ಹೊ ರಿತಿ ಆವರುಗಳನು ನ್ನು 
ಕಪ್ಪಕ್ಳ್ಯೂ ವ್ಯಥೆಗೂ ಗುರಿಮಾಡಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಕೌವಲ. ಅಧರ್ಮ 
ವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಸು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ಇದು ಸಕಾಲ 
ವಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಗ್ಸೃ ಹಸ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನು” ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ತೆ ಯಾಗಾದಿಗಳು) ಮಾಡದೆ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಧವಿಸಿದಲ್ಲಿ ಚ ಎಂದಿಗೂ ಫರಿಸಲಾರದು. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಉಭಯಭ್ರಪ್ಪತ್ಸುವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವರಾಜರಾದ 
ತೌಲೌಮ, ಅನೌಕೋಕ, ಪಳೋಪಲಾಯು, ಏಿಕಲೊನಸ ತಿ, ಇವರೇ 
ಮುಂತಾದವರು ಜಾ ನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಉದ್ದಿಶ್ಚ "ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನೂ ರತ್ನವಸಪ್ಯಾಲಘಾರಗಳನ್ನೂ. 5 ಪ್ರತ ದಿಗಳಿನ್ನೂ 
ಸ್ನಧರ್ಮವನ್ನೂೂ ಸಹಾ ಬಿಟ್ಟು ತಲೆಯನ್ನು ಮುಂಡನಮಾಡಿಕ್ಟೊಂ 
ಡು ಕಾಪಾಯವಸ ಪ್ಪ ವನ್ನು 'ಧರಿಬ ದೇಹಕೋಪಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದರೇ? ವಿಂದಿಗೂ, ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ತಾ 'ವೈದಿಕರಾದ ವ ವ ವೃದ್ಭಬಾ ಷ್ಟ ಥೆ ಅತ್ರಮಧರ್ಮಗಳನು N 
' ಅನುಸರಿಸುತಾ. ಇರುವ ಮ ಬಿ ಯನಾಗಿಯೂ ಮತು. 
ತ್‌ ೯ UAT ಗ 
ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಆಸುಜಿತವು. 
ಸ ಈ ಭ್ರಾೂತಿಯನ್ನು ತ್ಯುಜೆನಿ ಪ್ರನಹ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾ, 8% 
ವೇಳೆ ನಿನಗೆ ಚ್ರ್ಯಾ ನಾವೇಕೆ ಯಿಂದ ಬುಬ್ಬಿವಿಕಲ್ಪ ವಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲಿ 
ಮೋಹನಮಂತೊ ಾ /(ದಕವನ್ನುು ಸನ್ನ ತಲೆಯ. ಮೇಲೆ ಪೊ ke ಬು 
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A 


ಪುನಃ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಪೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ 
ವಿಂಬದಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾನಂಜೆಕ ನೀತಿಗಳಂದ ಇವನ 
ಜಿತಮಸಸ್ನತೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಪುನಹ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಖಳೆಯಬೇ 
ತಂದು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರು. 


ಬುದ್ಧಸ ನಿಕ್ಚಯಜ್ಹಾಸ [| 

ಈ ಮೇಲೆ ಹಳದ 5 ರಾಜನ ಇರೋಕಿತ್ಯನ ಪಾ pe ಸ್ಯ ನೀತಿ 
ಗಳನು ತ್ನ ತಳದ ಬೋಧಿಸ ಸತ್ಯ್ಯನು (ಬುದ್ಧನು) ತಮ್ಮ ತಂದಗ), 
ತನ್ನು ಸತ್ತಿ] ಗೂ, ಇತರ ಮಿತ್ರಒಚಾಂಧವರಿಗೂ ಸಹಾ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ದುಃಪವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ *ಕಸನಿಕರವನ್ತೂ ಸ್ಹ ಮತ್ತು ಮಮತೆಯನ್ನ್ಹೂ 
ಸಹಾ ತಾಳದನು. ಸಂತರ ಈ ಮಮತಯ; ಇವನ ಹ ದಯವನ್ನು 
ಭೌದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲು, ಭೈೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಕ್ಷ ಜಾ ಜ್‌ 
(ಯೋಗದ್ಯಖ್ಬ) ) ಯಿಂದ ಯೋಜದ ಅಸಂತರ ಹಣೆ ರದು ಆ ಪುರೊ 
ಕಿಂತನಿಗೆ ಮರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಹೊಟ ನು. “ ವಿಲ್ಫೈ ಹಿತೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಜಿದ್ದೊದನ 
ನಿಗೂ ಮತ್ತು ನಸ್ತ ಪತ್ಲಿಂಯಾದ ಕೋಟ ಸಹಾ ನನು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹರುವ ಪೂರ್ಣವಾದ ಏ/ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಮಮತ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಾ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ಅಲ್ಲದೆ "ಅವರುಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಸಿಗೆ ೬೪% ಬ ಏತಿ ವಿಕ್ವಾಸಗಳನ್ನು, ಅವರೂ ಸಹಾ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ರು. ಈ ವಿಷಯ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದರೆ ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ಹಸನ, ಕೊ ಗ, ವಾರ್ಧಿಕ್ಯಾ, ಜಟ 
ಮುಂತಾದ ಪೃ್ರಪಂಚಭೀತಿಗಳು, ಪುತ್ರನು ಏಿತೃವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು, ಮತ್ತು ಪತಿಯು ಪತ್ತಿ: ಯವಿಪಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಜೇಕಾದ ಪ ಪ್ರಸಂಜ ಧರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಸಹಾ ಆಶಿಕ್ರಮಿಸುವೂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಈ ಭೀತಿಯಿಂದ ತಬ್ಬಿ ಬಹೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ. ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನೂ ಸಹಾ ಉಂಟುಮಾಡಿದವು. ಮತ್ತು ಈ ಈ ರೀತಿಯಾದ 
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ಹಕ ಗಸ ಗಳ್‌ ೫ ಆ. [೪ ಅಳ್‌ ಲ್‌, |; 


ಈ 


ಡಾ ವ TAN 5ಈ.., ee - 


We 


ಪ್ರಷಂಚಭೀತಿಗಳೇ ನನ್ನನ್ನು ಉಹುಣಾಲದಿಂದ ಕಾಕಾ hei 

ಈಗಿನ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು N ಹೊಂದಮುವಂತೆಯೂ ಸಹಾ ವ. 
ಆದರೆ ಸನ್ನ್ಪ ತಂದೆಯೂ ಮತು ಬ. ನನ್ನ ಹತ್ಪೀ ಯೂ ಸಹಾ ಪಡುತ್ವಾ 
ಇರುವ ಜವನ  ಈಳದ್ದರುದ ನ ಸಸಗೂ ಅಪಾರವಾದ ಕನಿಕರ 


ವ್ರ ತಳೆದೋರುತ್ತಿ ರುವನು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಈ ಕನಿಕರವು ಸ್ಫಪ್ಪು 


ದಂತೆ ಆ ಫಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತಾ) ಸತ್ಯದಂತೆ "ತೊಳಿ ವಿರಡನೇ ಫ್ರ್ರಣ 
ದಲ್ಲೇ" ಸುಳ್ಳಾ ona ಈ *ನಿಕರವು ಠಾಶ್ಚಿತನಲ್ಲ ವು. 
ಅದಲ ದೆ ಈಕನಿಕರ ಮುಂತಾದ ಅಭಿಮಾನಗಳಗೆ ಓದಾರವಾದ 
ಈ ಪ್ರನಂ ಂಚಮೇ ಕ್ಟ ಣಿತವಾಗಿರುವದು.:' ಈ ಬಂಧುಸಮ Wi 
ಅಭಿಮಾನವು ನಿಕ ಕ ಯಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದ್ಧರಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಭಾಂಧವಾಭಿಮಾನವು ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ TR RL — 
ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ 


ಇರ್‌ವಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಫಾತ್ತಾ ಗಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪ್ರಯಾಣಿಕರನ್ನು ಮಧ್ಯ 


ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರಣ ಅವರೊಡನೆ ಐನೊ:ದದಿಂದ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಜೆಳ್‌ಬದನಂತರ “ಿರಡನೆೇ ಪ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆವರವರ 
ಊರಿನ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಹುದಿತು ಅವರವರು. ಹೊರಟುಹೋದ 
ನಂತರ ತಾನು ಒಬ ಸೇ ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಲ್ಲು ತ್ತಾ ನೋ ಆದರಂತೆ ಮನು 


ಪ್ಯನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ತನು ್ಲ ಜನ್ಪಯಾತ್ರ ಯನ್ನು ುದಿತು 


ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂಡ ತಾಯಿ ಪತ್ನಿ, ವ್ರತ ನೆಂಬ 
ತ ಣಿಕಮಿತ್ರರು ಇವನ ಅಭಿಮಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಹಾಲಾನುಗತಿಯಿಂದ . 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಸ್ಟ್‌ ಅನುಸಾರವಾದ ಗತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಈಹುರಿತು ಹೊರಟುಹೋದನಂತರ 
ಅವನ ಕರ್ಮೆಕ್ಚನುಸಾರವಾದ ಗತಿಗೆ. ಇವನೂ. ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಈ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಬಾಂಧವಾಭಿ 


ಮಾನವನ್ನು ಮ ದುಃಖಿಸುವುದು ಅನಿವೇಶವಲ್ಲ ವೆ? ಅಲ್ಲದೆ 


* ಇದೆ ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಆನು: ವಿಸಿ ಆಭಿಮಾನ 


ದತ ಕ ಕಿಕತ್ಯವನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದಾ ಗೂ ಬತ ಗೊಳ್ಳ ಜೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 


ಈ ೫] | 


ವಾದ Big ನು ಹೊಂದುವದು ಪಾ ಜ್ಞ ಜನರ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣವೆ ? ಮತ್ತು ಪ್ರ ದೃಗ್ಲೋಚರಗಳಾದ ವನ, ಸರ್ಜತ, 


ಸ ದ್ರ. ರ. ರವಸ್ಸು ಗಳ್‌ ಹಾಲಾಧಿೀಸವಾಗಿ ನಾಕ 
ಹೊಂದುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಣಭಂಗು ರವಾದ ಮೊ*ಹೆದಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಮಾನವಿಡಬಹುದೆಃ ? ಅದಕಾರಣ ಈ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಸಂಸಾರಾಭಿ' 
ಮಾನವನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಛೇದಿಬಿದಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಗಳಗೆ ಹಾರ 
ವಾದ ಕಾಲವು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಾಕವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ನಿರಂತರವಾದ 
ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಆದಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಾನು ನನ ತಂದೆ 
ಮತ್ತು ಕತ್ರಿ ಪುತ್ರರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಹಿವರುಗಳು- ನನ್ನ 
ವಿಶಯದಲ್ಲೂ ದುಃಖಿಸುವುದು ಕೇವಲ ಷಾ ನವು." ನಿಂಬಡಾನಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಡೆ” ಪುನಃ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಘುರಿತು ಸಂ | 

ಖಿಖ್ಯೈೆ ಮಂತ್ರಿ ಪ್ರರೊಹಿತರೆೇ? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಷರೆದು 
ಕ್ಲೊ ಂಡುಹೊಃಗಿ ಜಃ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞ 
ಯಸಗಾದಿ ರ್ಮ ಗಳನ್ನು ನನ್ಬಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ ಮುಂದಸ್ಟ್‌ 'ಈಃ ರಾಜ 
ದವಿಗಿಂತ ಅತಿಕಯವಾದ ಸ ಗನೌಪದವಿಯನ್ನು: ಆಟುಮಾಡುತ್ತೆ. “ಮೆಂದು 
ಹೇಳಿದಿರಿ; ಇದನ್ನು ಹೇಳಿ ಸನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಕೌತುಕ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಯಾತಕ್ಕ ದರೆ” ಈ ರಾಜ್ಯಭ. ಣೀಗವನ್ನು ಈಗ ಇಂಕ್ಕೆ ಬ ಮುಂದಕ 
ಸ್ಫರ್ಗಭೋಗವನ್ನೂ ಸಹಾ ಅನುಭವಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಆ : ಭೋಗವು ತೀ 
ರಿದ ಮರುದಿನಸವೆ* ಆ ಅಕಾಮಯವಾದ ಸ್ಮರ್ಗದಿಂದ ಪಾತಾಳ ಕ್ಕ 
ಬಿದ್ದು ಅಧೋಗತಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಟನಾಗಿ ದುಖಃವನ್ನ್ಹು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ 
ಹೊಂದ ಬೆ.ಕಾಗುವದೆಬುವದನ್ನು ನೀವು ಯೋಜಸರಿಲ್ಲವೆಂಬುವದ 
ಕ್‌ ಅಕ ಶ ರ್ಯ ಊಂಟಾಗುತಿ ರುವುದು. ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಅ 
ಭಿಮಾನತ್ಕ ವಳಗಾಗಲಾರೆನು. ಆದರೆ ೪ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜಾ ನಿಗಳು ಮೇ 
ಲೆ ಘಾಣ el ಆಹಾರ ಸೌಂದರ್ಯತ್ಕ್‌ ಮೊಟಿತರಾಗಿ ಆ ಆಕಾರದೊಳ 
ಗೆ ಅಡಗಿರುವ ಸದ್ಯಸು ಸ್ಚುವನ್ನ್ಹು ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಜೀ 
ನು ಹುಳುವು ಪುಷ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಮಕರುದವನ್ನುಕಂಡು ಹಿಡಿದ 
ನಂತರ ಪ್ರಪ್ಪದ ರೂಪ ಪರಿಮಳಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆಬಯಸುವದಿಲ್ಲ 
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ಫೊ, ಅದರಂತೆ ಕಾಶ್ಮೀತವಸ್ಸುವಿನಲ್ಲಿ ) ಗಮನದಿರುವಮಗೆಸಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ಇಾರಷೆಃ ೨ಗಶಿ, ಅಥವ ಯಜ ಯಾಗಾದಿಗಳ£ ಆಗಲಿ, ಅಲ್ಲದೆ ಬಾಂಧ 
ವಾಭಿಮಾನ ಮುಂತಾದವು ಬಂದಿಗೂ .ರುಜೆಸಲಾರವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಥ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಭಯವುಂಟು, ಆದರೆ ವೈರಾಗ್ಯ 
ಫ್ರಳ್ಳ ನನಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲಾ. ವೈರಾಗ್ಯವು ಸಮಸ್ತ 
ಭೊೋಸಗಗಳಗಿಂತಲೂ, ಸಮಸ್ತ ಸುಖಗಳಿಗಿಂತಲೂ. ಸಮಸ್ತ ರುಜೆ 
ಗಿಂತಲೂ, ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ಚರ್ಯೆಗಳಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿರು 
ನ ವೈರಾಗ್ಯಮುಕ್ತ ವಾದ ಈ ಸ್ಟಾ ಬನೆಯನ್ನೆ: « ಲೋಕದ 

ಸ ಲಾಭಗಳೆಂದು ಇರಾವಿನರುವೆನು. ಅದ್ದರಿಂದ ಬದ್ರ ನನ್ನನ್ನು 


ದ್ನ ಲ್ನ 

ಹಿತ ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಸಷ ಹೇಳದ ಮಂತ್ರಿ 

ಪುರೋಹಿತರು ಇವನ ನಿಕ ಯಜ್ಞಾ ಸಕ್ತ್‌ ಅಕ್ಷ ರೃಪಟ್ಟು, ತಲೆಗಳ 
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ನ್ಸು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಬಗಿ _ಬಕೊಂಡು ಸ ಬೋಪಿಸತ್ತನನ್ನು 
ಕುರಿತು :--ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಮನೆ ನಿನ್ಪು ಬೋಧೆಯನ್ನು ಹೇಳ ನಾವು 
ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು. ನಾವುಗಳ ತಡ ದ ಮುಂದಕ್ಕೆ. ನಿವ್ಪ ಶಿಮ್ಯೆರಾ 
ಗಿರುವೆವು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಮ್ಮದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು : 
ಸಿನ್ಹ ನ್ಟುರಾಜ್ಯ ಭಾರಸ್ಟೂ ಅಥವಾ ಯಚ್ಚ ಸರ ಮಾಡಿಸುವ 
ಮ ಸಹಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯು ಪುತ್ರಮೋಹವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಬರಿತ KA ಶನಾಗಿ ಗತಜೆ 
ವನಾಗುವ ಬ ತೆಯಲ್ಲಿ ರುವನು. ನಿಸು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ದಯಮಾಡಿಬ ಘೂ 
ಸಮಿಗೆ ಆಯೆ ನವನ್ನು ನಾಕಪಡಿಬದಂತೆ $s ಅಜ್ಞಾನ ನವನೂ 
ನಾಕಪಡಿದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ | ''ಮೆವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ೫ 
ತಂದೆಗೂ ನಿರಂತರ್‌ಸದೆ ಉಂಟಾಗಿ ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಪುತ್ರ ರ್ಮ 
ಫಲವು ಸಹಾ ಪ್ರಾಪ್ಪವಾಗುವುದಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಬುದ್ಧನು ನನಸು 
ನಕ್ಕು. ತಾನು ಬರುವದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿ ಇವರುಗಳನ್ನು 
ಮುಂಜೆತಪಾಗಿಯೆೇ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳು ಈ ಪುರೋಹಿತ 
ಮಂತ್ರಿಗಳಬ್ಬ ರೂ ಪುನಃ ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸ ಸೇರಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಡದ 
ಸಮಾಟಾರನ್ನಿ ಲ್ಲಾ ಕುದ್ಧೋದನಸಿಗೆ ತಿಳುಹಿ ದರು, 


ತ 


20 


ಬುದ್ಧನು ತಂದೆಯ ಬಳಗೆ ಬಂದದ್ದು. : 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕುದ್ಧೋದನನು ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮೇ 
ಘಸಮಾಗಮನದಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸುವ ಮಯೂರನಂತಾದನು. ನಂ 
ತರ ಧೂರೆಯು ಪುತ್ರನು ಬರುವ ಸಂತೋಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣವ 
ಸೈಲ್ಲಾ ಕ್ಷಂಗರಿಸುವಂತೆ 1 ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ಪ್ಪ ಬ್ರಯ 
ಪುತ್ರನು "ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ” ಅನೇಕ ಉಪಚಾರಮಂದಿರ (ಅರವ 
ಕ್ರಿ ನಗೆ) ಗಳನ್ನು ವಿರಜಿಬಿದನು. ಇಪ್ಪರಲ್ಲಿಯೆೇ ರಾಜಪುರೋಹಿತನು 
ಹೆಕೋದರೆಯ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲೆ ಮಾತೆಯೇ! ನಿನ್ಸ ಮನ 
ವಲ್ಲಭನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪುನ ಬರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಹ ರುವನು. 
ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ದಿವೈರತ್ನಮಾಲ್ಯಾ 
ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್‌ ತಳಾಗಿ ಅವನ ಮನಸ ಸ್ಪಸ್ಸು ಸಂತೋಪಸಡಿಬ 
ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ವಂತೆ ಮಾಡು. ಲಿ) 
ಪುತ್ತೊಟಾತನ' ಮಾತುಗಳನ ನ್ಬು ಹೇಳಿದ ಯಕೋದರೆಯು 'ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು---ನನ್ನ್ನ ಜೇವನನು (ಗಂಡನು) ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ನು? ಅವನು ಬಲ್ಲಿ ಇರುವನು? ದಯವಿಟು, ಹೇಳ ನನ್ನ ಬೆಂದೊ 
ಡೆಲನ್ನು ಕಾಂತಿಗೊಳಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಇವಳ ಪ್ರ ರ)ಶೈೈಗೆ ಪುರೋ 
ಶಂತನು ಖಲ್ಲೆ ಮಾತೆಯೇ ! ನಿನ್ನು ವಲ )್ಲಿಭನು ರಾಜ್ಯಮೋಹ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರಪಂಚ ಭೋಗವನ್ನ್ಯೂ ಸಹಾ ತ್ಯಜೆನಿ ಅನ್ನಾದ್ಯಾ' 
ಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ಮುಂಡನಕಾಪ ಇಯ 
ವಸ್ತ ವನ್ನು: ಧರಿಸಿ, "' ಭಿಕ್ಷು ಕನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳ ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಗೌರವವನ್ನು ಹುರಿತು ತೆರಳದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಲದ. ಯಕೋದರೆಯ ತನ್ಪ ಪತಿಯಂತೆಯೇ ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿ 
ಯೂ, ಭೂತಲಶಯನಳಾಗಿಯೂ, ನಿರಾಭರಾಂಕೋಭಿತಳಾಗಿಯೂ, 
ಸಹಾ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಪತಿಯು. ಮುಂಡನಕಾಪಾಯವಸ ಸ್ಪ ವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವುದನ್ನ ರಿತು, ತನ್ನುಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಜೆನಿದ್ದೇಸಂದರೆ-- 
ತಾ, ಬ ಜೂ ಭಾ ಪರದೈವನಾಗಿರುವದ್ದರಿಂದ 
ಸು ಯು ಪತೆಯನ್ನು ಭಾಯವು ದೇಹವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ 
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ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಪ್ರರೋಹಿತನ ಮಾತಿನಂತೆ ಆಭರಣಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ವಿಂದಿಗೂ 'ಅಲಂಕ್ಸ್‌ತಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. . ಇದಕ್ಕೆ : ಬದಲಾಗಿ 
ನನ್ನ ಪತಿಯ ಆಚರಣೆಯೇ ನನಿಗೆ ಸರ್ವೊಃತ್ತ ಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ತಾನೂ ಮುಂಡನಸಕಾಪಾಯ ವಸ ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಧರಿಸುವುದೆ: ಯುಕ್ತ 
ವೆಂದು. ಯೋನಿ ತನ್ನು ಪತಿಯಾತೆಯೇ ವ ಸಕಳ ಮಾಡಿ 
ಸ್ಟೌ ಂಡು ಹಾಪಾಯ ವ ಸ್ತ ನನ್ನು ಧರಿಬ ಅತನ ಅಗಮನವನ್ನೇಃ 
ನಿಂ. ಸುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. “ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ಬುದ್ದನು ತನ್ನು ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಶಿಪ್ಯರನ್ನು ಸಂ ಅವರೊಡನೆ ತನ್ನ. ತಂದೆಯ: ಬಳಗೆ ಹೊರಡಲು 
ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭ್ಯ (ಮಾರ) ನಿಂದ 
ಉಂಟುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮನೋವಿಕಲ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನೊ"ನಿಣ್ರಹದಿಂದ 
ದಿ ಮನ್ಯಥನನ್ನು ಸೋಲಿಬ ಮಾರಜೆತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯ 
ನ್ಟ ಹೊಂದಿದನು. ಹೀಗೆಯೆ ಇನ್ನೂ ಲವು ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಾ ಇರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಯ ಸಣ್ಣ ಗಾ ಮನವನ್ನು, 
ಹಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಸರು ಸೊಮತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕಿಯನ್ನು ಬಾಯಾರಿ 
ಘೆಯಿಂದ ನೀರು BE ke ನೆೊಡ್ರಿದನು: ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಸ್ಸತಕ 
(ಮಾದಿಗ)  ಪಂಶಹೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಯತಿರೂಪನಾದ ಬುದ್ಧನನ್ನು 
ಈಂಹು ಭನ, ಸ್ಫಾಮಿ, ನಾನು ಮಾದಿಗ ವಂಕವೆಂಬ ಕಶ್ವಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಿನಿರುವೆನಾದ್ಧರಿಂದ ತಮ್ಮ ಏಿಪಾಸವನ್ನು ' ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ 
ಪೂವು ನನಿಗೆ ಬಭಿ ರಲ ವೆಂದು ಬಹಳ್‌ ನಿಪಾದದಿಂದ ಹೇಳದಳು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ತಳಿದ ಬುದ್ದನು, ಆ. ಮಾದಿಗರವಳ ಸತ್ಯತೆಗೂ, 
ದಯೆಗೂ, ಧರ್ಮಬುದ್ದಿಗೂ, ಆವಳ ಪಕ್ಳಾ ತ್ಲಾಪ ಪಹ್ಮೂ ಸಹಾ ಪರ 
ಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ನಿಲ್ಫೈ ಮಗಳೇ ! ಮಾಣಿಕ; ಇವ್ರು ಮಿನ ವಸ A, 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆದರ ೦ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಸಾಕವು 
ಕುಂದಾಗುವದೆ.? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲಾ. ಅದರಂತೆ ನೀನ್‌ ಸ್ಟೌತಕಕನ್ಯೆ 
ನ (ಮಾದಿಗರವಳ)). ವಿಂಬ ದೋ ಪಕ್ಕ ಒಳಗಾಗಿರುವೆಸೆಂದು ವೀಣಿಷ 
ಜೇಡ; ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಸದ್ದು ಗಳಿಂದ ಬೀಸು ಸರ್ವೊಸತ್ತಮ 
ಆಗಿರುವೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತೆ, ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ. ದಯ, ಪ್ರಾ 
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ತ್ಲಾಪ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವ್ರಜ ಅವನು ಸದ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿನಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ನಿಷವಂತೆ ನಿ:ಚನು ಮತ್ತು ಭಯಂಕರನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೊಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಯಾವನಲ್ಲಿ ಭವನದ ಅವನು 
ನಿಃಚವಂಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಾಗ್ಯೂ ತಾವರೆಯು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂಸಾರ್ಹವೊ- ಅದರಂತೆ ಅವನೆ: ಸದ್ಯಾಂಸೋತ್ಸನ್ನನು 

ಅವಕ ಸವೊ್‌ತ್ತ ಮನಸು. ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಆಕೆಯಿಂದ ಸ್ನಲ ವೂ 
ಜೆಗುಪ್ಪೆ ಹೊಂದದೆ ಮಲೋದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಇತೆಗೆ ವ 


ಷ್ಟ 
ಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಮುಂದನ್ಕ್‌ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಪೂ ಬುದ್ಧನ 


ಮಾಢನು. ಈೆೊಳಿದ ಆ ತತ ಕನ್ಯೆಯು, ಇವನ ಅಭೇದ ಬ್ರೌನ್‌ 
ಬೆರಗಾಗಿ. ತಾನೂ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಧರಿಬ, ಸಂಸ ಸಾರವನ್ನು ವರ್ಜೆಬಿ 
ಭಿಕ್ಷು ಪ್ರಿ] ಬುದ್ಧನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಟಳು. ಇತ್ತ ಲಾ 
ಜಾ ಕಲವಸ್ಸುವಿನ ಸು ಸಮಾಪಕ್ಕ್‌ ಬರಲು ಆಲ್ಲಿ ಯೇ ರಾಜನಿಂದ 
ಆ wp ರೃರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬುದ್ಧನನ್ನು ಕರು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
pA ತಕ 6 ಬುದನು ಬರುತ್ತಾ ಇರುವ ವರ್ತಮಾ 
ನವನ್ನು ಕುದೋದನನಿಗೆ ಹೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಈೂ ಸಮಾಚಾರ 


bw 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಧೊರೆಯು, ಸಮಾಚಾರ ಹಳದ ದೂತರಿಗೆ ಉಡುಗೆರೆ, 


ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮಗನನಸು ಸ 


ವಿಮರು ಗೊಳ ಲು, ತಾನಾಗಿಯೆ: ಹೊರಟನು. ನಂತರ ಜೊರೆೇಯೊ 
ಡನೆ ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರಿಸೌರೋಹಿತರು, ಸೇನಾಪತಿ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಹೊರಟು ಅತಿಸಂಭ)ಮದಿಂದ ಕ 
ದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪರಿಜನ ಸಹಿತನಾದ ಧೊರೆಯ 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಬುದ್ಧನ ಸ್ಸ ಕಂಡು HSER SST 
ಅತುರದಿಂದ ಬುದ್ದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅನಂತರ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪು 
ತ್ರಸು ಪೂರ್ವಕ್ಸಿಂತ ಮಹಾ ತೆ:ಜಸ್ಮಿಯಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಗಂಭೀರ 
je ಸಹ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎನುದಭರಿತನಾದನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನು ವ್ರಿಯಪುತ್ರನು ಸನ್ಮಾಸಯಂತೆ ಮುಂಡನಕಾಪಾಯ ಭ್‌ W, 
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ತಸ ರ್‌ 


ಯುತ ಕನನಿಡ ಬಹಳ ಇನೆಂತೆಯಿಂದ ಮರುಗಿದನು. 
ಮತ್ತು ರಾಜನು ತನ ಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಜಿಸಿದೆ ್ಲೀಸಂದರೆ--ನನ್ನು ಮಗ 
ನಾದಕೊ: ರಾಜ್ಯವನಲ್ಲು ಸಂಸಾರವಸ್ಟ್ಫೂ ಸಹ ತ್ರ ಜಾ ಇ ಸುವ 
ಬ್ಲನಿಂದ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾಶಿಸುತ್ತಿ ಶುವನು. ಸ” ವ ವೃದ್ಧನಾದಾಗೂ ನ 
ರಾಜ್ಯ ಫೋಹವನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ವಲ್ಲಾ ಬಿಂಬದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ- ವಾಜಕೆ 
ಪಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮಗನಾಗಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧನು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ರುವದ್ದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಲಿ ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇತೆಂಶತೆಯಿಂದ ಮರುಗಿ, 
ಬುದ್ಧನನ್ನು N ಹುರಿತು "ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಸು- ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಾಯಾರಿತೆಯಿಂದ ತಡೆಯಲಾರದೆ ನ ಸುಕಟಪಡುತ್ತಿ, ರು 
ವಾಗ್ಯೆ ಆ ದಾರಿಯ ಪಾರ್ಶ್ಶದಲ್ಲಿ ಯೇ ಒಂದು. ಜಲಾಕಯವನ್ನು N ಹಂಡು 
ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ತೃಪ್ಲೆಯನ್ನು ತೃಪ್ಲಿ ಗೊಳಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆ 
ನೆಂದು ಆತುರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವದರ ಒಳಗಾಗಿ ಆ ಜಲಾಕಯವು 
ಇಂಗಿ ಹೋದರೆ ವಿಪ್ಟು ದುಚರ ಉಂಟಾಗುವದೋ ಅದರಂತೆ ನನಿಗೆ 
ದುಃಖವು ಪ್ರಾಪ ವಾಗಿ ಇರುವದು ವಿಂಬದಾಗಿ ಶಳ ದ್ರ ಜ್‌ 
ವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸ ಪುತ್ರನನ್ನೇ ನ ನೊ “ಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಸಂತರ ಬುದ್ಧ 
ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಕುಲ್ಲ) ದೂರದಲ್ಲಿ ಸ ತನ್ನು ತಂದೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವನು N ತಿಳಿದು ಮರು ಕಪಟು ತ ಯಾವ ಹಾಕನನ್ಟೂರಷನ ತಂದೆಗೆ 
ವಂದನೆಯನ್ನು: ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಸಂತರ ತಂದೆಯ, ಮಗನನ್ನು 
ಆರಿತು - ಜಿ ಈ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳ ೪ದೆ, ಸಕಲ ಕತ್ನ i 
ನ್ಸು ಜೈಸದೆ, ಇ; ರಿತಿ ಭಕ್ತ ಹನಾಗಿರುವುದು ಉಜೆತನಲ್ಲ ವು. 
ಆಲ್ಲ ಚಿ ಮನುಷ್ಯ ನು ಯಾವ್ಯಾವ ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ: ದನ ದಸ್ಮ್ನುಆಚರಿಸ 
ಬೇಕೂ ಅದನೆ ಕ ಆಚರಿಸಬೇಕು ! ಎಂಬದಜಾಗಿ ಪ್ರತ; ತ್ರವಾತ್ತ ಲ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಬುದ್ಧನು ತನ್ನು ಗು 0 
ಪಾಾಯಕೆ ಮರುತಪಟು ತನ್ನ ಸಾವಿರಾರು ಶಿಷ್ಟರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಹಂಡು ಹೇಳಿದ್ದೇಸದಂರೆ-ಖಲ್ಫೈೆ ಭಿಕ್ಪು ಗಳೇ, ನಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ (ತಂದೆ 
ಗೆ) ಇನ್ನು ಪುತಾ ನ ನಿಮಾನವು ಬಿಡಗಡೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೆ ಅವನ ಪ್ರತ) 
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ತ 


ನಾದ “ ಬದ್ಭಾರ್ಥ ” ನು ಮೃತನಾಗಿರುವುದಲ್ಲ ದೆ, ಬೋಧಿಸ ಸತ್ಯನಾಗಿ 
ರುವನು. ಅದರೆ ಈ ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗಾದರೆೊಆ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಮಾ 
ತಾಏತ್ರಗಳಾಗಿರುವದ್ಧರಿಂದ ಇವನು ಶುದ್ಧೋದನನಿಗ ಮಾತಾ ಎ) ಮಗ 


ಸಲ್ಲ. ಹಿಂಗಿರುವ್ಲಿ ಇದರ ನಿಜಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಯದೇ ರಾಜನು 


ಮಮತಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುುಳುಗಿರುವನು. Ma ಆಜಾ ದ್ಯ 


ನಾಕಪಡಿಬಕೆಂದ: ಯೋಚಿಸ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಿಗತನಾಗೆ" 'ದೇಹಾ 
ಭಿಮನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಕಾಯಪ್ರವೇಶ ಮುಂತಾದ ಅಣಿಮಾದಿ 
ಅಪ ಸಿದ್ಧಿಗಳಾದ ತನ್ನು ತಪಃ ದ್ರಭಾವವಸ್ನ್ಸು ತೋರಿದನು. ಅವನ್ನು 
ನೊಡಿದ ನುದ್ಯೋರಸನು ಪುತಾ ೨ ಭಿಮಾನವನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ವೈರಾಗ್ಯ 
ತ ತಾಳದನು. ಸಂತರ ಕುದೋದನನು ಮಗನೆಂಬ ಭಾವನೆ 

ಸ್ಪ ತ್ಯಜೆನಿ ಗುರುಭಾವನೆಯನ್ನು 'ವಹಿಖ ಖಲ್ಲೆ ಷನ ಬ 


ನಿನ್ನ ತ್ಯ ರು ಸಹಿತವಾಗಿ ಅರಮನೆ" ದೆಯಮಾಡಿಬ ಚರ 


ಫೈತೊಳ ಯೆೇತೆಂದು ಬೇಡಲು, ಬುದ್ಧನು ವಲ್ಯ ರಾಜನೇ, ಭಿಕ್ಷುಕ 

ರಿಗೆ ಭಿಕ್ಷವೆ: ಧರ್ಮವಲ್ಲದೆ ರಾಜೋಪಚಾರಯುಕ್ತವಾಡ ಮನ್ಸ 
ಣೆಯು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ ಮೆಂದು ಹ್‌ ತನ್ನ ಸ ಜಳ್ಬಾಪ ಸಾ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು; ಹಡಿ” 
ಡು. ತಾನು ಯನ ಪಟ್ಟಣದ ರಾಜಖಿಗಾಳ್ಲಿ ರಾಜಪ್ರತ್ರತ್ಕದೊ 
ಡೆನೆ ಇತತುರಂಗಬಲಯು ಕ್ಷ ನಾಗಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನೋ ಹ್ಮ ರಾಜನೆದಿಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಹಾ' | 


ನವನ್ನು ಟೆ*ಡಲು ಪೊ 'ರಂಭಿಸವನು. ಆ ಪಟ್ಟಿ ಇದವರೆಲ್ಲು, ರಾಜಪು: 


 ಥಿಕ್ನು WK ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಬಹು ಸೂಕಟಪಡುತ್ತಾ 
ತಳ "ಸಮಲ್ಲಿ ಗೆ ತಮಲ್ಲಿ ಗೆದಯವ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತ 
ದ್ವರು. His ಬುದ ನು ಯಾರಮನೆಗೂ ಪ್ರಷೆೇಕ ಮಾಡದೆ ಬೀದಿ 


ಯೊಳಗೆ ಮೌನದಿಂದ ನಿಂತುಕೊ ಕ್ರಾ ತಾ ಇದ್ದ ನು. ಇದನ್ನು 


ನೋಡಿ: ಸ ರೂ ಇಗೆಬಗೆಯಾದ ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳನ 1 ತಂಡು 
ಪೊತೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನೇ ಮುಂದಕೆ ಇಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಶು, ಆದರೆ ಬುದ್ಧನು 
ಯಾವದನೂ ಸ್ಸ ಮುಟ್ಟದೆ ಯಾರು ತನ್ನು ಭಿಕ್ಷಾ ಪಾತ್ರೆಗೆ ಅನ್ನು ಮುಂ 


ತಾದ ಯಾವದನ್ನಾದರೂ RE ಬ್ರ ಅದನ್ನು ಚಾಕು ಅಭೇದದಿಂದ | 


Mo 
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ಬ್ಬುಕರಿಸಿ ಆ ಬತ್ತಾ ಪಾತ್ರೆಯು ವಾಗಲು ಕ್ಸ್‌ ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಭಿತ್ಸ್‌ಮುಖಬೆೇನ ಲಭಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು... (4 ತೆಗೆದು 
ತೊಂಡು ಬಂದು “ಸರೋವರದ ಸಮಾಪಣ್ಣೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಿಹ್ಟ್ಯಾ 

ಟನೆಯ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜೆಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ದಾದಿ 
ಯರು. ಓಡಿಬಂದು ಯಶೋದತೆಯನ್ನು ಹುರಿತು- ವಲ್ಲೆ ಕೋಮ 
ಲಾಂಗಿಯೆಃ ! ನಿನ್ಪು ಮನೋವಲ್ಲಛನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ಧಾಗ್ಯೂ ಅರ 
ಮನೆಗೂ ನ ರಾಜಾನ್ಪವನ್ನೂ ಸಹಾ ಅಜ ಸದೆ ಭಿತ್ತಾ ನುತ ) 
ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಜೇಡಿ ಊರ ಹೊರಗ್‌ ಇರುವ ಸರೋವರದ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಭಕ್ಷಿ ಸಲು ಹೊದನಂತೆ' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಯಶೋದ 
ರೆಯು ಬಹಳ ಕೋಕವನ್ನು. ತಾಳಿ, ತನ ಸ್ಪ ಪುತ್ರ ನಾಡ ರಾಹುಲನನ್ನೂೂ 
ಸಹಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ವಳಕ್ಕ್ಕೆ ಸ ಆಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಲು 
| ಬದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ಪತಿಯನ್ನು ಘಡ ಭಯಭರಿತ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಸಮ ಸಮ 

ಸ್ಟ್ರಾ ರ ಮಾಡಿ ಆ ತುವಹಿರನನ್ನು ಸಹಾ ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಿ, ದುಃವವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದ ಭ ಮಿಯ ಧೂಳನಲ್ಲಿ ಬದ್ದು 
ಹೊರಳ ತ್ಮಾ ಸ್ಪರಣೆತಬ್ಬಿದವಳಾದಳು. ಸಂತರ ಬುದ್ದನು ಇವಳ 
ಪೊತಿವ ಶ್ರತ್ಛಕ್ಟೂ ಮತ್ತು ನಡತೆಗೂ ಸಹಾ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾದ 
ದ್ವಲ್ಲದೆ ಈಕೆಯ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಬಹಳ್‌ ಜೆಂತೆಪಟು,, ತ ಭನ ಪುತ್ರ) 
ನಾದ ರಾಹುಲನನ್ನು ಹುರಿತು-- ವಲ್ಲೆ ನೆರಂಜೇವಿಯೆೇ | ನಿಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸೆಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಹುಡುಗನು ಆದ 
ರಂತೆಯೇ ಸಮಾಧಾನ ಗೊಳಿನಿದಸು. ಅನಂತರ ಯಕೋದರೆಯು 
ಬಚ್ಚಾತ್ತು, ಬುದ.ಸನು MEE ಮನೋವಲ್ಲಭನೇ ! ವ ಸ್ರ 

ವನ್ಹಾಕೆ ಬದ್ಧ ಲತೆಯಂತೆ, ಸಿನ್ನನ್ನೆ* ಭಗವಂತನೊದು ಭಾವಿಸು 
ತ್ರಿ ಜದ ನನ್ನ] ನ್ದು ನಿಪಾ, ರಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗಬಹುದ ? 
ಬ್ಯ. ವೇಳೆ ಸ್‌ ನಿನ್ಸ ಉದ್ದೆ ್ಲೀಶವನ್ನು ್ರಿ ತಿಳಿಬದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ನಿನ್ನು 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೀವಾವೃತಿ ತ್ರಿ ಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದನು, ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕ್‌ 

ಬದಲಾಗಿ ನಡುಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿ ಕೈದಂಡವನ್ನುು ತು ಕ್ಟೊಂಡಂತೆ 
ಸನಿಗೆ ಅದುನರಿವಿಗೂ ದುಃಖವನ್ನು ಸ ೧ಟುಮಾಡಬಹುದೇೇ ವಿಂದು ಹೇಳ 
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J “a ದ ತ್‌. 
ದಾನಾ SE 


ಇತ 


ಅ, ಬುದ್ದನು ಯಕೋದರೆಯನ್ನು ಕಾರಿತು--ಎಿಜ್ಛೆ ಬ ನ ಬ ಯೇ! ಈ 


ದುಃವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ಪುಶಾಕ್ಸತವೆಂದು ಭಾವಿಸು. ಸಿನ್ನ್ನ ಸುಖದುಖರಗ ' 


ಆಗೆ ಇತರರನ್ನು ಸಿದಿಸಬೇಡ. ಅದರೆ ನೀನು ಪತೆಸರಾಯಣೆಯಾ 
ಗಿದ್ದ ವಿಶಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಗೌರವಿಸುವರು. ಆದ 
ರಂತ ನಾನೂ ಗೌರವಿಸುತೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪುನಃ ಪತಿಯಾ 
ಗುಪೆಸೆಂಬ ಬ ನ್ರಿಂತಿಯನ್ನು ಸ್ಪ ಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ಬದ್ವಾರ್ಥನು 
ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಮ ಇ. ಹೋದನು. ' ಅದರೆ ಈಗ 
ಬದ್ಭಾರ್ಥನಂತೆ ತೊರುವ ಬುದ್ಧನು ಲೋಕದ ಬ ಸ ಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಾತೆಯೆಂದು ಭಾವಿನಿರುವನು. ಅದಪ್ರಯುಕ್ಕ ಅ ಭಾ )ಂತಿಯನ್ನು 
ಬಿಡು. ಅಲ್ಲದೆ ಮನುಪ್ಯಪ್ರ್ಯಾಣಿಯು ಈ ಹನ್ಸ್‌ ವಸ್ಸು ಧರಿಬರುವದು 
pe ವದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ 
ಸರ್ವೋತ್ತವ ಮವಾದ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಂದಲ್ಲೇೇ = 
ಹನನ eS ಆಯಾಸವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿಕ್ಟೂಂ 
ಡು ಸತ್ಯವಸ ಬ್ದ ಐನಲ್ಲಿ ಆಅಕರಂಡ ಐಶ್ರಾಣತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉದ್ದಿ 
ಶವೇ ಮನುಷ್ಯಜ ಹನ್ಸ್‌ ವ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಈ *ಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮು ತ ಶ್ಲ ಪ ಬಹ ಇದಿ ) ಸೌಖ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಗಮ ಸವನ್ನುಟಕ್ಲಿ | 
ಇಂಥಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಜನ್ಮವು ಪುನಃ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಅದಾ 
ರಣ ಈ ಪೊ )ನಂಜಕ್‌ ಂತೆಯನು ಸ ಬಿಟು ನೀನೂ ಬುದ್ಧೆಯಾಗೆಂದು 
ಹೆಳದನು. : ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಯಶಕೋದರೆಯು ಇಬ ಬಿ ಯಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಯೂ ಈ ಸವೊೋತ್ತಮ ಬೋಧೆಯನ್ನು ತಳದ ಬಡ 
ಸೆಯೇ ಚ್ಞ್ಞಾನಜ್ಯೋತಿಯ; ಆಂತುರವಾಗಿ ES PO 
ಹೊಂದಿ, ಪೂರ್ಣವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ, ಬುದ್ಧನಿಗೆ ವಂದನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಪತಿಪೆ ಮೋಡತನ್ನು ತ್ಯಜೆಬ, ಗುರು ಭಕ್ತಿಂ ಯನ್ನುತಾಳ, ತಾನೂ 
ಭಹತ ಹೊತೆಯಲ್ಲಿಯೆ*" ಬರುವುದಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಬದಳು. ಆದರೆ 
ಬುದ್ಧನು ವಿಲ್ಫೈ ಮಾತೆಯೇ ! ? ಈ, ವೈರಾಗ್ಯವು PR ಪ್ರಮಾ 


ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕ ವಾಗತಕ, ನದ್ಭಲ್ಲವು. ಅದಕಾರಣ ಬವ ಇಲ್ಲಿ 


ಶ್ಚ 
ಕ 


ಯೇ ಇದ ಇದ್ದು ಗ್‌ ್ಲ ಸವರಿಪತ್ಕೃತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ಸೀನು ನಮ ಸಮ್ಮ 
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ಶಿಷ್ಯರ EN ಹೇಳಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಬು 
ದ್ರ | ಪುತ್ರನಾದ 'ರಾಹುಲನು, ತಮ ಮಾತೆಯನ್ನು ನತು ಬಿಲ್ಫೈ 


| ಮಾತೆಯು ರಾಜಸುತ್ತೀ ಯಾದ ನಾನು ಈ ತಿರಸಸಿಗ್ಯಾತಕ್ಕೆ ಹಾಲಿಗೆ 


ಬಿದ್ದು ಚಿತ ತೆ? ಇವನ್ಸಾರು ? ಎಂಬದಾಗಿ ಹತೆಳದನು. 


ಸ್ವ ಯಕೆ ಇದರೆಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಳ, ವಿಲ್ಫ್ರೆ. ಬಾಲಕನೆ ಈತನೇ 


ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು “ಎಂಬದಾಗಿ ಡಾ ಘೊ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ 
ಬಾಲಕನು ಛೆ! ಈ ತಿರುಕನು ಸನ್ನ ತಂದೆಯೆಂದು ಚ್ಟ 


ತ. ನನ್ಸ ತಂದೆಯು ರಾಜಕೆ/ಪ್ಶನಾದ ಬದ್ಭಾರ್ಥಭೂಪತಿಯು. ಯೆಂಬ 


ದಾಗಿ ಹೇಳದನಾತನು ತಳ ಬುಡುನೂ, ಯಶೋದರೆಯೂ ಮತ್ತು 

ಅಲ್ಲಿ 'ಸುತ್ತ ಲೂ ನಾತಿದ್ದ ಇತರ ಬಂಧುಗಳು ಸಹಾ ಮಹಾ ಕುತ 
ರವನ್ನು ತಾಳಿದರು. ಸಂತರ ಯಕೋದರೆಯು ಈತನೇ ನಿನ್ನ ತಂದಿ 
ಯು ಇನ್ನು ಮುಂದಕೆ ನಿಮ್ಮ ಗುರುವಾಗುವನೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ 
ಬಾ ನಂಬಿಕೆ ೬೬ ಬಹಳ ಸಂಶೋಪವನ್ನು ತಾಳ, ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಘುರಿತು- ತಂದೆಯೇ ! ಇದೇಕ್‌ ಹಗೆ ಇರುವೆ? ಅರಮ 
ನೆಯ ಭಾವಜಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ವಲ್ಲಾ 

ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಭಾವಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ವ 
ನೀನು ಕೂತುಕೊಳು ವ ಕುದುರೆಯಸ್ಸೂ, ಪಟ್ಟದ ತತ್ತಿ ರತ್ನಹಾ 
ರಗಳನು ಸ್ಸ ಸಹಾ ಯಾರಿಗೆ ತೊಟ್ಟೆ * ನಾನು ನನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಲ್‌ 
ಕೆಂದು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಂಡುತ್ತಿದ್ದೆ ದೈನು. ಹಾಗೆ 
ನಾನು ಪೌಡಿದಾಗೆಲ್ಲಾ ಪ ಭಾವಜತ್ರನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತೆ.ನರಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಳು. 
ಈಗ ನಿಸ ಬಾದಿರುವೆ ಜದಕಾರಣ ನನಿಗೆ ತಿಂಡಿಗೆ ಭವೊದಯ 


ಹಾಸು ದುಡ್ಡನ್ನು ಕೊಡು, ಎಂಬದಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಫೈೈಗಳನ್ನು 


ಹಿಡಿದು ಹಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ಬಾಲಕನ ಬಾಲತ್ಥವನ್ನು 
ಸೋಡಿ ಬುದ್ಧನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು, ಅವನನ್ನು ಈುರಿತು 
ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ :--ಎವಿಲ್ಫೈ ಬಾಲ ಬು: ಸ್ನ ನಿಮ ಹೀ ಪ್ರ 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಇ ಬಿನು ಶೇಳದ್ದರೂ ತಂದ್ರು 


4  ಹೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಿನು. ಈಗ ನಾನೆ" ತಿರುಕನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ' ನಿನಿಗೆ ಏನು, 
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ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟೇನು?" ಆದರೂ ಸೀನು ಸನ್ನ; ನ್ಲು ತಿಂಡಿಗೆ ದುಡ್ಲುಸಾ 
ಸನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಸಿತ್ಯವೂ ತಿಂಡಿಗೆ ಇಸ SEES ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಿಗೂ ಶಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಾನು. ತಂದಿರುವ 
ಭಿಕ್ಷಾನ್ನವನ್ನು ನಿಸೂ ಸ್ಥಲ್ಪ) ಭಜಿಸು. ನಾಳೆ ದಿನದಿಂದ ಆದರ 
ರುಜೆಯು ನಿಸಿಗ್ಗೆ ತಜೆದೋರುವುದೆಂದು ಕೇಳ ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ತಾನು: 
ತಂದ ಭಿಕ್ಸಾನ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಲ್ಪ ಭಾಗನನ್ನು ಊಟ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಸಂತರ ಬುದ್ಧ ಹ ಮಗನನ್ನು ಹುರಿತು ಬನ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ: 
ವಿಲ್ಫೈ ಇಾಲಕನೇ ! ನಸು ನನ್ನನ್ನೂ: ತಂದೆಯೆಂದು *ರೆಯುತಿ ಶಿ? 
ಅದಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನು ನಿನಿಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿದ್ದದ್ದು ಸತ್ಯವು 
ಅನ್ನು ಮಂದಕ್ಕೂೂ ನಿನಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನ ' 
ಗೆ ಇರುವುದ್ದರಿಂದ, ನಿನು ಯೇಡಿದಂತೆ ತಿಂಡಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಹಾಸು ಕೊಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ನಿರಂತರವಾದದ್ದಾಗಿಯೂ, ಯಾವ ಚೋರ 
ಭಯವು ಇಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಐತ್ವರ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸಹಾ 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಜಾ 2 ನೈಶ್ಚರ್ಯುವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೆೇತೆಂದು ಯೋಜಿರುವುದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬ್ಯ ನ ೇತರಿಸೆಂದು ಆ ಇರಾಲಕ್‌ 
ನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋಪದೆ:ಕ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ. ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಬಿಕ್ಲಾನ್ಸು 
ವನ್ನು ಯಕೋದರೆಗೆ ಸ ಸ್ಕಲ್ಲು ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ನ್ನ | 
ತನ ್ಸೈ ಶಿಪ್ಯರ ಗುಂಬಿಗೆ $ೆರಿದನು. 
ಸಂತರ ಈ ಬುದ್ಧನ ಪತ್ತಿ ಪುತ ತ್ರರಿರ್ಯರೂ, ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಧರಿಬ ತಾವೂ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮದವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕು 
ದ್ವೋದನನೂ ಮತು? ಇವನ ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರರೂ, ಸಹಾ ಮಹಾ | 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ "ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ನ ಮಗನಿಗೆ (ಯರಡನೆ ಹೆಂಡ 
ತಿಮಗಸಿಗೆ) ಒಬ್ಬಸಿ ತಾವುಗಳೂ ಸಹಾ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 
ನಂತರ ಈ ವಿಷಯಗಳನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದ ಮಂತ್ರಿ; ನೊರ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಹೋದರು. ” ಸಂತರ ಕುದ್ಬೋದನನ ತಿಯಪತ್ಲಿ 
ಪುತ್ರನೂ, ಮತ್ತು ಯಕೋದರೆಯ ಸೋದರನಾದ ದೇವದತ್ತ ನೂ, 
ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಆನಂದ, ಸಂದ, ಸಿನಿ, ಶುದ್ಧ ಅನಿ 
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ಮಕ ಕ ುಗಳೂ ದ ಬುದ್ಧನ ಮ ವ ಭಟ ಟಧಿೀನರಾ? 

" ಠವನ್ನು ತ್ಯಜೆಬ ಸನ್ಯಾಬಗಳಾದರು. ಎ 

ತನ್ನು ಬೊಧುಗಳನೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯತತ್ಯದಿಂದ ತಬ ಪಡಿ ಸರ್ಕ 
ತನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಜಾ ಗ್‌ ಘಬಲವಸು. ರ 
ವನ್ನು ಸ್ಸ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಪಂಚದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ತನ್ನುಸರ್ಯೋತ್ತ ಮವಾದ 
ಪತ್ನದಿಂದ ನಾಕಪಡಿಸಲು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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BUDDHA'S TEACHINGS. 
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ಬುದ್ಧನ ತತ್ಪೋಕ್ತಿಗಳು. 





ಬಾ ೨ )ಹ್ಸ್ಯಣ ಬುದ್ಧ ರ ಸಂವಾದ. 


ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳ ಬಚ್ಚ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿಕ್ತಿ ಸುವದ 
ಕ್ತೊ ಸ್ತ ರ er ಇಶಾ ್ರೌಹ್ಪ ಣನ ವೇಷವ್ಸು ಧನಿಸಿದ 'ಔ-ವಾಂಶ 
ಪ್ರರಡಸೊಬ್ಬ ನು ಬುದ್ದನ ಸ ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬುದ್ಧನನ್ನು ಹುರಿತು 
ವಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ] ಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಬುದ್ಧನು ಸರ್ವೋ 
ಪು ವಾದ ಉತ್ತ ರಗಳನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಾನನ ಪ್ರಶ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿ 
ಯಾವದು ? ಮರಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹಾಲಾಹಲವ್ಯಾವೆ 
ದು (ವಿಪವ್ಯಾವದು) ? ಘೋರವಾದ ಬಡಬಾಗ್ದಿಗೆ: (ಕಿಡಿಲಿಗೆ) 
ಸಮವಾದ `ಬೆಂಕಿಯಾವದು? ಗಾಢಾಂ ತ್‌್‌ ರಾತ್ರಿ) 
ಯಾವದು ? 
ಬುದ್ಧನ ಉತ್ತ ರ :ೋಪದಿಂದ ಆಡಿದ ಒಂದು ಮಾತೆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ `ತ್ಯಂತ ಹರಿತವಾದ ಹತ್ತಿಯು. Tian ಹಾಲಾ 
ಹಲಕ್ಕ ಸದ ಕವಾದ ವಿಷವು. ಕಾಮ WD ಮೋಹು)ವೇ 
ಬಡಬಾಗ್ನಿಗೆ ಸದ್ದಕವಾದ ಬೆಂಕೇಯು. ಆಜ್ಞಾ ನೇ ಗಾಢಾಂ 
ಧಹಾರವಾದ ರಾತ್ರಿಯು. 
ಇರಾ ಸ್ಟ್‌ 8 :--ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದ ುವ 


ಮ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಪ ನಷ್ಟವನ್ನು : ಹೊಂದುವನು ಯಾರು ? 4 


ವಜ್ರ ಕವಚಕ್ಕ ( ಯ ಸಮಾನವಾದದ್ದು ಯಾವದು ? 
ಸರ್ವೋತ್ಸ ಮವಾದ ಬಾಣವ್ಯಾ ವದು) 
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ಬುದ್ಧ : ಪರೋಪಕಾರಕಾ ಗಿ ಯಾವನು ವೃಯಮಾಡುವನೋ 
ಅವನೇ ಅತ್ಯಧಿಕ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಪರೋಪ 
ಹಾರ ಮಾಡದೆ ಇತರರಿಂದ ಉಫೆತಾರವನ್ನು ಹೋದುವನೇ 
-| ಅತ್ಯಂತ ಸಪ್ಪವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು. ಇ (patience) 
| "ಯೇ ವಜ್ರಕವಚಕ್ಕೆ ಸಮಾನವು. ಜಾ ಹ್‌ ಸರ್ಪ್ಯೋತ್ರ 
ಮವಾದ್ಯಬಾಣವು. ಈ 
ಇರಾ ಸ್ಟ್‌ ೯9 :--ಅತ್ಯಂತ ES ಹಳ್ಳ ವ್ಯಾರು ? ಅತ್ಯಂತ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಐಕ್ಟಾರ್ಯವ್ಯಾವದು ? ಇಹಲೋಕ ಮತ್ತು 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲೂ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು 
ಯಾವದು ? 
ಬುದ್ಧ : ;--ದುರಾಲೋಚನೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಅಪಾಯಕರವಾದ ಕಳ್ಳಿ ನಿಗೆ 
ಸಮಾನವು. ಸನ್ಮಾರ್ಗ (ವ್ಯಭಿಚಾರವಿಲ್ಲದ) ನಡತೆಯ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಐಕ್ಬುರ್ಯವು. ನಾಕರಹಿತವಾದ ಸುಜ್ಜಾ; ನ 
ವೇ ಇಹಲೋಕ ಪರಲೋಕಗಳಿಲ್ಲೂ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ್‌ದ್ಭು. 
ಚಾ ತ :--ಮನಸ್ಸನು ಬ ಸೆಳೆಯುವದು ಯಾವದು? ಅಸಹ್ಯ ಕರವಾ 
ಲ ಯಾವದು ? ಸಹಿಸಲಕಕ್ಕವಾದ ಯಾತನೆ ಯಾವದು P 
MF ಆನಂದವ್ಯಾವದು p 
ಬುದ್ದ :-ನಿರ್ದೋಪವಾದ ಸಹತೆಯೇ ಮನಸ್ಪಸ್ಸು ಸೆಳೆಯತಕ್ಕ ದ್ದು. 
ದೋಪಯುಕ್ಕ ವಾದ ಮೂಪೀಯವಾದ) - ನಜಕೆಯೇ" ಹ 
ಹ್ಯಕರವಾದದ್ದ. ಫೌಡಕನ್ನು ರಿಸುವ ಜತ ಶವೇ ಸಹಿಸ 
ಲಶಕ್ಕ್‌ವಾದ ಯಾತನೆಯು. ವೈರಾಗ್ಯವೇ “ೌರಂತರವಾದ 
ಆನಂದವು. 
ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಣ ಬರೋಕ್‌ ನಾಶವನ್ನು ಬುಮಾಡತಕ್ಕಾ ದ್ಚು ಯಾವದ? 
ಸ್ಟೆ "ಹಕ್ಕ್‌ ಭಂಗವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವದ್ಯಾಮು p ಅತ್ಯಂತ 
ಕಾರಶಾದ ಸರವ್ಯಾವದು ? ಸರ್ವ್‌ ತ್ರ ಮನಾದ ವೈದ್ಯ 
ನ್ಯಾರು : ; 
ಹಿಡಿ 


ಬುದ್ಧ :-ಅಜ್ಜಾ ನವೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅಸೂಯೆಯು, . ಮತ್ತು "ನಾರ ಇವುಗಳೇ ಸ್ಟೆ ಸ್ನೆ-ಹಕ್ಕ್‌ 
ಭಂಗವನ್ನು« ಹಳಸು ದ್ಭು. ಮಾತ್ಸರ್ಯವೇ ಆತ್ಯಂತ 
ಘೂ ವಾದ ಬಿ ನಿಯ). ಸು 
ಸ ಳ್‌ ಗ | 
ಹ್‌ p 

ಬ್ರಾಹ್ವೇ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಡದೆ ಇರುವದಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ನಿರಿನಿಂದ ಕರಗದೆ: ಇರುವದಾಗಿಯೂ, ಯಾವದೊಂದರಿಂದ 
ಲೂ ಭಕ್ಷಿ ಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ಫಘುಾಳಿಯಿಂದ 
ಮುರಿಯಲ್ಲ ಲ)ಡದೆೇ ಇರುವದಾಗಿಯೂ, ಅದರೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಲ್ಲಾ ಸುಖವನ್ನು: ೦ಟುಮಾಡುವ ಕಕ್ತಿ ಯನು ್ಲಿಹೊಡತಕ್ಕ್‌. ದ್ದು 
ಯಾವದು ? 

ಬುದ್ದ ;--ಸ್ಪೋರ್ಥತೆಗೆ ಅಲ್ಲದೆ ಪರೋಪಣಕಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿದ 
ಸತ್ಲಾರ್ಯದ ಯಶಸ್ಸು. ಈ ಯಕಸ್ಪನ್ನು ನಾಕಮಾಡಬೇ 
ಫೆಂದು ಬರುವ ವೈರಿಯು ವಿಂಥಾ ಸಮರ್ಥನಾದಾಗ್ಯೂ, 
ಅಥವಾ ವಿಂಥಾ ಕ್ರೂರನಾದಾಗ್ಯೂ ಅವನಿಂದ ಎಂದಿಗೂ 
ನಾಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ. | 


ಬುದ್ಧನ ದಕವಿಧವಾದ ಕಟ್ಟಳೆಗಳು: 


ಲೋಕದ ಸಮಸ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ. ಹತ್ತು ದುಪ್ಕ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು NR 


ಮಾಡುವದ್ದರಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ವಸ್ಸು ಮೆನಿ ಹಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ ವೆ. ಆದರೆ ಹತ್ತು 


ಹೌಲಸಗಳನ್ನು ವರ್ಜ 'ಮಾಡುವ್ದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ವಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಬ ಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತ ವೆ. 

ಕರಿ*ರದಿಂದ (ಅಂದರೆ ಸ್ಯ ಲಶರಿ*ರದಿಂದ) ಮಾಡಲ್ಪಡುವ 
ಮೂರು ಪಾಪಗಳು, ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ (ಅಂದರೆ ಕಬ್ಬು ಮೊದಲಾದ ಇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳಂದ) ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ನಾಲ್ಕು ಪಾಪಗಳು, ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ (ಅಂದರೆ ಮನಸಾದ್ಯಂತಃಕರಣ ಚತುಪ್ಪಯದಿಂದ) ಮಾಡಲ್ಲ 
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ಡುವ ಮೂರು ಪಾಪಗಳು ಸಹಾ: ಕೇರಿ ಹತ್ತು ನಾಷಗಳಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. 
ಅವುಗಳು ಯಾವವಂದರೆ :- 

ತೊಲೆಪಾತಕ, ಕಳ್ಳತನ, ಮತು ವ್ಯಭಿಚಾರ ಇವು ಕರೀರದ 
ಪಾಪಗಳು. 

ಸುಳು ಹೇಳುವದು, ಜರಿಯುವದು, ಬೈಯ್ಯುವದು, ಮತ್ತು 
ಸೋಮಾರಿತನದಿಂದ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಮಾತನ್ನಾ॥ ಡುತ್ತಾ ತಾಲ 
ಈಳೆಯುವದು, ಇವು ನಾಶಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ವಾಸನೆ. 


ದುರಾಕೆ, ವೈರ, ವಂಚನೆ. ಇವು ಮನಸ್ಸಿನ ಪಾಪಗಳು. hl 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡುವ ಹತ್ತು ಪಾಪಗಳು. 

ಆದಕಾರಣ ಹತ್ತು ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತೆ ತ್ರೇನೆ, 

ಅವು. ಯಾವವಂದರೆ : — 

(೧) ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬೇಡ, ಆದರೆ ಪಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಆತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭಕ್ತ ಯನ್ನು ಡು. 


@ 

(೨) ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಜೇಡ, ಆಥವಾ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಅಪಹಾ 
ರ ಮಾಡಜೇಡ, ಅದರೆ ಇತರರು ಕಪ್ಪದಿಂದ 'ಆರ್ಜೆಸಓದ ವಸ್ತು ಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಅವರು, ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಹ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು, | 
ಮಾಡು. ty 

(ಡೆ) ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಡಕ್ಕೆ ಹಿಂತೆಗಿ, ಮತ್ತು 
ಸತ್ಪಾ ಹ್ಮ್‌ “ಪುವನ್ನು; 'ಮಾಡುತಾ. ಚರಿಸು. 

(3) ಅನ್ನ ತವನ್ನಾ। ಡಡ, ಅದರೆ ಓಕ್ಕಾತ್ಮನಾಗ್ತಿರು, ಮತ್ತು 
ಸತ್ಯವನ್ನಾಡಿದರೂ BS ಸಡಕನ್ನು ನೆ ನವನು ಟ್ಟ ಸಹಾ ಉಂಟು 
ಮಾಡದಂತೆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನರಿತು ಪ್ರೀತಿ ಸ್‌ ಠನಾಗಿಯ 9; ಮತ್ತು 
ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡು. 

| (1) ಸಿಕ ಯವಲ್ಲ ದ ವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು!" ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡಿಸಬೆ-ಡ, 
ಅಥವಾ ಸೀನು ಹಿ ಅದನ್ನು  ಬಾಯಿಯೆಂದಲ ಉಚ್ಛ ತ ರಿಸಬೇಷ. ಕತೃಬಾ 
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ಡೆಗೆ ಬರ್ಕ ಬಿ ಕಪ್ಪಪಡುತ್ತಾ ಇರುವ 'ಮನುಪ್ಯನು`ನಿ A ad 
ದ್ದಾಗ ಅ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅವಗುಣಂಗಳನ್ನು ಬಣಿಸದೆ. ಅವನಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಬಾಧೆಗೆ ಮರುಹಪಟು, ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕತ್ರಗಳ ಬಾಧೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸುವದಣೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. 

(೬) ವಾಸ್ಸ್‌ ರುಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ಇದರೆ ''ಭೀರವಾಗಿ 
ಯೂ ನಸಯವಾಗಿಯೂ, ಮಾತನಾಡು. 

(೨) ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಮಾತಿನಿಂದ ಕಾಲ ಕಳಿಯಬೇಡ, 
ಆದರೆ ಕೆಲಸವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆ ಫೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗತರವಾದೆ ಮಾತನಾ 
ಡು, ಇಲ್ಲವೆ ಮೌನವನ್ನು ಘಸೆ:; 

(7) ಇತರ ಮನುಷ್ಯನ" ಉಂಟಾದ ಸಂಪತಿ ಪತ್ತಿನ ವಿಪಯ ವಿಷಯದ 
ಲಿ )ಿ ದುರಾಕೆಯನ್ನು ತಾಳ ಜೇಡ, ! ಆಥವಾ ಅಸೂಯೆ ಪಡಲೂ ಜೇಡ, 
ಆದರೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಪಡು. 

೧) ಅನ್ಯರಿಗೆ ಹಾನಿಯನು ್ಲಿಂಟುಮಾಡುವ en 
ತೊಳೆದು ನಿನ್ನು ಹತ್ತ ವನ್ನು ಕುದ್ಧಿಮೊಡು : ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸೊಪ 
ವನ್ನು ಮತು" ತಟ್ಟಿ ಮನಸನ ಸು ತ ಆಸೂಯಿಯನ್ನು ಕ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಪಚಿನು “ಮತ್ತು ನಗೆ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲಿಯೇ ಎಗರಿ 
ಅಥವಾ ನಿನ್ನು ಕತಿ ಫಲ ಆ ಆಗಲಿ ದ್ವೇ ಪವನ್ನು ಬೆಳಸುವ ವಿಪಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾ ಹವನ್ನು ಸ್ನ ಹೆೊಂದಬೇಡ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಪರ್ವಸಮತ್ತೈದಿಂದಲೂ, ದಯೆಯಿಂದಲೂ, ಸಂತೋಪದಿಂದಲೂ 
ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೂ. 

(೧೦). ಮನಸ್ಸಿನ ಆಜಾ ನವನ್ನು ಸಿಎ ರ್ಮೂಲ ಮಾಡು, ಮತ್ತು 
ನಿನಗೆ ಅತ್ಯನಕ್ಕಳವಾಗಿ ಇರುವ ಸತ್ಯ ಭೂ ಗಾ. ತಿಳ, ಮತ್ತು ಆನು 
ಮಾನ, ಭಾತಿ, ವಂಚನೆ ಇವುಗಳಿಗೆ "ನಿಂದಿಗೂ ಒಳಗಾನಜೇಡ : 
ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ- -ಆನುಮಾನವು ಜೆಗುವ ಯನ್ನೂ ಉತ್ಪಾಹಭಂಗವ 
ನೂ iy ಾಡುತ್ತದೆ ಜೆ ಮತ್ಚು ಇರಾ ತಿ, ವಂಚನೆಗಳು ನಿನ್ನ 
ನ್ಲುಫ್ಸಾದ ದ್ರಮಾರ್ಗಗಳಗೆ ಬಳದು ಕಾಶ್ಸಿತವಾದ ನಿರ್ವಾಂಣಸದವಿ 
ಸೇರುವ. ವಾರ್‌ ಹೋಗಲು ಆವಣಾಕ ಕೊಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


ri 


ದರ್ಮುಪಾದ. 

(೧) ಇರದೇ ಧರ್ಮಪಾದವು ; ಇದು ಬುದ್ಧನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ನಿರಂ 
ತರದಲ್ಲೂ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಲ್ಲಡುವ ನಿರ್ವಾಣಪದವಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಗೀತೆಯು. | 

(೨) ನಾವು ಪೂರ್ವಜನ್ನದಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಜಿಸಿ 


ದೈವೊ: ಅದಕ್ನನುಗುಣವಾಗಿ ಈ ಜನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತೆ ವೆ; 


ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಮ ಯೋಚನೆಯೇ ಕಾರಣವು ; ಮತ್ತು ನಮ್ಪ 
ಯೋಚನೆಯಂತೆಯೆ್‌ ನೆರವೇರಲ್ಪಡುವದು. 

(೩) ಪಾಪಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಒಬನೇ; ಆಪಾಪ 
ಫೌ ತಕ ದುಟರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನೂ ಒಬ ನೇ, ಮತ್ತು 
ದುಚರಭಿ*ತಿಯಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವವನೂ ಒಬ್ಬ ನೇ; 
ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಬೆ-ಕಾದರೆ ತನ್ನಿಂದಲೇ ಪರಿಶುದ್ಭನಾಗಬೆ"ಈು ರಿ 
ಕುದ್ಧತೆಯೂ, ಮತು ಅಪರಿಕುದ್ಧತೆಯೂ ಸಹಾ ತನ್ನಿಂದಲೇ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಡಬೇಕ. ; ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪರಿಕುದ್ದನನ್ನಾಾ 


ಗಿ ಮಾಡಲಾರನು ಅಂದರೆ ಪೌಪೆಪು್ಯ, ಸುಖದುರಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ 


ನೇ ಬಾಧ್ಯನೇ ಹೊರ್ತು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನು ವಿಂದಿಗೂ ಬಾಧ್ಯನಲ್ಲ.) 

(8) ಮನುಷ್ಯನು ಪರಿಕುದ್ಧನಾಗಬೇ ಕಾದರೆ ತನ್ನು ಪ್ರಯತ್ಸು 
ದಿಂದಲೆ* ಆಗಬೇಕು. ತಥಾಗತರು (ಅಂದರೆ ಗುರುಜನರು) ಸನ್ಮಾ 
ರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವದನ್ನು ಮಾತ್ರಾ) ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ಆದಕಾರಣ 
ಆ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡಿಯುವದು ಮನುಷ್ಯನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇರುವದು. ಅದರಂತೆ ಆ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಪ್ಯನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಡೆಯುವನೋ: ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾರನ ಬಂಧನದಿಂದ 
(ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ) ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ. 

(೫) ಯಾೌವ್ಯನದಿಂದಲೂ ಬಲದಿಂದಲೂ  ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಮತು ಮನಸ್ಸು ಯೋಚನೆಯೂ 
ಸಹಾ ಇಲ್ಲದೆ ಅಕಕ ನಾಗಿಯೂ.ಇರುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇಸ್ರಾ ಸವನ್ನು 
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ಮತ್ತು ನಿರ್ವಾಣಪದವಿಯನ್ನು ಸ ಸಹಾ ಹೊಂದಲು ಸಮಾಜೇನವಾದ 
ಸಮಯವು ದೊರೆತಾಗ್ಲೂ, ಬಚ್ಚ ರಗೊಳ್ಳ ದೆಯೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡ 
ದೆಯೂ ಯಾವನು ಅಲಕ್ಷ ಸದಿಂದಿರುವನೋ, ಅಂಥಾ ಮೂಢ 
ಮತ್ತು ಸೋಮಾರಿ ಮನುಪ್ಯನು ಎಂದಿಗೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮತ್ತು 
ನಿರ್ವಾಣಪದವಿಯನ್ನ್ಹು ಪಡೆಯಲಾರನು. 


(೬) ಯಾವ 'ಮುಸುತ್ಯನು ಬಂಧನವನ್ನು ಮುಖಕೆ 
ಇಂದು ಅನೇಕ್ಷಿ ಸುವನೊ" ಅವನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ತುಂಬಾ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರಬೇಕು ; ಯಾವನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 


ನಿಗ್ರಶಿಸುವನೋ. ಅವನನ್ನು ಸತ್ಯವು ತಲೆಗಾಯುವದು. 
ಮನುಪ.ನು ತಾನು ಇನ್ಫೊಬ ನಿಗೆ “ಹೀಗೆ ; 
(೩) ುನುಪ್ಯ | ಇನ್ನೊ ಹೀಗೆ ನಡಿಯಜದೆೇ 


ಘು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ' ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳುವಂತೆ ತಾನೂ ತನ್ನು 


ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದು ಪರಿಕುದ ವಾಗಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಇತರರನ್ನು ಪರಿಕು 
ಮಾಡಬಹುದು ; ಆದರೆ ಮೊದಲು ತಾನು ಪರಿಕುದ್ಧನಾಗುವದು 
ದುರ್ಲಭವು. 


(೪7) ಬಬ ನು ಸಾವಿರಾರು ಆವರ್ತಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನಗಳನ್ನು 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜೆಸುತ್ತಾ ನೆ. ಮತೊ ಬನು ಬಂದಾವರ್ಶಿ ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನ್‌ (ಅಂದರೆ ತನ  ಫೊದ್ರಿಯಗಳನ್ನುತ ಹೈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ, ಎವ 
ಬ್ರರಲ್ಲಿ ವಿರಡನೆಯವನೆ: ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಜಯಕಾಲಿಯು. 

(7) ಮೂಢನು (ಅಂದರೆ ಅಜ್ಚ್ಯಾನಿಯು) ಯತಿಯೆಃ ಅಗಲಿ 
ಉತ ತ್ರಮಜಾತಿಯವನೆ" ಆಗಲಿ, ಯಾಗಮಾಡಿದವನೆ: ಆಗಲಿ, ಇದು 
ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲುಟ್ಟ್ಯತು. ಇತರರು ನನಿಗೆ ಅಧಿೀನರಾಗಿರಲಿ., ನಾನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಇತರರು ಹನಿಪ್ಮ ರು ವಿಂಬದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಯಾವ 
ಪ್ರಧಥಿಹದಲಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಜೇಕಾ ! “ನಿಂಬದಾಗಿ 
ಯೋಜೆಸುವದು ಅವನ 'ಓರ್ಷಿವ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅದರೆ ಆ ಮೂಢ 
ನಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು ? ಮತ್ತು 
ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖ್ಯ್ಲೋಬದ್ಹೇಶವೇನು ¥ ಎಂಬುವದನ್ನು ಯೋಜಿಸುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆರೆ ತನ್ನು ಸ್ಸ 
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ಸಾ ಪೆಸ್ರೌಢಮೆಯಲ್ಲೆ ಆ ಗಮನನಿರುತ್ತೆ. 'ಅಂಥಾ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಾ ದುರಭಿಮಾಸಜಾದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
(೧೦) ka ತ್ರ ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ತನ್‌ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡುವ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು "ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಶಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿರುವದು ; ಅದರೆ ಇತರರಿಗೂ ಮತ್ತು ನ! ಸಹಾ, ಸ್‌ 


ನ್ಯವನ್ನುಃ ಆಟುನೆಸಿಡುವ ಬ್ಯ ವಾ ಪ್ರಟ್ಟ ಮಾಡುವದು ವಲ 


ಸಾಧ್ಯವು. (1) 
(೧೧) ಆಯ್ಯೊ ! ಈ ಆಕಾಕ್ಕಿತವಾದ ದೇಹವು ಸ್ನಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಹಹ ಮತ್ತು ಜಾ ಸವಸ್ಸು ಹೊಂದದೆ ನಿಪ್ಪು "ಯೋಜಕ 
ದ ಮರದ ಹು ಪೋಟ: 'ಬಿದ್ದು ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಗಿ 
ಸಾಕಿನ್ನು ಹೊಂದುವದು, ವಿಂಬುಪದನ್ನು ತಿಳಬಿದಾ ಬಗ್ಗಾ ಮನಾ 
ಪ್ಯನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಧೋಖವಾತುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು. 
ನಿರಂತರದಲ್ಲ. ಮಾಡುತಾ. ನೆ. ಆ ಯೋಚನೆಯಂತೆ ಆದಕ್ಸ್‌ ನುಗು 
ವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಇವನ ಕೆಲಸಕ್ಯನುಗೇವಾದ 
ಹನ, ವಸ್ಸು ಸಹಾ ಮುಂದಕೆ 'ಕೊಂದುತ್ತಾ ನೆ. ಹಟ: ಆಲೋಚನೆ. 
ಗಳ್‌) ಕಟಿ ಘ್‌; ಸತ್ಯವನ್ನು. ೧೬ಿಮಾಡುತ್ತ ಫೆ. ಸ” ಆ. ಆಟೋತನೆಗಳಂ 
ಒಳ್ಳೇ = ಸತ್ಯವನ್ನು] ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಈ | ಸ 
“ಎ ಮನುಷ್ಯನು ಜಡೆ ke ಮಾಡಬೇಕಾದಲ್ಲಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಇಿಬ ಮಾಡಲಿ. 
(೧೩), ದೃಢವಾದ ಜಂ ನಿರ್ವಾಣತ್ತೆ ಮಾರ್ಗವು. ಹಸು: 
ತ; (ಆರ 'ಜ್ಞಾನನ ನವನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸರೇ್‌ ಇರುವದೊ). ಜನನ ಮರಣ 
| ಸುವ) dd. ಯಾರಿಗೆ ನ ಸಃ 


ಊಂ pO ಅವರು ವಿಂದಿಗೂ ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ ; ಯಾರಿಗೆ ಜಾ ಸನದಿ ಗ 


ಲ್ಲ ವೊ ಅವರು  ಜೇವಿಬದ್ದ ರೂ ಸತ್ತ ವೆರಂತೆಯೆೇ ಭಾವಿಸಲ್ಸೆ ಡು 
ವರು. 

(೧೪) ಯಾರು ಅಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು (ಅಂದರೆ ನಾಕಹೆೇತು 
ವಾದ ಪ್ರಸಂಚಥೋಗವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು, ಕಸ್ಚಿತವೆದು) ಯೋಜ 
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ಸುತ್ತಾ ರೊ, ಮತ್ತು ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯವನ್ನು (ಆಂದರೆ ಕಾಹ್ಮಿತವಾದ 

ರೂಪವಾದ. ಚೈತನ್ಯದಲ್ಲಿ ಡದೆ 
ಸತ್ಯಸ್ಯ ಕೈ ತನ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿತೆಯನ್ನಿಃ ಸುಳ್ಳು ೧ದು) 
ಯೋಣಸುತ್ತಾ ರೋ ಅವರು ವಿಂದಿಗೂ ನಷ್ಟವನ್ನು ಸೇರುವದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ಯಾರು ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಅಸತ್ಯವೇ. ಬಂಬದಾಗಿಯೂ, 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಯವೆ ಎಂಬದಾಗಿ ಯೋಜಸುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಸತ್ಯ 
ತ್ಯುವನ್ನು ಹಾಂಡಿತವಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೆ. ಆಶ್ಯರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಯೋಜೆಸುವರು ಬಂಧನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ದೆ. ಮತ್ತು ಸುತ್ಯತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಯೇ ಸತ್ಯವನ್ನು ಯಾರು ಯೋಜಿಸುತ್ತಾ ರೊೋ ಅವರು ಬಿಹು 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


(೧1) ಬಲವಾದ ಭಾವಿ ಅಲ್ಲದ ಮನೆಯನ್ನು. ಮಳೆಯು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಭೇದಿಸುವದೋ, ಅದರಂತೆ ಕಾಮವು ಜತ್ತಸೆ ಇರ್ಯವಿಲ್ಲ ದೆ 
ಮೋಹೆಕರನ್ನು ಭದಿಬ' ನಾಕಮಾಡುತ್ತದೆ ; ಮತ್ತ ಮಳೆಯು 
. ಬಲವಾದ ಭಾನಕಿಯುಳ್ಳ ಮನೆಯನ್ನು “ಹ್ಯಾಗೆ ಭದಿಸಲಾರದೋ 
ಆದರಂತೆ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಜೈಬದ ವಿನೇತಿಯನ್ನು, ವಿಂದಿಗೂ ದಿಸ 

A ಭೀ 
ಲಾರದು. | 

(೧೬) ಭೂಕೋಧಕರು (ಯಿಂಜಸಿಯರುಗಳು) ತಮಿಗೆ ಬೇಕಾದ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ತೋಡುತ್ತಾ ರೊ, ಮತ್ತು ಕಮ್ಮ್ಯಾ 


ರರು ಕಬ್ಬಿ ಇವನ್ನು ತಮಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಾರೊ, 
ಬಡಗಿಗಳ ಬಚನ ತೊಲೆಗಳನು ಲ ತಮಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ತತ ಶರಿಸುತ್ತಾರೊ, ವಳೆ ಸವಾರನು ಯಂಥಾ ದುಡುಕಿನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನಾದರೂ, ತನ್ನು ಸ್ಫಾಧೀನಕ್ಕ್‌ ಹ್ಯಾಗೆ ತರುತ್ತಾ ಸೊ, ಅದ 
ರಂತೆ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯ ರು | ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ತಾವೇ 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುವದಲ್ಲ ದೆ Maced ಎಂದಗೂ ರೋ. ಸಹಾ 
ವಳಗಾಗದೆಸಯಿರುತ್ತಾ, ಸತ್ಯವಾಕ್ನು ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಡನೆಯಿಃ, 
ಆಳ ವಾಗಿಯೂ, ಮ್ರ ದುವಾಗಿಯೂ, ನ್ಮ 1 ಯಿರುವ 
ನಿರ್ಮಲ ಸರೋವರದಂತೆ ಕಾಂತತೆಯುಳ್ಳ ಮೆರಾಗುತ್ತಾ ರೆ. 
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(೧೬) ಯಾವ ಮನುಪ್ಯನಾದರೂ ಡುರಭಿಚಾ ಇಯದಿಂದ ವಂದು 
ಕ್ಯೂರವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಅಗರಿ" ಅಥವಾ ಕ್ಮ ತ್ಯವನ್ನೇ: ಆಗಲಿ ಮಾಡಿ 
ದಲ್ಲಿ, ಗಾಡಿಯನ್ನು eB ಲಂಡು ಹೋಗುವ ಯತ್ತಿ ನ'ಹಾಲು 
ಗಳ್‌ಹಿಂದೆ ಆ pas ಚಕ್ರವು ಹ್ಯಾ ಗೆ ಹಂಬಾಲಿಸುವದೆ. ಆದರಂತೆ 
ಅಸಕೆ ಸರಿಯಾದ ದುಃಖವು wR ಮತ್ತು ‘ಜ್ರ ಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಹಾ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತದೆ. 


ದು 
ಹಗ ವಂದು ದುಷ್ಕ ತ್ಯುವು ಮಾಡದೆ ನಿಂತು ಹೋಗುವದು 
ಉತ ಮವು, ಯಾತಕ್ಕರಿದೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಆ ಕೃತ್ಯಕ್ಕಃ ನುಗುಣ 


ಆ ಗೂ ಫ್ರಾಪೌವಾದಲ್ಲಿ ಸೊಹಟಿದಿಂದ ಪಕಾ ಕು ಪೆನಡುತ್ತಾ 
ನೆ. ಆದರೆ ವಂದು ಸತಾ ಠೃವಸ್ಸು ಮಾಡುವದು ಉತ್ಕಮವು, ಯಾತ 
ತಂದರೆ ಮಾಡಿದ ವೆಸುಪ್ಯನು: ಈ ಸಾ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೂ ಯಿಲ್ಲಾ ಪಶ್ಚಾಃ ತ್ತಾ ಪಪಡುವದೂ ಯಿ 


(ಣ್‌) ಬ್ರ ಮನುಪ್ಯನು ಜಾರ” ಪಾಪಕ್ಕ ತ್ಯವ್ಯನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯದ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಾಡದೇ ಸಿರ. ಮತ್ತು 
ಅವನು ಪಾಪ ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಬಿಡಲಿ, ಯಾತ 
ಕ್ವ್‌ಂದರೆ ಪಾಪಕೃತ್ಛಕ್ಕೆ ಫಲ ದುಃಖವು. ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಮನುಪ್ಯನು 
ವಂದು ಪ್ಯೂಕಾಸ್ಯವನ್ನು, ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರನಹ ಆದನ್ನು" ನು ಮಾಡ 
ಕ್ರಿ ಮತ್ತು ಪ್ರ ರ್ರಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಡಿ, ಯಾತಸಕ್ಟ್‌ಂ 
ದರೆ ಪುಭ್ಯಿತ್ಸ ತ್ಯತ್ವ ಉಲ ಸಂತೋಪವು. ಕ 

(೨6) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ದುಪಾ ತರ್ಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಲ 
ಕ್ಪ್ಯಮಾಡಿ, ಈ ದುಪ್ನಾ ಸರ್ಯಗಳಿಂದ ನನಿಗೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ "ನೆಂದು 
ತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಪಸಕ ಹರು ಯಾತಕ್‌ಂದರೆ ಒಂದು ಮಡಿ 
ಘೆಗೆ ಮಳೆ 'ಥಸಿಯು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಿದ್ದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ ತುಂಬಿಹೊ* 
ಗುವದೊ ಅದರಂತೆ ಮನುಷ್ಯ ಸು ಬಾಡಾ ನಃ ಪಕ ತ್ಯ್ವಗಳು ಬುಸು 
ಮಾಡ್ಯಾವೆಂದು ಅಲಕ್ಷ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗಳಿ ಹೇರಿ 
ಪುರ್ಣ. ಪಾದಿಪ್ಮನನ್ನಾ; A ಮಾಡಿ "ರ್ಪೂ- ದುಚಶವನ್ನುಃ ಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತ ಫೆ. 


(ಎ೧) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಸುಕ್ಛ್ರತಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷ 
ಮಾಡಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಸನಿಗೆಸೂ ಸಂತೋಪ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು 
ಯೊಜಳಸಕೂಡದು. ಯಾಶಕ್ಕ್ವಂದರೆ ಒಂದು ಮಡಿಕೆಗೆ ಮಳೆ ಹನಿಯು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಿದ್ದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ ತುಂಬಿಹೋಗುವದೊ ಅದರಂತೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದೊಂದು ಸುತ ತದಿಂದ ಯೇನು ಸಂಶೋಪ ಉಂಟಾ 
ದಿತೆಂದು ಅಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅ ಸುತ್ನತಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 


ತುಂಬಿ ಅವನಿಗೆ ಪೋರ್‌ವಾದ ಸಂತೋಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 


(೨-೨) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ ಸ್ಸ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ತೃಬ್ನ ಗೇ ಮು. 
ಹಖ್ಛವಾಗಿ ಹಾಲಕಳೆಯತ್ತಾ ತನ್ನ ಇಂದ್ರ ಯಗಳನು ಗ್ರ ಹಮಾಶದ್ದೆ 
ಮತ್ತು ಮಿತಾಹಾರದಲ್ಲಿ ಇರದೇ, ಮತ್ತು ಹೋವಾರುಹಾಯ ಸ. 
ದುರ್ಬಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೊ ಅವನನ್ನು ಘಾಳಯು: 
ಬುಡಭದ್ರವಿಶ್ಲಿ ದ ಮರವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮುರಿದು ಟ್‌ ಕೌಡವ್ರವದೂ 
ಅದರಂತೆ ಮಾರನು (ಅಂದರೆ. 'ಮೋಹಾದಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು) 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ವ ಮತು; ಯಾವ ಮನು 


ಪ್ಯನು ಇಂದ್ರಿಯ ತೃ ತಬ ಗ ಗಮನಕೊಹದೆ. ಜೆತೇಂದಿ ದ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ 
SN ಮತ್ತು ಡಾ ್ರಾ ನದಿಂದಲೂ, ಬಲದಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೊ ಅವನನ್ಸ್‌ ಬ ಘಾಳಿಯು ದೊಡ್ಡ ಶೈ ಭಂಡೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಢಿದ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ" ಮುರಿದು ತಜವಟಿರದೆೊ 
ಆದರಂತೆ ಮಾರಸು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಘೌಡವಲಾರನು. 

(ತಿ) ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಮನುಪ್ಯನು ತನ್ನು ಅವಿವೇಕವನ್ನು ತ್ರಿಳ 
ದುಹ್ಟೊ ೦ಡಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ್ಸ ಬದ್ಧಿವಂತನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಶಂ 
ಯಾವ ಅವಿವೇತಿಯು ತನ್ನೆ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಜಾಣತನವೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು ನಿಜವಾಗಲೂ ಅವಿವೇಶೆಯ, 

[ಥಿ ಪಾನಿಪ್ಠ್ರ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ಪಾಪಗಳು 


' ಹೇಸುತುಪ್ಪದಂತೆ ಧುದುರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಅದು ಅವ 


ನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಹೊಡುವವರಿನಿಗೂ “ಸಂತೋಪನೊದೇ ಭಾವಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ ; ಆದರೆ ಜ್ಯ ಫಶಿಬ ಇವನಿಗೆ ದಿ-ರ್ಥುದುಃಖವನ್ನುಂಟು 
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ಮಾಡಿದಾಗ ಅಯ್ಯೊ ! ಇದು ಪಾಪಕೃತ್ಯವೆಂದು ಚಂತಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಅದ 
ರಂತೆಯೆ* ಸನ್ಮ್ಫಾರ್ಗಿಯು ತಾಸು ಡುವ ಧರ್ಮವು ತ್‌್‌ ಒಳ್ಳೇ 
ಫಲವನ್ನು: ಂಟುಮಾಡುವ ವರಿನಿಗೂ ಆದನ್ನು ತನಗೆ ಒಂದು ತೊಂದರೆ 
ವಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ. ನೆ; ಅದರೆ ಅದು ಜ್ಯಾ ಫಲವನ್ನು: ೧ಟುಮಾಡಿದ 
ಒಡನೆಯೇ. ಅದರ ದು ವು ಇವನಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವದು. ಸ್‌ 

(೪) ಜಬ ದ್ವೇಪಸ್ಥಭಾವವುಳ್ಳ ಮನುಪ್ಯನು ಇತರ ದ್ವೇಷಿ 
ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ ಪವನ್ನು ಮತ್ತು "ತೊಂದರೆಯನ್ನು! ೦ಟುಮಾಡು 
ವದು ಸಹಜವು : ಅದರೆ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಹೂಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ತಾನೇ ದ್ವೇಹಿಂಯಾಗಿಯೂ, ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವವಫಾ 
ಯೂ ಅಗುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಅಥವಾ ಇತರ ಬಂಧು 
7೪೨ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಪರಸ ರಸ್ಟರ) ಅಜ್ಜ ಯಚಿನ್ನು ಮಾಡುವದು 
ಸಹಜವು ; ಆದರೆ Ri ಮನುಷ್ಯನು Se ರ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನಖೇಕ್ಷಿಸದೆ ತನಿಗೆ ತಾನೇ. ಬಂಧುವಾಗಿಯೂ, ಸಹಾಯಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವವನಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾ ನೆ. | 

(೨೬) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ದು ಪ್ಯ್ಯೃತ್ಯಗಳು ಇತರ ಬಳ್ಳೆ ಮನು 
ಪ್ಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತ ಸಹೋ ಆ ದುಷ್ಪ ತ್ಯಗಳೇ ಅವ 
ನನ್ನು ಹೀನನ್ಬಿ ತಿಗೆ ತಂದು ತಾನೇ ಸನ ಶತು ು ಗಳ ಸಸ್ರಢವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ವೆ ಮತ್ತು ತಸಿಗೆ 5 ತರವಾದ ಹ್ವೇಬಿಯಾಗು 
ತ್ರಾನೆ; "ಯಾವ ರೀತೆಯಲ್ಲಂ ಂದರೆ;:- ಮರವು ತನ್ನನ್ನು "ಆಕ್ರಯಿಬಿ 
ದ್ರ ಬಳ ಯಿಂದ ತಾನೇ ಹ್ಯಾಗೆ ವಾಕಹೊಂದುವದೋೊೋಃ . ಅದರಂತೆಯೇ 
ದುಪ್ಪನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ದುಷ್ಟ ತನದಿಂದಲೇ ನಾಶಕವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾ 

(೨೩) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಪಯ 

ಗಳಿಗೆ ಮನಸ ನ್ನು ಈ ೊಇಡಬೇಡ ! ಯಾತಕ್ಕಾಂದರೆ-ಆ ಸ ೌಖ್ಯಹಾದ 
ನಂತರ ಉಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆ (ರೋಗಾದಿಗಳು) ಯಿಂದ ಮ 
ಪಡುತ್ತಾ ' “ಅಯ್ಯೋ ! ಇದು ಮಹಾಯಾತನೆ ವಿನ್ನು ತ್ತಿ ಅದರಂತೆ "” 
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ಯೇ ಕಾಮುಕನು ತನ್ನ ಮೋಹವೆಂಬ. ಬೆಂಕಿಯಿಂದಲೆೇ ತಾನು 
ದಹಿಬಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

(೨೪7) ಅವಿವೇಕಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಸುಖದ ಆಕೆಯೇ ನಾಕಮಾಡು 
ವದು ; ಅದರಂತೆಯೆ ಅವಿವೇಕಿಗಳು ಸಂಭೋಗಾದಿ ಸುಖಗಳಿಗೆ 
ಅಕೆಪಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ತಾವೇ ನಾಕಹೊಂದಿ ತಮಗೆ ತಾವೇ ಶತ್ಸಗಳಾ 
ಗುತ್ತಾ ರೆ; ಅದು ಯಾವರಿತಿಯಲ್ಲ ಇದರೆ :--ಜೆಳೆಯಾಗುವ ಹೊಲ 
ಗಳು ಬಿರುಘಾಳಯಿಂದಲೂ, ಕಳೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಸಣ್ಣ 
ಗಿಡಗಳು). ಗಳಿಂದಲೂ ನಾಕಹೊಂದುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮೋಹ 
'ದಿಂದಲೂ, ದ್ವೇಪದಿಂದಲೂ, ಗರ್ವದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ದುರಾಕೆಯಿಂ : 
ದಲೂ ಸಹಾ ನಾಕವಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 

(೨೯) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಅಗಲಿ ಇದು ಸುಖ, ಇದು ದುಃ 
ವೆಂಬದಾಗಿ ಯೋಜಿಸಲಾಗದು. ಯಾತಕ್ಯ್‌ಂದ ದರೆ ಸುಖದ ಆಕೆಯು 
ದುಃರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು ; ಮತ್ತು ದಃಶದ ಯೋಚನೆಯು 
ಘಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು :.. ಅಡಕಾರಣ ಯಾವನಿಗೆ ಸುಖದ 
ಆಕೆಯು ಮತ್ತು ದುಃತ೨ದ ಯೋಚನೆಯು ಸಹಾ ಇರುವದಿಲ್ಲವೊ 
ಅವನಿಗೆ ಜಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲಾ; ಭಯವೂ ಇಲ್ಲಾ. 

(ತಿಂ) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನು ಜನ್ನ ದ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ “ಕವನ್ನು 
ಮರತು, ನಿಪ್ಪ /ಯೋಜನವಾಗಿ ತಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾ ನ 
ಮತ್ತು ಸತ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನನಿಲ್ಲ ದೆ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಮೆತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸೌಖ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ” ಇರುತ್ತಾ ನೊ ಅಂಥಾವನು 
ಹಾಲಾನಂತರ Fi ಹಂಡು ಅಸೂಯೆ ಪಡು 
ತ್ತಾ ಸೆ, (ತಾನು ಯಾ ನ ಸಾಿಲ್ಲ ವಲ್ಲಾ, ಅತರರು ಸಂಪಾದಿಸಿರು 
ನರಲ್ಲಾ ವಂದು ಹೊಟ್ಟಿತಿಚ್ಚು ಪಡುವದು). 
| (೩೧) ಮನುಷ್ಯನು ಇತರರ ತಪ್ಪ ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವ 

. ದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಸ್ಫಂತ ತಪು:ಗಳನ್ನು 
ಹಂಡು ಹಿಡಿಯುವದು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭವು. ಆದಕಾರಣ ಮನು 
ಪಸು ಇತರರ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ವಂದರಿಯಾಡುತ್ತಾ ನೆ (ಬ್ಳ್‌ಗುಣವ 
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ನ್ಹೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು, ತಪ್ಪನ್ನ: ೪ ಹಂಡು ಹಿಡಿಯುವದು) ಆದರೆ ತನ್ನ ಸಂತ 
ತಪು;ಗಳ ಗಳನ್ನು ಮೋಸವುಳ್ಳ ಜೂಜುಗಾರನು ತನ್ನ ಚಕ 


ಮುಚ್ಚೆ We" ಗೋಪ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ನೆ 


(2೨) ಮನುಪ್ಯನು ಇತರರ “ತನ ನ್ಟ ಫಂಡು ಹಿಡಿಯುವದ 
ರಶ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲಿ, ಇತರರ ಒಳ್ಳೆ "ಇವನ್ನು ಈಂಡು ಹಿಡಿ 
ಟು ಜತ್‌ ಯೋಗ್ಯತೆಯ: ಇಲ್ಲ ಕ ಹೋಗುವೆದಲ್ಲ ದೆ 
ತಾನೂ . ದುರ್ಗುಣವುಳ ವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. "ಆದಕಾರಣ ಇತರರ 
ತಹ )ನ್ಸು ಎಂದಿಗೂ ತೂಕ 

(23) ಪ್ಯಾ ನಿಯಾದವನು ಇತರರನ್ನು ಇದನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಇದನ್ನು ಬಿಡಿ, ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಅದು ವದಸ್ಕ್‌ ಬರಲಾಗಿ, ತಾನು ಯಾ 
ವದು ಮಾಡಬೇಕೋ, ಯಾವದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಿದ್ದ ಹೊಳ್ಳ ಲ. 

(4) ಮಂಚಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ ದ ಪರ್ವತವು ದೂರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ್ಳೂ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕ್‌ ಹಾಣಬರುವದೊ೪ ಅದರಂತೆ ಸ್ಹ; 5 ಸರು ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತ್ತಾ ರೆ; ಆದರೆ ತೆ ಮನುವ್ಯರು 
ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿ ಇದಾ ಬಗ್ಯೂ ರಾತ್ರೆ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ರ ಅಸ ಸ್ಸ ವು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹಾಮುವದಿಲ ವೋ ಅದರಂತೆ ಪ ಪ್ರಕಾಕಿಸುವೆಬಲ್ಲ್‌. 

(4೫) ಯಾವ ಮಸುಪ್ಯನಾದರೂ ಸೂ ಾರ್ಥತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವ 
ವಾಗಿ ಇತರರಿಗೆ ಹಾಸಿಯನ್ನುಂಯಮಾಡಿ, ತಾನು ಸಂತೋಷಪಪಡ 
ಜೆಕೆದು ಯೋಣನೆಬಿದಲ್ಲಿ ಇವನು ತನ್ನು ದುರ್ಗುಣವನ್ನು ಅಸೂಯೆ 
ಯಸ್ತು N ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲಾ. 

(೩೬) ಮನುಷ್ಯನು : ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕೋಪವನ್ನು ಹೈಸಲಿ, 
ಮತ್ತು ಓಳ್ಳೆ ತಸದಂದ ದುಷ ರೃತೃವನ್ನು ಸ ಕೈಸಲಿ, ಮತ್ತು ಯಾಜ 
ಘ್‌ ; ಪೇಂತ್ಯುವನ್ನು ಜೈಸಿ, ಬತ್ತು ಸತ್ಯದಿಂದ ಅಸತ್ಥವನ್ನು ಸ್ಸ ಕಸಲಿ. 

(22) ಯಾತಕ್ಟ ಆದರೆ ದ್ವೀಪವು ದೆ ದ್ವೀಪ ಪದಿಂದ ವಿಂದಿಗೂ ಶಾಂತಿ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲಾ. ಕೆಂ ದ್ವೇಪವು ನಿಶ್ಕಾಸದಿಂದ ಕಾಂತತೆಯನು 1 
ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ... ಅದೇ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವು. 


56 





ಈ 
| 
ಕೆ 
ಕ 


(4) 'ಸತ್ಯವನ್ನಾಡು, ಕೊ/ಧಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಡ, ಯಾರಾ 
ದರೂ ನಿನ್ನು ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಪೆಕ್ಸ ನೆದಲ್ಲ್ಲ ಸೈಲಾದರೆ ಮಾಡು. 
ಹ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಬನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದೆ ಅದರೆ ನೀನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಲೂ ದೇವರೇ ಅಗುವೇ. 

(ರಿ) ಅಕ್ಕ ಸಾಶಿಗನು ಹ ಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೋಪವನ್ನು ಪುಟ 
ಹಾಕುವದರ ಮೂಲಕ ತೆಗೆದು ಹ್ಯಾಗೆ ಕುದ್ಧಿಮಾಡುತ್ತಾ ಸೊ ಆದ 
ರಂತೆ ವಿವೇಕಿಯಾದವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವ'ದೋಪಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ಸ್ರಮೇಂ, ಒಂದೊಂದಾಗಿಯೂ, ಸ್ನಲ್ಪ) ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಾಗ ತಳೆದು 
ಶುದ್ಬನಾಗಲಿ. 

(39) ಇತರರನ್ನು ಬಲಾತ್ಮ ರಿಬ ನಿಸ್ಟೇ ತೆ ಮಾಡಿಕೂಳ ಬೇಡ, 
ಆದರೆ ಉಪಾ ಹಜಜ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಅತೆ ವ 
ಡಿಕೋ. 

(5೧) ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಒಳ್ಳೆ ನಡತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಟ ಮತ್ತು ವಿಷೆೇ 
ಚನಾಶಕಿ ಯುಳ, ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗ 
ಪನು ಸ್ಸ “ಮತ್ತು. ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು. ಮತ್ತು ತನ್ನು." ಜನ್ಮದ ಮುಖ್ಯೋ 
ದ್ವೈೇೇಕವನ್ನು ನಹಾ Fn ನಡೆಯ ನೊ ಅವನನ ನ್ಟ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಗೌರವಿಸುವರು. 

(5. ಹೇಸುಹುಳುವು ಸ್ರಪ್ಪಗಳ ಸೊಂಪನ್ಸು ಮತ್ತು ಸರಿಮ 
ಳವನ್ನು ಫೌಡಿಸದಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ. ಮಕರಂದವನ್ನು ಪಾನಮಾಹುತ್ತದೆ ದೋ 
ಅವರತ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನು ತಾನು ವಾಸಮಾಡುವ ಗಾ) ಮಕ್ತ್‌ ಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಫ್‌ಹನ್ನು ಸಹಾ ಉಂಟುಮಾಡದಂತೆ ನೌಮ್ಯದಿಂದೆ ಮಾಸ 
ಮಾಡಲಿ. 

(4) ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ಮನುಪ್ಯನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತನಗಿಂ 
ತಲೂ ಬುದ್ಧಿಕಾಲಿಯಾದ, ಅಥವ ತನ್ನು ಸಮಾನ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಿ ಮನು 
ಪ್ಯನು ಸಿಕ್ನದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರದಿಂದ ಒಬಂಹಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಲಿ : ಯಾತ ಕ ದರೆ ಅಧಿವೇಕಿಯ ಸಂಗಡ ವಿವೇಕಯು ಬಂದಿ 
ಗೂ ಸೇರಕೂಡದು. 

57 


b ಗೂ | ಗ ಶೆ 
ತ 1 ಸ ರ AN 


ತ | 

) ಸಿದ್ರೆಚಾರದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ರಾತ್ರೆಯು ಹ್ಯಾಗೆ ದೀರ್ಥುವಾ 

ಗಿರುವದೋ, ದುರ್ಬಲನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಂದು ಮೈಲಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ 

ಒಂದು ಗಾವುದವಾಗುವದೊ೪, ಅದರಂತೆಯೇ ಚ್ಹಾ ನಿಯಲ್ಲದ ಮೂ 

ಢನು " ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಹೊಂದ ವದಸ್ವ ಅನೇಕ ನಗ ಹಳು! ಕ 
ಯಂದು ಯೋಜಸುತ್ತಾ py 


(4೫) ಸತ್ಯ ವಸ್ತುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಲ್ಲದೆ ಆನೆ-ಕವೇಂದಿಗೊ 
ಇಲ್ಲಾ. 


(4೬) ನಿಲ್ಫೈ ಮುಮುಕ್ತುಗಳೆೇ (ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಜೇಕ್‌ಂ 


೧ 


Pa] 
ಜಗ: ) ಪ ಶೆ ಕ 
ಲಿ PN ಟು 8 





bi 
ದ್‌ 


ಬುವರು) ಅಕ್ರಮಗಳಂದಲ್ಲೇ ಆಗಿ ಅಥವಾ ವೇದಮುಂತಾದ ಆಪರಿ, ' 


ಮಿತ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದಲೆ: ಅಗಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬರಿಕೊಡು 
ವದರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ನಾನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ನಿವತ್ಸ ನಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೆ “ನೆಂದು. ಯೋಇಕೆಸ 


ಬೇಡ ; ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಆಕೆಯು "ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, ಅದರಿಂದ” 


ಪುನಹ ದುಟಶ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರ್ವೆದರಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದೆೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ತತ್ಪುವು. 


(8೬) ತತ್ವವು (ಮತವು) ವಿಲ್ಲಾ ಐಕ್ಟರ್ಯಕ್ಳಿಂತಲೂ ಉತ್ತ ಕ 


ಮವಾದ ಐಕ್ಸರ್ಯವು ; ತತ್ಯುವೆಃ ಮಧುರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಗಿಂತಲೂ 
ಮಧುರವಾದದ್ದು:; ತತ್ವವೇ ವಿಲ್ಲ್ಲಾ ಸಂತೋಪಗಳಗಿಂತ ಆತ್ಯುತ್ತ ಮ 
ವಾದ ಸಂತೋಪವು. ಇಂಥಾ ತತ್ಯುವು ಕಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಿ ಆಧಿ 
ಸುವದೌ ವಿನಹಾ ಇನ್ಯಾತರಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. 


ಣಿ) ಸಂಸಾರವೆಂಬ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ, 
. ದಾಟತಕ್ಸವರು ಬಹಳ ಅಪರೂಪವು ; ಅದರೆ ಮಿಕ್ಕಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ತ 
ಜನರು ದಡದಮೇಲಕ್ಕೆ ಹುತ್ತು ವದು ಇಆಯುವದು ಈ ರೀತಿ ಆಯಾ , 


ಸಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರೆ ಸಬಸುನ್ನು ದಾಟಿದ ಮನುಪ್ಯಸಿಗೆ ಯಾವ ' 
ಆಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲಾ. 
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ರ ದುರ್ಗಂಧವುಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ಕಶ್ಚಲವಾದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜೆಳದಾ 


ಗೂ ತಾವರೆಯು ಚ್‌ ಜಸಜುಟೂ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ 
ಮ 
ಹ್ಯಾಗೆ 'ಇರುವದೋ ಅದರಂತೆ ಬುದ್ಧನ ಶಿಷ್ಟ ನು: ಮ ಗೇ ) 
ಆಜ್ತಾ ಸಬಿಂದಲೂ, ಅವಿವೇಕದಿಂದಲೂ ಹೂಡಿದ ಪ್ರಾಪಂಜರಕರ 
.. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಹಮಲದಂತೆ pg a ಜ್ನಾನ 
| ಯಾಯೂ ಸಹಾ 


(3[0) ಹಾಗಾದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಹಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ. 
ದ್ವೇಷಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ದ್ಮೇನಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಆವ ವರನ್ನು ನಾವು ದ್ವೇ 
ಸದೇ ಸುಹವಾಗಿರೋ. 

(to) ಹಾಗಾದಲ್ಲಿ ದುಚಶನಡುವವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ರೂ ದುಃಖಿಗಳು ನಮ ನ್ಸು ದುಃಶಗೊಳೆಬದಾಗ್ಗೂ ನಾವು ಅವ 
ರಸು ೩ಕ್ಕೆ ದುಃಖತಗೊಳಸದೆ ಸುಖವಾಗಿರೋಣ. 


(1-0) ಹಾಗಾದರೆ ಆಕೆಪಡುವವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ. 


.. ರೂ ಅಕೆಗಾರರು ನಮ್ಮನ್ನು ಅಕೆಪಡಿಬದಾಗ್ಯೂ ನಾವು ೬ಕೆಪಡಿಸದ 
1 ಮತ್ತು ನಾವೂ ಅಕೆಪಡದೆ ಸುಖವಾಗಿರೋಣ. 

ಟಿ ೧13) ಸತ್ಯವಸ್ಥುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ, ಯಾವ 
೫ ರೂಪುಗಳೆ- ಆಗಲಿ, ಯಾವ ಹೆಸರುಗಳೇ ಆಗಲಿ, ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. 


4 ೧%) ಸೂರ್ಯನು ಹೆಗಲುವೇಳ ಪ್ರಸಾಕಮಾನವಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. 
.. ಚಂದ್ರನು ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಾಕಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವ ಕೂರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಹವಚವನ್ನು ಹಾಕಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
ಹ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಮೇಕಿಯು ಆಲೋಚನಾಶಕೆ ಹ ಹುಳಾ ಗ ಪ್ರಣಾ 
(ಜಿ ಶಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಆದರೆ ವಿಲ್ಲಾ ಪ್ರಹಾಶಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಗಲೂ ರಾತಿ) 


ಖಾಸ ಯಲ್ಲೂ ಪ 5 ಹಾಶಿಸುತಾ. ಶುದ್ಧನಾಗಿಯೂ, ಜಾ ಬಜ 


ಟೆ ಸರ್ವ ಪೂಜ್ಲನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು ಬುದ್ಧನು ಚ್ಚ್‌ ನಿಯು). 
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ನ 


| ಈಸ್ಸಾಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಸ್ಸು ವೆದಸ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 








ಬುದ್ದನು ಭಿಕ್ಸುಗಳು ಸಿ, ಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ' 


(೧) ಬೃ ಯರನ್ನು ನೋಡುವ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ನು WN 
ಹಿಂತೆಗಿ. 

(-ಎ ) ಬ ನಿ ಯನ್ನು ಸೀನು ಒಂದುವೇಳೆ ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ 
ನೋಡದನಸೂತೆ ಇರಲಿ, ಚ ಸಂಭಾಪಣೆ ಮಾಡಬೇಡ. 

(ತಿ) ಒಂದುವೇಳೆ ಬ್ಲ ಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಬೆಸಾದ 
ಸಂಭವವು ಪ್ರಾಪ್ನವಾದಲ್ಲಿ ನೆರಿಕುದ್ದವಾದ ಹೈದೆಯೆದಿಂದ' ಮಾತ ' 
ನಾಡು, ಮತ್ತು ತಾವರೆ ಎಲೆಯು ಶ್ರ ಲವಾದ ತೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜೆಳೆದಾ 
ಗ್ಯೂ ಆ ಈಕ್ತ ಅಕ್ಕೆ ತಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಅಂಟಿದೆ ಇರುವದೊ. ಆದರಂತೆ 
ಷೂ ಮೋಹಾವೃತವಾದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮೋಹರಹಿತ 
ನಾಗಿ ಇರುತ್ತೆ ನೆಂದು ಭಾವಿಸು. 

(೪) ಸ್ರ ಮ ವ ೈದ್ವೆಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯಂತೆ ' 
ಭಾವಿಸು. ತರುಣಿಯ ದೃ ನಿನ್ನು ಸಹೋದರಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸು. : 
ಕೌವಲ raped ನನ್ನ ಮಗುವಿಸಾತೆ ಭಾವಿಸು 

(0) ಜ್ಞ ನಿಯಾದವನು ಬ ನಿ ಹಯನು ಬ್ಲ ಯೆಂದು ಭಾವಿ. 
ಸುತಾ ನೋ ಅಥವಾ ಒಬ ಯೆಂದು ಸ್ನ ಸ್ರರ್ಶಮಾಡುತ್ತಾನೋ : 
ಅವನು ತಸ್ಪು ಧರ್ಮವನ್ನು "ನಾಕಮಾಡಿದವನಾಗುವದಲ್ಲ. ದೆ. ಎಂದಿಗೂ 
ಬುದ್ಧನ ಚ್ದ ನಿಯ) ಅನುವರ್ತಿಯನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಧೇ ಅಲ್ಲ 

(೬) ಮೋಹಕಕ್ಕಿ ಯು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬರ೯ವಾಗರುವದ. | 
ಅದಕಾರಣ ಈ ಖಪಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಹೆದರಿಕೆ ಇರಬೇಕು. 
ತೊ ಸ್ಪರ ಜೆತಮನಸೆ ಕಂಬು ಬಿಲ್ಲ ನ್ನೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನ 
ಶಿ-ಫ್ಲ ವಾದ ಬಾಣವನ್ನೂ ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಧರಿಸು; NS 

(೩) ನಿವೇಕವೆಂಬ ರಿ (ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ' ತಲೆಯನ್ನು, 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಲೋಹ ಮುಂತಾದ್ದರಿಂದ ಮಾಡಿದ ಘುಲಾವಿ) 

ವನ್ನು ಧರಿನ, ನಾಕಹೇತುವಾದ ಪಂಚೆ"ಂದಿ PS ಹಳ ಸಿಶ್ವಂ! 
ಚಲ ಮನಸನ್ಸಿನಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡು. 
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ಬ್ರ್ಪ/ು ಸೌಂದರ್ಯವು ಪುರುಪನ ಹವು 
ಸ ಹೌದು ವಿಕಲ್ಯ ವನ್ನೂ ಅಯ್ರಾನವನ ಲ್ನ. ಸಹಾ ಉಂಟು: 
ಮಾಡುತ ತ್ತದೆ ; ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸನ್ನು. ಮಂಕುಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ನ) ನ ಕಟಿ ಇಡೆ iy ತಗರಿದಲ್ಲಿ 1 ಇಂಗಿ 
| ಹೋಗುವದು. ಅದರೆ ಬ ಸಿ ಯನ್ನು ಬಂದಾವರ್ತಿ ಮೋಹದೃಟ್ಟ 
/ ಯಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನೇ ಇಂಗಿಹೋಗುವನು. 
| (9) ಈೂ)ರವಾದ ಹುಲಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರ 
| ಬಹುದು; ಮತ್ತು ಕಟಯುಕರವನ ತಿೀಕ ಕ್‌ ವಾದ ಆಯುಧದ ಘಾತಕ್ಕೆ 
"ಒಳಗಾಗಿದ್ದ ರೂ ತಿರುಗಿ ಬರಬಹುದು : ಆದರೆ RE; 
| ಖಿ ಯರ ಸೌಂದರ್ಯನವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವದು 
' ದುರ್ಲಭವು. 
| ನ ವ ಪ್ರಾಪಂಜಕದ ಬ ಬ ಬ್ಲ ಒಯು ತನ್ನು A ಲಾವಾಣ್ಯಗಳ 

RN  ಸಡಗೆಯ ವೈಯ್ಯಾರದ ಮೂಲಕವೇ ಆಗಲಿ, ಬಹು ಕೂಳು ವ 
ಡಾ | (ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು ವ ಸೊಗಸು) ಮೂಲಕವೇ ಆಗಲಿ, 
ಘೂತುತೊಳ್ಳು ವ ಚಂದದ ಮೂಲಕವೇ ಅಗಲಿ, ಮಂಗಿಹೊಳು ವ 
ಅಂದದ ಮೂಲಕವೇ ಆಗಲಿ, ವೃಕ ಪ ಕ್‌ ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಳೆ ; ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಮೆಳೆ ಬ ಸ್ವ ಯು ಚಿತ್ರಪಟದಲ್ಲಿ ಹಾಣಿನಿಹೊಂಡಾಗ್ಯೂ ೬ರ ಲ್ಲಿಯೂ 
“ತನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯ ವೆಂಬ ಬಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಧುಪರಠ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ. ಅವರ 

ತುತ್ರಹೃ ದಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಗೆಹಾಕಿ ತನ್ನು ಮೋಹವೆಂಬ ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿ ತಡಸೆವದಕೆ, ಪ್ರಯತ್ನ: ಮಾಡುತ್ತಾ ಳ್‌ 

(೧.೨) ap ಮನುಭ್ಯನು ಮಾವರಿ:ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್‌ ರಿತ 
ಯೆಂದ ಇರಜೇತೆಂದರೆ :-. 

(೧೩) ಬ ಸ್ವ ಯ ಕ್ಸಿ ! «ರನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವಳ ಕಾ ನಮ) 
| ತೆಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಶತಿ ಐವೂತೆ ಭಾಧಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ತ್ತಿ 
ರುವಂತೆ ಶೋರುವ ಬ ಅಂಗಭಾವವನ್ನು ಅವಳ ನೀಳವಾಗಿ 
ಯೂ, ಸೋಮಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವಳ 
ದೀರ್ಫುವಾದ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ತೇಕಪಾಶ (ತಲೆ ಕೂದಲು 
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ರಾ 
ತೆ 





ಗಳಾದ ಸಲಕರಣಗಳೆಂದು ಭಾವಿನ ನಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು. | 








ಗಳು) ಗಳನ್ನೂ ಇವೆ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲ ಪುರುಪರ ಹೃದಯ ' 
ವನ್ನು ಮೋಹವೆಂಬ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಬೀಳಸುವದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಹ 










(೧8) ಅದಕಾರಣ ನಿನ್ನು ಹ್ನ ರಯವನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸು; ಇಂದ್ರಿ) 
ಯಗಳ ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಘಿ ನಿನು ಮನಸಿ ಗೆ ಸ್ಫುತಃತ್ರವನ್ನು 
ಈೂಡಜೇಹ. 


ಬುದ್ಧ ನು ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು. ಹೊಂದುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ | 
ಹೇಲದೆ ಅಂತ್ಲೋ ಗಳು. | 


(೧) ಮಿತ್ರರೇ, ನಾನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೋರಾ 

ರ $4 ಈ ರೂಪಿನಿಂದ ಯೋಧಿಮಾಡುವೆದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಧಯನ ಐಟಿ. | 
(೨) ಸರ್ವ್ರೊತ್ತಮವಾದ : ತತ (ಸತ್ಯಮತ) ವನ್ನು ತಿಳಿಯ 

ದೆ ಸೂರು ವರುಸಗಳು ಬದುಕುವಡಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಸರ್ವ ಮ. 
ವಾದ ತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಒಂದು ದಿವಸ ಬದುಕಿ ಮಾರನೆ". ನಿಸ 
ಸತಾ cfg ಉತ್ತ ಮವೆ. | ly 
) ಪಂಚಘೂತಾತ್ಮ್ಮ ತವಾದ ಈ ದೇಹವೂ, ಮಃ . 

ಪ py ಸಹಾ ನಾಕವನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ್‌ದ್ಧಾ ಗಿದೆ. ಆದ ೌ ಸತ್ಯ 
ವಸ್ತು ಬಂದೇ ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ." ನೆಲೆಯಾಗಿ "ರತಕ್ಕದ್ದು ಆದಣಾ' 
ರಣ "ಸತ್ಯವಸ್ಸು ವಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ | 
ಪಡಿ ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೆಳಿ ಬುದ್ಧನು ಸಮಾಧಿಗಳಾಗ ರಾಣ; 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 

ಶಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಹಸ್ತಾಕ್ಷ ರವಿಲ್ಲದ 

ಪುಸ್ಲುಕವನ್ನು ಯಾರೂ" ತಾತ ಹಣಡದು. 
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